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W czasie ostatniej podrézy po Owernii premier Georges Pompidou odwiedzil
Saint-Flour, ktére Swiecilo 500-lecie swej katedry. Premiera serdecznie wi-
tali mieszkancy prowincji, jako ze p. Pompidou sam jest rodem z Owernii.
Na naszym zdjeciu: premier Georges Pompidou na jednej z ulic Saint-Flour

Przyjemnie spedzili czas w Paryzu kadeci akademii wojskowej w Saint-
Cyr. Program ich wizyty w stolicy obejmowal m. in. udzial w tradycyj-
nym wieczorze w Operze, gdzie kadeci mieli okazje oklaskiwaé¢ doskonaly
balet ,,Coppelia”. Na zdjeciu: kadeci skladaja gratulacje Claude Bessy

g i
& i

Grozi nam nowy szalony wybryk mo-
dy dziewczecej, sygnalizowany juz w
Londynie — kostium typu Mickey

Mouse” (wraz z uszami,) zaprojekto-
wany przez paul Babba i prezentowa-
(ponizej)

ny przez Jenny Fussel

Policyjny pies Wierny. z Moskwy
moglby Smialo konkurowaé z najbar-
dziej zasluzonym generalem pod
wzgledem iloSci orderéow i medali.
Jest on jednym z czolowych psow w
ZSRR i posiada ponad 70 nagréd

/ iz “\//\

Moje pienigdze sg w bezpi_ecznym
miejscu i przynoszg odsetki

w wysokosci 3 °/,

mogg nimi rozporzadzac
w kazdej chwili i w kazdym
okienku kasowym

Nawrét do przeszlosci, nawet dosé od-
leglej, nie ma granic w naszej ekscen-
trycznej modzie. Ta mloda kobieta de-
monstruje nowosé mody:

kapeluszu szklanek

whisky,

wzorem

nosicielek

A Au cours de son
voyage dans le Cantal,

M. Georges Pompidou,
premier ministre; a
passé une journée a

Saint-Flour qui fétait
le cinquiéme cente-
naire de sa cathédrale.

A Un retour au pas-
sé dans notre mode ex-
centrique? Cette jeune
femme porte sur son
chapeau quatre ver-
res a whisky —
telle les antiques por-
teuses d’eau.

La mode au Caire
n’aurait-elle rien a en-
vier a celle de Paris,
Rome ou Londres? En
tout cas, cette créa-
tion présentée par le
mannequin Laila Shu-
air et dont I’inspira-
tion folklorique est
heureuse, pourrait faire
fureur dans le monde
des élégantes.

En visite a Paris,
les Saint-Cyriens ont
assisté a 1la grande
nuit traditionnelle a
I’Opéra. Avant le bal,
ils ont assisté au ballet
.,Coppelia” et félicité
Claude Bessy dans sa
loge.

A la présentation
organisée par 1’'Union
des Dessinateurs de
Mode a Londres, cet
. hybride’” de bikini et
ie robe en satin a été
trés remarqué.

A Encore 1la
anglaise: un costume
trés fantaisiste baptisé
,,Mickey Mouse’.

A Le chien policier
s, Viernyi’’ (Fidele), treés
connu a Moscou, pour-
rait rivaliser avec plus
d’un général — il a en
effet mérité iusqu’a
présent 70 médailles et
décorations.

mode

A Cet éléphanteau
compte a peine une
semaine mais il fait
déia de la publicité
pour la firme danoise
,,»Siporex’ puisque il a
recu le méme nom.

A Pour la plage: un
costume de bain pour

dames et un autre —
plus tranquille — pour
hommes.

Zdjecia:

i KEYSTONE

moje oszczednosci
umiescilem na
ksigzeczce )
oszczednosciowej

CREDIT
pu NORD

noszenie na
napelnionych
wody

»Talk of the Town”

Na czolo pokazu mody w londynskiej restauracji

Toalety na tegoroczne lato sa w Kai-
rze rownie Smiale i oryginalne jak w
Paryzu, Londynie czy Rzymie. Model-
ka Laila
z kreacji wzorowanych na autentycz-
nych arabskich

Shuair demonstruje jedna

strojach mnarodowych

wysunal sie stréj stanowiacy

skrzyzowanie plazowego bikini z sukienka wykonana
z rézowej satyny. Ten ciekawy pokaz zorganizowa-

to Zjednoczenie

Zaledwie tydzien zycia liczace sloniat

Projektantow Mody w Londynie

ko w ogrodzie

zoologicznym w Alborg w Danii otrzymalo juz imilg.
Wiasciciel dunskiej firmy SIPOREX i jej kierownik
wystapili w roli ojcow chrzestnych i malemu stoniowil
nadali imie... Siporex, powolujac go tym samym do
swojej

stalej sluzby reklamowej na

rzecz firmy

Jaki kostium kapielowy przywdziaé na tegoroczny
sezon wakacji nadmorskich? Sposréd kilkudziesieciu
propozycji mody prezentujemy jedna: kostium damski

w stylu ,Jean Harlow” i meski,

mniej sensacyjny
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WALORY TURYSTYCZNE POLSKI

Zgodnie -z wieloletnia tradycja pierwszy numer
sierpniowy ,,Tygodnika Polskiego” oddajemy do
rak Czytelnikow w podwoéjnej objetosSci. Wiaze sie
to z sezonem wakacyjnym, ktory w tej chwili do-
siega kulminacyjnego punktu. Miliony ludzi, ko-
rzystajacych z urlopéw czy tez z przerwy w nau-
ce, opuszczaja stale miejsca zamieszkania i udaja
si¢ na wypoczynek lub wakacyjna wedrowke tu-
rystyczna. Form nowoczesnego wypoczynku jest
obecnie wiele, mozna je dowolnie wybieraé¢ w za-
leznosSci od mozliwosci materialnych e¢zy zdrowot-
nych, zainteresowan, zamilowan lub potrzeb. Licz-
ne fabryki, zaklady produkcyjne, biura, instytucje
itp., wstrzymaly na czas urlopéw prace, a ich pra-
cownicy jada odpoczaé, nabraé¢ nowych sil. Dzieje
sie tak nie tylko we Francji, ale w wielu innych
krajach.

Setki tysiecy urlopowiczéw spedza wakacje za
granica. Jak sygnalizuja biura podrézy miedzyna-
rodowy ruch urlopowo-turystyczny jest w tym ro-
ku rekordowy i przewyzszy wszystko, co dotych-
czas zanotowano w zakresie przejazdow i przelo-
tow, jak i wysokosci obrotow i dochodow. o

MIEDZYNARODOWYM RUCHU WA-

KACYJNYM nie brak i Polakéw.

Sporo. naszych Rodakéw wybrato sie,

wzglednie wybiera na urlopy do Pol-

ski. Jedni 1gcza to z odwiedzinami

; rodzin w starym Xraju, inni jadag

wprost do miejscowosci - wezasowych nad jeziora,

w gOry, czy nad morze; jeszcze inni podrézujg po

Kraju, zwiedzajac nie tylko atrakcyjne miejscowo-

§ci. turystyczne, miejsca historyczne i zabytkowe

miasta, ale liczne powstale w ostatnim powojen-

nym okresie oS$rodki przemyslowe, $§wiadczgce

o wielkich zmianach w terazZniejszym zyciu Pol-
ski.

MILENIUM I MEODZIEZ

Bardzo duzo osO6b polaczylo tegoroczny pobyt
w Kraju z uroczystoSciami milenijnymi. Nie tylko
z Francji, Belgii, Anglii i innych europejskich kra-
jow polskiego Wychodzstwa wyjechato na te uro-
czystosci wielu Rodako6w, ale takze kilkadziesigt du-
zych wycieczek z USA i Australii. Te australijskie
wycieczki do starego Kraju sg pierwszymi w ogodle
w historii zagramicznej Polonii z tego odlegltego
kontynentu. Swiadcza one zar6wno o wzroscie za-
moznos$ci osiadlych w Awustralii Polakéw, ktoérzy po
wojnie w przewazajgcej mierze zaczynali tam no-
we zycie po burzliwych przej$ciach wojennych,
z niczego, jak i o ich przywigzaniu do Kraju, z kt6-
rego sie wywodzg.

Tradycyjnie duzy jest w tegorocznych wyjazdach do
Polski udziat dzieci i mlodziezy na koloniach letnich
i obozach. Mlodziez polonijna spedza tam wakacje razem
z mlodziezg krajows. Dzieci Polonii francuskiej stano-
wig na tegorocznych koloniach w_ Kraju najwiekszg ze
wszystkich grup zagranicznych. Wszystko wskazuje wiec
na to, ze w tym rekordowym turystycznym sezonie
miedzynarodowym réwniez i emigracja polska w waka-
cyjnych wedréwkach do Kraju przewyzszy iloSciowo la-
ta poprzednie.

EMIGRACYJNI KRYTYCY

lP}»szem;f o tym dilatego, iz ze strony niektérych
e'mxgracyjnych 'k§l — ttych co to kazdy brak; kazdg
trudnosé czy kazde niedociggniecie w Kraju, nie-
raz zupemle; drobne, starajg sie rozdmuchaé w swej
propagandzie do rozmiaréw kleski — raz po raz po-

jawiajg sie ostre i krytyczne uwagi na temat tu-
rystyki do Polski. Wykazuje sie przy tym jakoby
Polska nie umiala ' zadbaé o zagranicznych tury-
sté6w, nie budowala dla nich hoteli, moteli, cam-
pingéw, stacji benzynowych itp., ze wtadze kra-
jowe op6znily rozwoj turystyki jakoby przez $wia-
dome hamowanie wjazdu obcych i wiasnych, tj.
emigracyjnych turystéw do Kraju itp.

Warto przypommieé, ze te glosy krytyki plyng od
tych samych ludzi i z tych samych emigracyjnych

I Dalszy cigqg na str. 4 I

nigdy nie kopiowala tych motywow

Jak juz informowaliSmy, w dniach od 4 do 30
lipca odbylo sie w Toruniu zgromadzenie mlodzie-
zy polonijnej z 11 krajow. Znaczna wiekszoSé spo-
Srod 400 uczestnikow stanowili mlodzi Rodacy
z Francji i Francuzi polskiego pochodzenia, a takze
liczna grupa mlodziezy z Belgii.

Szybko, przyjemnie i pozytecznie minal czas na
kursie swietlicowo-tanecznym i kursie sportowym
oraz obozie wypoczynkowym. Milodzi sportowcy
odbyli treningi sprawnosSciowe i rozegrali z miej-
scowymi druzynami mecze siatkowki i pilki noz-
nej. Czlonkowie kursu Swietlicowo-tanecznego bar-
dzo wytrwale éwiezyli tance i piosenki, by po po-
wrocie do swoich zespoléw przekazaé kolezankom
i kolegom nowo nabyte umiejetnosci. Uczestnicy
obozu wypoczynkowego zapoznali sie z osiagnie-
ciami Kraju, odbyli kilka wycieczek.

WKkrétce zamieScimy fotoreportaz z pobytu naszej mio-
dziezy w Toruniu.

TRZEBA TO POKAZAC NA ZAGRANICZNYCH RYNKACH

A WIOSNE BAWIEL W
POLSCE sekretarz general-
ny Association Technique
Interministerielle des Trans-
port (ATITRA) — p. Lionel DO-
RE. Jego droga wiodla z War-
szawy w rejon Wielkich Jezior
Mazurskich, przez Ptock, Zelazo-
wa Wole, z powrotem do Warsza-
wy, a mnastepnie przez Krakéw;
Oswiecim, Katowice do Zakopa-
nego.
— Bylem w [Polsce po raz

pierwszy — zwierza sie p. Do-
ré. — Moi gospodarze, Biure Tu-
rystyki Zagranicznej PTTK,

opracowali dla mnie pogram po-
bytu, ktéry pozwolit mi poznaé
nie tylko oSrodki turystyczne i
wypoczynkowe, ale zetkngé sie,
chociaz na bardzo krétko, z hi-
storiag i kulturg, nowoczesnym
przemystem polskim i architek-
turg, a takze dzialaczami.

Jeden 7z moich noclegobw
wypadi w Os$Srodku PTTK w
Nidzie mna Mazurach. Ogrom-
ny, kilkunastohektarowy teren
osSrodka pokryty jest lasem.
Domki campingowe schowane
wérod drzew schodzg nad sam
brzeg jeziora. Przy pomoscie ko-
lyszg sie kajaki i zaglowki. Ab-
solutna cisza i spokéj. Pomysla-
lem, ze tak powinien wygladaé¢
idealny os$rodek wypoczynkowy.

W  malym miasteczku na
péinocy Polski — w Reszlu spot-
kalem plastyczke p. Barbare Hu-
lanickg, ktéra zajmuje sie pro-
dukcjg dywanéw, wykorzystujgc
zapomniane techniki i motywy
sztuki ludowej.

P. Barbara mieszka wraz z mezem
w dawnym. zamku biskupbw war-
minskich, ktérego jest kustoszem.
Moja wizyta przypadala wlaSnie w
14 rocznice Slubu panstwa Hulanic-
kich. Ogladajac wspaniale naprawde
artystyczne tkaniny p. Hulanickiej
ze zdumieniem dostrzeglem, Ze nie-
ktére motywy sa identyczne z mo-
tywami zdobniczymi dywanéw per-
skich czy arabskich. Autork ktéra

skonczyla warszawska Akademie
Sztuk Pieknych, zapewnila mnie, ze

a tylko znalazla -je w dawnych zbio-
rach mazurskiej sztuki ludowej...

We wsi Zlak6w  KosScielny
polozonej nie opodal ZXowicza,
uczestniczylem w procesji Boze-
go Ciala. C6z to =za mniebywala
gratka dla fotoamator6éw, mito-
S$nik6ébw sztuki ludowej. Wiek-
szo§¢é uczestniké6w procesji to
okoliczni chlopi przybrani w
stroje ludowe. Mezczyzni w .pa-
siastych, pomaranczowych spod-
niach . i czarnych kapeluszach,
kobiety — w kilkunastu welnia-
nych spédnicach. Dziewczynki,
sypigce kwiaty, w strojach Ilu-
dowych wygladaty jak laleczki.

Po drodze do Zakopanego za-
trzymaliSmy sie w jednej ze wsi, aby
napié sie mleka. Przez tlumacza za-
czalem rozmawiaé z moim gospoda-
rzem, ktéry nie chcial slyszeé zre-
szta o przyjeciu pieniedzy. Ogoélne
wrazenie: wielkie podobieAstwo z
mentalnoscia chlopéw francuskich.
Zreszta chyba wiekszo§é Francuzéw
iuz po kilku dniach pobytu prze-
staje sie w Polsce czué cudzoziem-
cami. ¥

Polska — moim zdaniem —
posiada ogromne bogactwo mo-
zliwosci turystycznych, zwlaszcza
w dziedzinie sportéw wodnych i
zimowych. Trzeba to tylko od-
powiednio pokazaé na zagra-
nicznych rynkach. U mas, we
Francji, (jezioro to wieksza Ilub
mniejsza tafla wody zamknieta
niskimi, bagnistymi brzegami. W
Polsce, zwlaszcza na Mazurach,
jedno jezioro przechodzi w dru-
gie, stwarzajgc kilkunasto lub
kilkudziesieciokilometrowe trasy
dla wedréwek zeglarskich i ka-
jakowych. Pokazywano mi jezio-
ra, na ktérych rozgrywane s3g
mistrzostwa bojerowe Polski.
Ten sport jest ze wzgledu mna
klimat calkowicie nieznany we
Francji.

Organizacja, ktéra reprezentu-
je — ATITRA — postawila sobie za
cel ulatwianie podrézy ludziom mio-
dym. Staramy sie nie tylko o uzy-
skanie znizek przy przejazdach, a]e
takze sluzymy pomoca w ukl_adanm
programbéw wycieczek. Chodzi nam

o to, aby byly one jak najciekaw-
sze, dostarczyly mlodziezy jak mnaj-
wiecej przezyé i wiadomosci, nie nu-
zac jej jednoczesSnie. Francuzi Anno
Domini 1966 nie sa juz tymi, o kté-
rych domatorstwie opowiadano sobie
anegdoty. Wrecz przeciwnie, chca
wyjezdzaé za granice, poznawaé inne
kraje, konfrontowaé to, co styszeli
lub czytali, z rzeczywistoscia.

Zar6bwno uczuciowo, jak i
rOZUMmMoOwoO. Polska przycigga
Francuzéw, - zwlaszcza . miodych.
Jednak niewiele o niej wiedz3a.

Podroézujac po Polsce —
kontynuuje p. Doré — przemy-
§liwalem o tym, jak wurzadzac
wycieczki do tego kraju. Nie
bezmy$lne potykanie kilome-
trow (to zreszta regula, ktéra
obowigzuje we wiszystikich
wycieczkach rekomendowanych
przez ATITRA), ale tygodniowy
lub 10-dniowy pobyt w jednym
regionie, pozwalajacy mlodziezy
przez spotkania z naukow-
cami, przedstawicielami miej-
scowego spoteczenstwa, réwie-
énikami francuskiej mitodziezy
na poznanie zaréwno przeszlosci,
jak i teraZniejszos$ci tego kraju,
na poznanie tych wiszystkich
probleméw, ktérymi Polska zyje.

Nasza organizacja ma mozli-
wosci informowania miodych
Francuzé6w o przyjazdach do
Polski i pomocy w orngamnizowa-
niu wycieczek.

JP
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SZUKAM PRZYJACIOL - FRANCUZOW Z LAT WOINY

Do redakcji madszedl list z Polski.
Pan Maksymilian Naczynski (Rybnik,
ul. Komuny Paryskiej 3-a, woj. kato-
wickie) prosi w nim o pomoc w odszu-
kaniu przyjaciél — Francuzéw 2z lat
wojny. Zamieszczamy ten list, apelujgc
jednocze$nie do naszych Czytelnikow,

aby — w miare mozliwo$ci — postara-
1i sie dopoméc w poszukiwaniach.
5

W czasie okupacji pracowalem na
robotach przymusowych w Niemczech,
dokladnie w Gross-Rayna bei Merse-
burg, okreg Halle-Saale, w kopalni
wegla brunatnego Michel Wake. W ko-
palni tej pracowalo kilkunastu rodo-
witych Francuzéw, z ktérymi kolego-
walem sie, zwlaszcza z jednym z dwu
braci Pifetr (pisze fonetycznie, nie pa-
mietajgc prawidlowej ortografii tego
nazwiska). Z mim razem  siuchalismy
nielegalnie radia z Londynu. Bylo to
w latach 1943—45.

W czasie dzialann wojennych Niemcy
zmusili nas do kopania okopdéw. Od te-
go czasu stracitem kontakt z mym ko-
lega i juz wiecej mie widzieliSmy sie.
Zatagczam zdjecie, ktore mi z tamtych
lat pozostato. Od lewej stoja: Crosce

(pisze znéw tak, jak sie moéwito), ktéry
pochodzit z Dunkierki, ja i dwaj bracia
Pifetr, Paul i Raymond. ;

Prositbym o wumieszczenie zdjecia i
listu w ,,Tygodniku”. Moze kto$ z Ro-
dakéw zna jedng z o0séb ze =zdjecia i
bedzie moégt podaé jej adres? Bardzo
bym sie cieszyt, gdybym mdgt odnalezé
mych dawnych towarzyszy mniedoli.
Obecnie moga oni mieé 44—46 lat. Ja
mam 46 lat. Za oddang przystuge
mdogibym odwdzieczyé sie nakreceniem
filmu 8-milimetrowego na dowolny te-
mat z Polski albo wu rodziny osoby,

Wakacje w Polsce
Paryski przedstawiciel ”ORBISU”

informuje:

Pan B. z St. Vallier de Thiey (A.M.) zapytuje:

Bytem przed wojnag w Warszawie. Bardzo przyjemnie wspominam _méj pO-
byt w Hotelu Europejskim. Czy istnieje on madal? W jaki sposéb mozZna maj-
krétsza trasq dolecieé samolotem do Polski z Nicei?

ODPOWIEDZ:

Hotel Europejski zostal odbudowany i zalicza sie do najlepszych tego rodza-
ju zakladéw w stolicy Polski. Zakwaterowanie z pelnym utrzymaniem (pen-
sion compléte) kosztuje tam obecnie 62 F dziennie, co nie jest cena wygoéro-
wana, jezeli wezZmie sie pod uwage, ze odpowiada on we Francji kategorii

czterech gwiazdek.

Najblizsze bezpoSrednie polaczenie lotnicze uruchomiono estatnio z Medio-
lanu. Samolot PLL ,,.LLOT” odlatuje stamtad w kazdy poniedzialek o godz. 14.20.
Przylot do Warszawy za niecate dwie godziny o 16.10. Cena biletu 450 F.

Stosownie do zyczenia wysylamy Panu kalendarz imprez. We wrzeSniu,
w ktorym planuje Pan wyjazd do Polski, odbedzie sie szereg atrakcyjnych im-

prez,

m.in. centralne dozynki na stadionie X-lecia w Warszawie i jesienny

karnawal w Zakopanem. Radzimy wiec z Warszawy udaé¢ sie do Zakopanego,

a po drodze zwiedzi¢ Krakow.

Dla urozmaicenia podrézy, moze Pan z Zakopanego wyjechaé autokarem do
Wiednia i stamtad wréci¢ samolotem Swissair do Nicei.

Zyczymy dobrej podroézy.

Janusz PIEWCEWICZ
Kierownik OSrodka Informacyjnego
»ORBIS”

w Paryzu

ktéra mi zechce dopomdc. Jestem fil-
mowcem-amatorem i je$li ktos z Fran-
cji o podobnych zainteresowaniach ze-
chciatby korespondowaé ze mna, bede
pisat do miego bardzo chetnie.

*

Poniewaz Rybnik, w ktorym mieszka
p. Naczynski, jest miastem-bliznia-
kiem Saint-Vallier (Saéne-et-Loire),
moze ktos sposrod naszych Czytelni-
kéw zamieszkalych tam wlasnie ze-
chece zajaé sie poszukiwaniami?

WRECZENIE NAGROD
LOTERII w POTIGNY

Kolo Kombatantéw w Potigny (Cal-
vados) zorganizewalo z okazji Tysiac-
lecia Panstwa Polskiego loterie. Nie-
dawno odbyla sie uroczysto$¢ wrecze-
nia szcze$liwym zdobywcom pierwszej
i drugiej nagrody loterii. Pierwszg na-
grodg byl bezplatny bilet lotniczy na

trasie Paryz — Warszawa, ufundowa-
ny przez PLL ,LOT”. Wylosowala go
p. Doktorczyk. Druga nagrode — bilet

kolejowy do Polski, ufundowany przez
ORBIS, wylosowal p. Serwatka.

Na uroczysto§é wreczenia nagroéd
przybyli czlonkowie Kola Kombatan-
to6w w Potigny wraz z prezesem p. Ste-
fanem Barylakiem, mer miasta Poti-
gny — p. Brosseau, komendant poli-
cji — p. Gazonneau, miejscowa Polo-
nia i spoleczenstwo francuskie. Kon-
sulat reprezentowali attaché pp. Zyg-
munt Karczewski i Wiktor Ciszek.

Wreczenia nagroéd dokonal prezes
Kola Kombatantéw p. Stefan Barylak,
po czym wyglosil przemoéwienie, pod-
kreSlajgc znaczenie obchodéw Tysigc-
lecia Panstwa Polskiego i zyczac posia-
daczom szczeSliwych loséw przyjemne-
go spedzenia urlopu w Polsce.

Nastepnie wyglosit przemobwienie
przedstawiciel Konsulatu Generalnego
w Paryzu — attaché Z. XKarczewski.
Mo6wit on o wiezach przyjazni polsko-
-francuskiej na przestrzeni ostatnich
stuleci, braterstwie broni podczas II
wojny Swiatowej i zacieSnieniu sie sto-
sunk6éw polsko-francuskich w ostatnim
okresie w dziedzinie politycznej, go-
spodarczej, kulturalnej i technicznej.

Po zakonczeniu przeméwienia, atta-
ché Z. Karczewski w imieniu Konsula-
tu Generalnego PRL w Paryzu zlozyl
p. Doktorczyk i p. Serwatce Zzyczenia
pomys$inej podr6zy do Polski, jak réw-
niez podziekowal Kol Kombatantéw
w Potigny za zorganizowanie uroczy-
stosci.

Na zakonczenie zebrani wznie$li
toast za rozwijajgca sie przyjazn pol-
sko-francusksg.

CZYTELNICY PISZA
REDAKCJA ODPOWIADA

PRZYCZYNIEL SIE DO TEGO
»TYGODNIK POLSKI”

Prosze o wmieszczenie mna tamach
poczytnego ,,Tygodnika” mego listu.
Ostatnio wzietam wudziat w konkur-
sie zorganizowanym w Polsce z vkazji
Miedzynarodowego Wyscigu Kolar-
skiego. Za trafne rozwiqzanie przy-
padt mi w losowaniu komplet serwet
kurpiowskich haftowanych recznie.
Do uzyskania przeze mnie tej piek-
nej magrody przyczynit sie ,,Tygodnik
Polski”, ktéry czytamy stale, oraz au-
dycje krajowe. DzieKi mim wzmacnia
sie masza tqczno$é z Krajem, a jedno-
czes$nie otrzymujemy =zachete do bra-
nia udzialu w mastepnych konkursach.
Prosze przyja¢é wyrazy szacunku.

Maria RADOEA,
Houdain (Pas-de-Calais)

- Odpowiedz Redakeji: Cieszymy sie i
skladamy gratulacje z okazji uzyska-
nej nagrody.

WIECEJ STRESZCZEN
W JEZYKU FRANCUSKIM

Pragne podziekowaé za list i numer
»Tygodnika” z 1 maja — byt bardzo
ciekawy. A teraz, droga Redakcjo,
mam do Ciebie prosbe, a mianowicie
chciatabym, o ile to jest w Waszej mo-
Zliwosci, azeby bylo jak mnajwiecej
streszczen po framcusku. Méj maz jest
rodowitym Francuzem i nigdy nie
wziqlby ,,Tygodnika” do reki, gdyby
nie te wilasnie male streszczenia (Maoj
mgzZ mie potrafi czytaé ,,po maszemu”).

Z goéry wiec Redakcji dziekuje i zy-
cze dalszej owocnej pracy”.

Alice BENARD
Cuigy-en-Bray

Odpowiedz Redakcji: Dziekujemy za
mile stowa. Streszczen w jezyku fran-
cuskim zamieszczamy, jak Pani moze
stwierdzi¢, duzo. Bedg sie one ukazy-
waly madal, byé moze nawet w po-
wiekszonej objetosci.

CWAGA?

NASTEPNY NUMER
., Jygodnika Polskiego”

ukaze sie (po tygodniowej
przerwie) z datqg 14.VII. 66

wiekszy. Ma wieksze wymagania. Stopniowo sa

WALORY TURYSTYCZNE POLSKI

Dalszy ciqg ze str. 3 |

osrodk6w propagandowych, ktére jeszcze kilka lat
temu nie przebieraly w Srodkach, by odwiezé na-
szych Rodaké6w od odwiedzania Polski i wysylania
dzieci na kolonie lub obozy, a tych ktérzy podob-
nych zalecen, rad lub ostrzezen nie stuchali, nazy-
wano nawet ,,zdrajcami sprawy polskiej na emi-
gracji”.

JAK JEST NAPRAWDE?

Trzeba tu wyjasnié, ze Polska migdy nie hamo-
watla, nie hamuje i nie bedzie przeciwdziataé obje-
ciu swego kraju miedzynarodowym ruchem tury-
stycznym. Polska jest w tym ruchu podobnie jak
i imme Kkraje bardzo zainteresowana, ale ma Swoj
udziat w mim patrzy realnie.

Poréwnanie Polski jako kraju turystycznego z Hiszpa-
nig czy Grecja, ktérych dochody z tytulu wplywéw tu-
rystycznych w ostatnich latach pokaznie wzrosty, jest
albo Smieszne i dowodzi nieznajomo$ci rzeczy, albo po
prostu demagogiczne. Nie darmo Wilosi swe autostrady
nazywaja drogami do stonca. Podobnie do Hiszpanii
i Grecji jedzie sie przede wszystkim dla stonca.

To nie przypadek, zZe turystyka wypoczynkowa
w skali miedzynarodowej zaczela sie nie od Szwe-
cji, Finlandii czy choéby Polski, ale od sionecznej
Italii i od francuskiej Riwiery. I choé¢ ruch tury-
styczny objatl dzi§ niemal wszystkie kraje, gdyz
ludzie chcg poznaé jak najwiecej $wiata, to jed-
nak ruch wypoczynkowy, urlopowy nadal kieruje
sie jeszcze pod lazurowe niebo i nad lazurowe mo-
rza, a wiec tam, gdzie stonce grzeje najsilniej,
najdtuzej i co najwazniejsze — najpewniej.

Polska na tej drodze do sltonca jest krajem tran-
zytu turystycznego ze Skandynawii na Batkany.
Krajem waznym, ciekawym, atrakcyjnym nawet.
Fakt ten zostal tez w peilni przez Kraj doceniony.
M.in. uruchomiono prom turystyczny przez Baltyk,
choé przeciez mogli ‘to zrobi¢ Szwedzi. Pomy$lano
tez o rozbudowie mozliwosci recepcyjnej dla tury-

st6w skandynawskich, wybudowano szereg hoteli
i buduje sie dalsze, uzupelmiono i unowoczeénia
sie sie¢ drog, jak i wszelkich innych urzadzen nie-
odzownych dla wspoéiczesnej turystyki.

WYPOCZYNEK DLA MILIONOW

Nie nalezy jednak zapominaé, ze ze wszystkich
kpajéw europejskich Polska byla w ostatniej woj-
nie _najbardziej zniszczona i ze majdiuzej leczyla
swoje rany. W wielkim wysitku odbudowy wczo-
rajsi i ci sami dzisiejsi krytycy emigracyjni nie
Wnl'eéli do tej odbudowy i rozwoju Kraju naj-
mniejszego Wk}adu, chociaz nar6d pracowal nad
t_:yxp z najwiekszym wysiltkiem. Réwnoczednie, tj.
juz w cza‘sie_vodbudowy, zapewnila Polska swym
masom pracujgcym szerokie mozliwoéci wezasowo-
-t‘}xrystycznego wypoczynku. Nie tylko przez odpo-
wiednie ustawodawstwo socjalne.

Kilka milion6w ludzi pracy korzysta od pierw-
szych lat powojennych z tzw. weczasé6w pracowni-
czych, spedzajac swe  urlopy po dostepnych dla
siebie cenach w najbardziej atrakcyjnych miejsco-
wosciach, w pensjonatach i domach wypoczynko-
wych, w latach miedzywojennych dla nich w ogdle
niedo;tepnych. Jest tych doméw wcezasowych ok.
2 tysigce. Do tego dochodzi gesta sie¢ kolonii dla
dzieci i mtlodziezy, liczne schroniska turystyczne,
campingi, stale miejsca obozowe i stanice wodne —
wszystko powstale w latach powojennych. W tym
roku ruch wypoczynkowy obejmie latem ok. 3
miliony o0s6b, nie ‘liczgc turystow wedrujgcych
z miejscowos$ci do miejscowosci. Jest to wiec ruch
potezny.

W GRANICACH ROZSADKU

Czy wiec od 1955 r., kiedy zaczgl sie w Europie
masowy miedzynarodowy ruch turystyczny, miano
czeS¢ tego dorobku odebraé ludziom pracy i prze-
znaczy€é go dla turystébw z zagranicy?

Dyskutowano nawet nad tym, ale nikt sie nie
zgodzik. I stusznie. Krajowy ruch wypoczynkowo-
-turystyczny przeciez wzrasta. Z roku na rok jest

one zaspokajane. Nie rezygnuje sie przy tym z tu-
rystéw zagranicznych. Buduje sie dla nich hotele
i campingi, motele i stacje benzynowe. Ale w gra-
nicach mozliwo$ci i w granicach rozsgdku. Kiedy
powstaje pytanie: zbudowaé pieé¢ duzych hoteli dla
turystébw zagranicznych, czy tez fabryke w ma-
lym, ubogim miasteczku, buduje sie fabryke. A na
jedno i na drugie réwmnocze$nie Kraju nie staé. Na
hotele trzeba wiec jeszcze czekaé. Wplywy z tury-
styki miedzynarodowej sg cennym dzialem ekono-
micznym, ale w Polsce nie mogg byé mnajwazniej-
szym, jakby tego chcieli ,,doradcy” emigracyjni.
Polska to nie Hiszpania czy Wtochy.

SKARBY TURYSTYCZNE

Walor turystyczny Polski zasadza sie na czym
innym: na wielkim uroku jej przyrody, ma mozli-
wosciach wypoczynku w lesnej ciszy, nad jej wiel-
kimi jeziorami, z dala od meczaqcego tloku i zgiel-
ku wielkich miast, ma mozliwo$ciach bezposred-
niego obcow.a'nia z przyrodq, jakiej juz nigdzie nie
ma ma europejskim komtynencie. I ten walor jest
przez miedzynarodowych turystéw coraz bardziej
poszukiwany. A w przyszlo$ci bedzie jeszcze wiece]
poszukiwany.

Czy wiec nad kazdym jeziorem polskim ma sta-
ngé duzy hotel z wszelkiego rodzaju przyleglos-
ciami — jakby to chcieli nieproszeni ,,doradcy” —
polgczony z reszta Kraju szeroka szosg, pelng
tloku i samochodowych wyziewbéw, czy tez skrom-
ny, dyskretnie ukryty wsr6d drzew camping? —
Czy to, co jest najwiekszym walorem turystycz-
nym Polski — ma sie zaroié ruchem takim jak
na Riwierze czy na Capri, gdzie w sezonie nie ma
juz gdzie palca wlozyé¢, gdzie ludzie zamiast wypo-
czywaé raczej sie meczg. Odpowiedz nie jest trudna.

Polska docenia rozwéj miedzynarodowej tury-
styki, ale robi to w granicach rozsgdku. Inwestuje
wedlug swych mozliwosci, bez uszczuplania wydat-
k6w na inne wazniejsze ekonomicznie dla przy-
szloSci Kraju obiekty. Nie chce tez Polska zamie-
ni¢ swych pelnych powabu najcenniejszych regio-
néw turystycznych w jarmarczny tilok, jaki panuje
obecnie wzdluz poludniowych wybrzezy Europy,
ila\gret, gdyby to mialo daé chwilowy naplyw do-
arow.




Notes de lecture

ADOLF RUDNICKI:

,Les Fenétres d’or
Ve . 77
et autres récifts

»Ceux qui se cherchaient un abri dans les com-
bles wvoyaient des scénes qu’il m’a pas été donné
de voir d toutes les générations. Sous leurs yeux,
on vidait un bunker aprés lUautre; les gens émer-
gaient 4@ demi nus; de la main, ils protégaient leurs
yeux désaccoutumés de la lumiére du soleil et se
rangeaient devant leurs maitres... Ils se déshabil-
laient comme Uexigeaient les soldats qui relu-
quaient en riant les femmes mues et lleur glissaient
la main entre les cuisses, tandis qu’ils ordonnaient
aux hommes de sautiller; ils cherchaient Uor et
les pierres précieuses. Ils tuaient d’ordinaire une
partie des gens sur place, chassant les autres
devant eux...” — Adolf RUDNICKI: ,Les Fenétres
d’or”.,

¥

Né en 1912, Adolf RUDNICKI est Pauteur de
nombreux récits et — depuis quelques années —
de réflexions sur l'univers moral de la Pologne et
de I’Est et de ’Ouest en général, réflexions qui sont
tantdt celles d’un poéte, tantdét celles d'un mora-
liste et que I’hebdomadaire varsovien Swiat publie
réguliérement sous le titre de Feuillets bleus. Avant
la guerre, Rudnicki avait acquis la notoriété grace
a La Mal-Aimée, petit chef-d’oeuvre dont bien des
pages sont dignes de figurer dams toute anthologie
consacrée a lamour aux co6tés du Cantigue des
Cantiques, des alexandrins *de Pheédre et des
poémes de Baudelaire. Mais son talent ne devait
s’exprimer pleinement que dans les récits intitulés
»La vache” et ,,La mer morte et vivante”.

Consacrés au martyrologe des Juifs en Pologne
durant ,,lI’époque des fours”, ces récits wvéhiculent
des ,,scénes qw’il n’a pas été donné de voir a tou-
tes les gémérations”. Ils relatent 1’anéantissement
du ghetto de Varsovie, ’assassinat de trois millions
et demi de Juifs en Pologne, le génocide hitlérien
en général, la monstrueuse hécatombe des wvaleurs
morales et esthétiques que ce génocide a engendré.
Disons-le en passant: ces récits n’ont rien de com-
mun avec la pseudolittérature , martyrologique” de
ces derniers mois. Le style en est sobre, dépouillé,
lapidaire comme celui des inscriptions sépulcrales;
la majesté de certaines ,notations eschatologiques”
les. apparente aux lamentations de I’Ancien Testa-
ment; la valeur de ces chants funébres me se peut
mesurer qu’en carats.

L’un des grands problémes de l'oeuvre de Rud-
nicki, c’est, suivant la formule d’un critique polo-
nais, ,l’idée de Pamour a Vétat pur”. Cette idée,
nous la retrouvons dans bien des pages des récits
de ,l’épogue des fours”. Dans ,,.Le Courant pur”,
dans ,,L.es Fenétres d’or”, et surtout dans ,,L.>Ascen-
sion”, a laquelle elle confére des accents lyriques
inoubliables. ,,Ne dites pas du mal des femmes! —
clame Rudnicki. Plus que les hommes, elles
savent combien Uamour conduit haut, et elles
prient, et elles cherchent tous les jours a voir et
elles attendent tous les jours que s’accomplisse
leur ascension par amour. Fermez les yeux, tendez
Voreille et entendez leur grand cri, leur priére de
chaque jour pour que lascension s’accomplisse!”.

¥

Quelques-uns de ces récits viennent d’étre pu-
bliés par GALLIMARD dans une traduction fran-
caise d’Anna Posner. Le wvolume intitulé ,,Les
Fenétres d’or et autres récits” présente un intérét
artistique certain. De plus, il fait partie de ces
,livres nécessaires” dont Tauteur des ,Fenétres
d’or” dit que leur lecture ,peut réveiller en
’homme... la haine des cruautés, de la guerre, du
fascisme”.

Stanistaw KOCIK

Siodmy numer ,,JUNI-CLUB*

@® Ukazal sie si6dmy z kolei numer ,,JUNI-
-CLUB” — ciekawego pisma ,,Foyer des Jeunes
et d’Education pecpulaire” w Houdain, Pas-de-
-Calais, ktérego kierownikiem jest p. Ignacy
FLACZYNSKI. W tym ostatnim ,Juni-Club”
znajdujemy m.in. szereg informacji dotyczacych
przeklad()xw literatury francuskiej w Polsce oraz
zycia kulturalnego gbérnikéw w Kraju.

»Juni-Club” redaguja, ilustruja i powielaja
miodzi ludzie, zrzeszeni w ,Foyer des Jeunes
et d’}iduca‘tion”. Czes¢ czlonk6w tego aktywne-
g}(:_ osrodka kulturalnego jest pochodzenia pol-
skiego.

Jak informuje ,,Juni-Club”, biblioteka ,Foyer
des Jeunes et d’Education populaire” w Houdain
wypozycza nie tylko ksiazki w jezyku polskim,
ale rowniez czasopisma krajowe, takie jak
»Szpilki”, , Panorama Slaska”, ,Kultura”, itd.

W bibliotece ,Foyer des Jeunes” mozna takze
czyta¢ ,, Tygodnik Polski”.

s, Monsieur Jonas”,

TYGODNIK POLSKI &

czyli pan Broszkiewicz, oraz jego zona, Ssa entiuzjagtami upowszechnienia kultury

U ,,MONSIEUR JONAS”
przy rue de la Maison-Blanche

Rue de la Maison -Blanche, w trzynastej
dzielnicy Paryza. Pod numerem 16 — tadna,
estetyczma, bogato =zaopatrzona ksiegarnia
»LIBRAIRIE JONAS”. Warto do niej zaj-
rze¢, nie tylko z uwagi na jej ujmujacsg ,,po-
wierzchownos$¢”, ale rowniez dlatego, ze dla
mieszkancéw trzynastej dzielnicy stanowi
ona co$s w rodzaju ,,0srodka kulturalnego”,
za$ wtasciciel jej jest entuzjastg upowszech-
nienia kultury. A jesli jest sie Polakiem,
warto do ,,Librairie Jonas” zajrzeé chociaz-
by z tego wzgledu, ze ,,MONSIEUR JONAS”

Klienci ,,Monsieur Jonas” nabywaja w ksiegarni
nie tylko Kksiazki, lecz rowniez plyty polskie

jest z pochodzenia Polakiem, moéwi piekng
polszczyzng, ma w swojej ksiegarni polskie
plyty.

,,Monsieur Jonas’ nazywa sie naprawde
BROSZKIEWICZ — tak jak znany literat,
autor m. in. ksigzki o Chopinie pt. ,,Ksztalt
mitosci”’, Jerzy Broszkiewicz, ktéry zreszta
jest bliskim jego krewnym. Pan Broszkie-
wicz przyjechat do Francji w roku 1930;
mial wtedy 6 lat. Ksiegarnie ,,Jonas’” prowa-
dzi od siedmiu lat. Kocha ksigzki. ,,Jest to
rodzinne uczucie Broszkiewiczéw’” — powia-
da. I przechodzi do innego tematu: — Czy
czytal pan wydanag ostatnio przez Gallimarda
ksigzke Adolfa Rudnickiego ,,Les Fenétres
d’or”? — pyta. Po czym zaczynamy mowié
o Polsce, o Niemcach, o wojnie...

— Nalezatem — wraz z moim szwagrem,
Wisniewskim, ktéry zostal rozstrzelany w
Nicei w lutym 1944 r. — do POWN — wspo-

mina pan Broszkiewicz. — W 1943 roku

przedostatem sie przez Hiszpanie — bylem
w znanym obozie w Miranda — do Anglii.

Zostaltem wcielony do 51 angielskiej dywi-
zji pancernej, bytem ttumaczem. W tej dy-
wizji pozostatem az do samego konca wojny.

— Moje najciekawsze wspomnienia? —
Chcialbym tu przede wszystkim podkresli¢
fakt, Ze wsréd zolnierzy polskich w Anglii
panowalo wrecz przykladowe kolezenstwo. -
Nigdy tez mnie zapomne okresu walk o Nor-
mandie. Bohaterstwo, jakim sie tam Polacy
odznaczyli, to byto chybd® w dziejach ostat-
niej wojny cos calkiem wyjgtkowego. Ciesze
sie bardzo, Ze autor francuskiej monografii,
poswieconej ,,bitwie o Normandie”, p. Eddy
Florentin tak wiernie i sugestywnie zobra-
zowat to bohaterstwio polskich zZoilnierzy.
I jeszcze a propos Normandii: pamietam
z okresu ,,débarquement’, z2e w Normandii
— zwlaszeza w okolicach Potigny — byto
sporo polskich ,,résistants”...

Do wspomnien tych pan Broszkiewicz
wraca rzadko i miechetnie.

— Nienawidze wojny — tlumaczy —
i stqd ta miecheé, dlatego nie lubie wracaé
do wspomnien wojennych. Czesto natomiast
mysle o tym, czego nas ta wojna nauczyla,
raczej moze nalezaloby powiedzieé: czego
winniémy byli wszyscy sie nauczyé, o czym
nigdy juz nie wolno zapomnieé. Mam na my-
$li rewizjonistyczne, militarystyczne i neo-
nazistowskie prqdy i nastroje w NRF. Tego
nie wolno lekcewazyé. Nie wolno nie wie-
dzie¢ o rzeczach takich, jak szerzenie w
Niemczech ,,informacji” o rzekomych zbrod-
niach popelnionych przez Polakow...

Pan Broszkiewicz jest od wielu lat oby-
watelem francuskim, ale wszystko, co pol-
skie, jest dlan bliskie i drogie. Nosi sig z za-
miarem odwiedzenia Polski: ,,pojade pewnie
w przyszlym roku” — moéwi. Odwiedzi ro-
dzinny Zyrardéw, zlozy wizyty krewnym,
i z pewnoscig z duzym zainteresowaniem
ogladaé bedzie polskie ksigegarnie i zapozna-
wa¢ sie ze wspanialym ,,polskim wydaniem”
(jesli mozna tak powiedzie¢), tej waznej
sprawy, jaka jest upowszechnienie kultury.

S. K.



Ambasadora Polski i inne osobistoSci zgromadzome mna otwarciu wystawy
powital mer Chdlette p. Brun. Ponizej: p. podprefekt Gérard (z prawej) gra-
tuluje lorganizatorom wystawy. Obok ambasador Roger Garreau i sekretarz
generalny Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie p. A. Krakowiak

Wszystkie wystawy Stowarzyszenia odbywajaq sie pod znanym hastem ,,Gra-
nica na Odrze i Nysie jest dla Polski tym, czym Ren jest dla Francji”. Zaroéw-
no podczas uroczystego otwarcia, jak i przez caly czas trwania wystawy
o Polsce ,Salon des Familles” byt zawsze wypeilniony publicznosciq

W CHALETTE:

POLSKA 66
I JE] ZIEMIE
ODZYSKANE

! MONTARGIS les manifestations liées a

la Pologne ne sont pas trop fréquen-

tes. L’exposition consacrée a la Po-
logne 196 et a ses territoires occiden-
taux a éveillé un intérét d’autant
plus grand. C’est sur DPinitiative de M
Xavier Denian, député du Loiret, que I’A.
sociation Oder-Neisse et le conseil munici-
pal de Chaéalette-sur-Loing, aux portes de
Montargis, avaient organisé cette manife-
station au Salon des Familles de Chalette.
Au sein du Comité d’honneur siégaient
MM Braibant — maire de Pannes, Croll —
maire d’Amilly, Figeat — 1l-er adjoint au
maire de Montargis et président de la foire
locale, Fouquin — maire de Corquilleroy,
Petit — maire de Cépoy, Point - maire de
Villemandeur, Szigeti — maire de Montar-
gis et vice-président du Conseil Général.
MM. Xavier Denain, député, Jan Druto —
ambassadeur de Pologne, et Brun — maire
de Chilette-sur-Loing avaient accepté d’as-
sumer le haut-protectorat de I’exposition, a
Pinauguration de laquelle ils étaient pré-
sents, ainsi que de nombreuses autres per-
sonnalités: MM. Roger Garreau, président
de I’Association Oder-Neisse, Janusz Mic-
kiewicz — consul général de Pologne, Mau-
rice Gérard — sous-préfet de Montargis,
Aleksy Krakowiak — secrétaire général de
I’Association Oder-Neisse. Les discours pro-
noncés par MM. Denian, Garreau, Druto
et Gérard ont souligné I’importance pour
I’Europe et le monde de l’intangibilité de
la frontiére sur 1’Oder et la Neisse, la va-
leur de PI’amitié franco-polonaise renforcée
par des siécles d’histoire et appelé a Ila
concrétiser par de nouveaux contacts.

OKOLICACH MONTARGIS

imprezy majgce zwigzek z Pol-

skg odbywajg sie bardzo rzad-
ko, tym bardziej wiec wystawa zorga-
nizowana przez Stowarzyszenie Obro-
ny Granic na Odrze i Nysie, wspélnie z
rada gminng Chalette-sur- ng, wy-
wolala wielkie zainteresowanie i stala
sie prawdziwym wydarzeniem w zyciu
okolicy. ,,Salon des Familles” w Cha-
lette — przedmies$ciu Montargis — za-
pelnil sie w tym dniu osobistoséciami
przybylymi z odleglych nawet miejsco-
wosci regionu oraz z Paryza.

Wystawa ,,Polska 1966 i jej Ziemie
Odzyskane” zorganizowana zostala z
inicjatywy p. Xavier Denian — depu-
towanego z Montargis, ktéry wraz z
ambasadorem PRL w Paryzu p. Janem
Druto oraz merem Chéilette-sur-Loing
p- Brun objal nad mig patronat. W skitad
komitetu honorowego weszli: p. Brai-
bant — mer Pannes, dr Croll — mer
Amilly, p. Figeat, I — zastepca mera
Montargis i przewodniczacy miejsco-
wych targéw, p. Fouquin — mer Cor-
quilleroy, p. Petit — mer Cepoy, p-
Point — mer Villemandeur, p. Szigeti
— mer Montargis, wiceprzewodniczacy
Conseil Général.

Przybylych na uroczyste otwarcie wysta-
wy ambasadora PRL p. Jana Druto, konsu-
la generalnego PRL w Paryzu p. Janusza
Mickiewicza, ambasadora . Roger Gar-
reau — pierwszego po wojnie reprezentan-
ta Francji w Warszawie, powitali: podpre-
fekt z Montargis p. Maurice Gérard,
zentujgcy prefekta regionu, p.
nian — deputowany, i p. Brun — mer Ch
lette w otoczeniu catej rady miejskiej.
Obecni byli réwniez wszyscy merowie —
czionkowie komitetu honorowego, p. Ma-
dre — sedzia, p. Gandolphe — reprezentant
prokuratury, p. Breyton — inspektor szkol-
ny, p. Maets — inspektor policji, mecenas
Chapon i p. Poirot — przewodniczacy sto-
warzyszen b. kombatantéw, przewodniczg-
cy organizacji i Sstowarzyszen, nauczyciel-
stwo, miodziez.

Po zwiedzeniu przez zebranych wy-
stawy, o ktérej wyjasnien udzielal se-
kretarz generalny Stowarzyszenia
»Odra-Nysa” p. Aleksy Krakowiak,
odegrane zostaly hymny narodowe Pol-
ski i Francji i wygloszone zostaly prz
moéwienia. Mer Chilette, p. Brun, w
imieniu ludno$ci swej gminy zlozyl




Deputowany z ‘Montargis |p. Xavier Denian (z lewej) jest od wielu lat cztonkiem

Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa’.

Pan ambasador Druto

(z prawej) powiedzial:

,»Polska ceni |jasme i szczere stanowisko Francji w sprawie maszych granic”

hold Polsce, ktérej wielkosé serca i bez-
miar odwagi budzi podziw w $Swiecie.
Nawigzujgc do sprawy ‘Odry-Nysy, p.
mer powiedzial, ze ,,naréd francuski z
pelna aprobata odnosi sie do tej
stusznej i uzasadnionej posiadlosci na-
rodu polskiego”.

P. Xavier Denian podkres$lil, ze za-
biera glos w sprawie Odry-Nysy i jako
deputowany francuski, i jako stary
czlonek stowarzyszenia, ktérego celem
jest obrona tej granicy. Wspaniale
dzielo, jakiego dokonala Polska na
swych Ziemiach Odzyskanych, powin-
no byé znane w Swiecie. W ramach
przyjazni lgczacej oba kraje, nalezy in-
formowaé sie wzajemnie o takich
wlasnie osiggnieciach, ktére stanowia
trwaly wklad w wielkie dzielo pokoju.
Zajmujac takie stanowisko, stwierdzil
p. Denian, ,nie wystepujemy przeciw
Niemcom, odwrotnie — bez ostateczne-
go potwierdzenia- obecnych granic nie
moze byé mowy o zjednoczeniu Nie-
miec.”

Przewodniczacy Stowarzyszenia
,,Odra-Nysa”, p. ambasador Roger Gar-
reau, przypomnial zime 1945 roku —
moment, w ktéorym przybyl do Warsza-
wy jako ambasador Francji. Stolica
Polski byla wtedy calkowicie zburzona,
w ruinach domoéw lezaly setki tysiecy
rozkladajgcych sie trupoéw. Dzisiaj
Warszawa jest catkowicie odbudowana,
moéwil  ambasador Garreau, podobnie
jak Szczecin, Wroctaw i Gdansk. Pola-
cy wrbéceili do swych starych dzielnic
i ozywili je na nowo. Opinie publiczng
niepokoi jednak istniejgcy rewizjonizm
niemiecki i dlatego potrzebna jest dzia-
lalno$¢ stowarzyszen takich jak ,,Odra-
~Nysa”.

»Stanowisko Francji w tej sprawie
jest jednak jasne i nie ulegnie zadnej
zmianie — zakonczytl ambasador Gar-
reau. JesteSmy Waszymi wiernymi
przyjaciéolmi. Panie Ambasadorze, mo-
zecie na nas liczyé.”

Ambasador PRL w Paryzu — Jan
Druto zwroécit uwage na fakt, ze grani-
ca na Odrze i Nysie jest sprawa ogbl-
niejszg, mie tylko polskgy. I dlatego sta-
nowisko Francji, ktéra jasno i wyraz-
nie wypowiedziala sie w tej sprawie,
jest tak wazne i cenne. Pomiedzy Fran-
cja i Poilska, ktére zwigzane sg od wie-
k6w nierozerwalng przyjaznig, trwa
dialog polityczny, ktérego celem jest
utrzymanie i wutrwalenie pokoju w
Swiecie. — ,,Oba kraje znajdowaly sie
zawsze razem, ramie przy ramieniu, po
stronie pokoju i postepu — powiedzial
p. ambasador. — Pozostana one nadal
razem wobec zadan, ktore sie wyla-
niaja przed nimi i ktéorych trzeba do-
konaé¢ dla dobra przyszlych pokolen.”

P. podprefekt Maurice Gérard zwro6-
cil wwage na osiggniecia Polski powo-
jennej, na odrodzenie Kraju i odbudo-
we ze zniszczen, kitére byty tak dotkli-
we. Wystawa Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie znajduje w
tym rejonie jak majlepsze przyjecie,
stwierdzit p. podprefekt, organizatorzy
jej zaslugujg na uznanie i ‘wdziecznos$é.
Jesli chodzi o granice, to Francja glo-
sem swego Prezydenta wypowiedziala
przekonanie, ze nar6d niemiecki nie
powinien dazyé do ich zmiany. Kon-
czgc wyrazil p. podprefekt Gérard zy-
czenie, aby przyjazn francusko-polska
zacie$niala sie coraz bardziej i kon-
kretyzowala sie w coraz $ciSlejszej wy-
mianie i czestych kontaktach.

Przyjecie, zorganizowane ,,a la mode
polonaise”, zakonczyto uroczysto$é
otwarcia wystawy. Podczas nastepnych
dni jej trwania ludnosé z Chalette,
Montargis i innych miejscowos$ci przy-
bywata bardzo 1licznie do ,,Salon des
Familles” aby zapoznaé¢ sie z proble-
matyka polskich Ziem Odzyskanych.

Zdjecia: Wi. SEAWNY

,GALERIE DES ARTS”:

O

~GALERIl LAMBERT"

i POLSKIE) SZTUCE WSPOLCZESNE]

W czerwcowym (35) numerze czasopisma ,,Galerie des Arts”

o polskiej galerii malarstwa i

rzezby w Paryzu — Galerie Lambert,

ukazal sie artykul
znajdujacej

si¢ na Wyspie Saint-Louis. Artykul ten, poruszajacy wiele ciekawych spraw zwia-

zanych ze sztuka polska, zamieszczamy

OKRESIE MIEDZYWO-
JENNYM Montparnasse
byt magnetycznym biegu-
nem dla mlodych malarzy
calego $wiata, ktérzy Scig-
gali tam na wlasng reke, by
pracowaé¢, spotykaé sobie podokbnych i
tworzy¢é w milym klimacie swobody.
Dzisiaj sila przyciggania Paryza wzmo-
gla sie jeszcze dzieki stworzeniu no-
wych metod rozpowszechniania dziel
sztuki, ktére skracaja malarzom diugg
kalwarie przebijania sie przez anoni-
mowos$s¢. I tak Biennale paryskie od-
grywa wielkag role, zapoczatkowujac
rozglos wielu z nich. Stypendia, ktére
przydziela najlepszym, umozliwiajg im
diuzszy, powazniejszy kontakt z Pary-
zem. Ale nie same tylko czynniki ,,ofi-
cjalne” starajg sie utrzymaé¢ nad brze-
gami Sekwany wolny teren wymiany
pomiedzy artystami wszystkich kra-
jow — przedsigwziecia prywatne za-
troszezyly sie réwniez o te dawng juz
tradycje paryskg. Jednym =z nich jest
Galerie Lambert, kitéra od 1959 roku
zaprezentowala ponad pieédziesieciu
miodych artystéw pochodzacych prze-
waznie z Europy wschodniej. Stalo sie
tak, ze ambasadoruje ona sztuce Polski
wispoiczesnej, sztuce, ktéra tak bardzo
przycigga i przykuwa uwage.

Jezeli tak sie dzieje, od kilku lat
przyczyna tego jest, ze sztuka polska
lepiej niz wszystkie inne wyraza szcze-
gb6lny los czlowieka XX wieku: los isto-
ty zagrozonej. Z pewnos$ciag malo ktory
nar6d znalazi sie tak blisko dna swo-
jej nocy i dla zadnego okup za boha-
terstwo nie byl tak tragiczny. Sztuka
polska jest dzisiaj wcigz przesycona
piekiem przezytym mna ciele i duszy.

Uderzajacym dowodem tego jest
dzielo majslynniejszego obecnie z pol-
skich malarzy, Jana Lebensteina; jego
droga wymyka sie zwykiym kryteriom
smaku i estetyki. To brutalny krzyk,
kt6ry nie ma miary. Przychodzi ze zbyt
daleka, by dal sie zamkngé w tadzie,
zawiera w sobie zbyt wiele tragicznych
zuzli, aby piekno moglo byé jego glow-
na norma.

Dziela Musialowicza wyrazajg roéw-
niez calo§é losu Iludzkiego. Pod nie-
obecnos$é koloru, Swiadcza (w szponach,
w ranach swej materii) o wizji wyzby-
tej ze zhudzen, nie dbajacej o gadulstwo
estetyzmu, stawiajgcej sobie za ambitny

cel przekazanie w znakach jedynie
waznej ludzkiej przygody — los6w
dwojga.

Pelma pytan, znoszgcych sie wzajem-
nie sit rzezba Wandy Efadniewskiej jest
ro6wniez S$wiadectwem tego rozdarcia
Sswiadomosci, tego pojecia o Swiecie,
kitbre wysuwa los czlowieka na pierw-
szy plan. Stala obecnosé¢ ludzkiej twa-
rzy (spalonej, poranionej, zbolalej) w
logiczny zresztg sposdéb lgczy sie z eks-
presyjnym potraktowaniem materii.

Ten rodzaj doswiadczenia, ktéry we
Francji poprzez dzieta Fautrier, Dubuf-
feta, Tapiésa czesto wzmacnial pokuse
abstrakeji (gdyz materia sama w sobie
zawiera warto$é ekspresyjng), nigdy w
ramach dzisiejszej polskiej sztuki nie

ponizej w przekiladzie.

oddalil malarza od wyobrazania czlo-
wieka. Co wiecej, nadal mu obecno$é
jeszcze bardziej wstrzasajgca. Nie moz-
na powiedzieé¢, by Giangrande, ktoéra
pracuje w niezwykle ekspresyjnej ma-
terii, oddalata sie od ludzkiej rzeczy-
wisto$ci. Przeciwnie, stawia jej czo-
o z wyjatkowsa trzezwos$cig, kroétkim
znakiem ujmujgc czasem cale dazenie,
elementarng cyfra dzialanie, co przy-
daje tworczosci ceche surowego i
wstrzgsajgcego hieratyzmu.

U Wandy Paklikowskiej-Winnickiej
ludzkie oblicze, obecne w spos6b bar-
dziej aluzyjny, zdaje sie wynurzaé¢ z
wielkiej dali. Jest przetworzone pamie-
cig, wydobyte z materii wielowarstwo-
wej, ziarnistej, suchej, twardej, nie-
przyjaznej, ktoéra przyslania krzyk po-
wsciggliwos$cig i czyni z mas §Swiadkow
tragedii.

Bardziej hieratyczny $wiat Tarasina
sprowadza przygode $wiata do znakow.
Szukamy w nim pierwotnej, zasadni-
czej mowy, a moze nowego §witu. ,,Cykl
astralny’” Haliny Chrostowskiej to
rowniez <cheé¢ przebicia sie ku fjutru
(aby uniknaé rweczoraj), podczas gdy jej
seria ,, Komedianci” utrzymuje nas na
powierzchni naszego losu. Trzeba by
jeszcze przytoczy¢é rzezbiarza Truszyn-
skiego, Elzbiete Orel, ktoérej dzielo
wpisuje sie 'w nieco odmienne, bardziej
wdzieczne tomacje miz owa patetyczna
agresywno$¢ tak charakterystyczna dla
polskiej sztuki. Wreszcie Dominik Fan-
gor, jeden z prekursor6w sztuki ,,Op”,
ktoérego fascynujgce poszukiwania plas-
tyczne opierajg sie na zjawiskach op-
tycznych.

Jean-Jacques LEVEQUE

W Galerie Lambert podczas werni-
sazu jednej z polskich wystaw

Od prawej: wlasciciel ,,Galerie Lam-
bert” p. Kazimierz Romanowicz, p.
Rudzka-Cybisowa i jej maz, znany
malarz Jan Cybis, wybitny krytyk
artystyczny Chil Aronson, p. Zofia
Romanowiczowa — autorka szeregu
doskonalych powieSci, prof. Sta-
rzynski — znany historyk sztuki
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DEFILADA

TYSIACLECIA

W Defiladzie, jaka odbyla sie 22 lipca w Warszawie
podeczas centralnego Swieta Tysiaclecia Polski, oproécz
wspbiczesnych formacji wojsk ladowych, morskich i po-
wietrznych, zaprezentowano prawie wszystkie historycz-
ne formacje Wojska Polskiego od czasé6w Mieszka I az
do II wojny Swiatowej. Przemaszerowaly iw historycznym
porzgdku oddzialy wojownikéw Mieszkowych i rycerzy
Bolestawa 1 Chrobrego, zastepy ZX.okietka i Jagielly,
wiele rodzajéw jazdy z czas6w Czarnieckiego i Jana So-
bieskiego, zommierze KoS$ciuszki i powstan narodowych,
zolnierze wrze$nia 1939 r. i szturmu Berlina 1945 r.

Ponizej: wojownicy z czaséow Mieszka I i Bolestawa Chrobrego:

byla kopia czyli dluga dzida z ostrym grotem i tarcza. Tworzyli oni oddzialy stale, utrzymywane przez kréla

We wszystkich polskich muzeach historycznych nie
bylo tylu pamiatkowych strojéw i dawnego uzbrojenia,
niezbednych do przygotowania takiej rewii. Na podsta-
wie autentycznych wzorébw skopiowano wiec je w odpo-
wiedniej ilo§ci dla umundurowania i wyposazenia calych
oddzialéw zlozonych z wychowankéw szkét oficerskich.

Zdjecia nasze pochodza z préb przymiarki munduréw,
dlatego np. huzara nie widzimy na koniu. Dajg one jed-
nak wyobrazenie o wygladzie i uzbrojeniu dawmnego ry-
cerstwa polskiego i to wyobrazenie autentyczne, nie ma
tu nic stylizowanego, tylko historyczna dokladnosé.

tarczownik i pancerny. Giéwnym ich uzbrojeniem

U gory — pancerni z XV wieku. Tulow
osloniety plytowym mnapierSsnikiem i na-
plecznikiem. Ramiona pokryte maramien-
nikami, zlozonymi z kilku czeSci. Glowe
ochrania heim, ktéry miewal rozny ksztalt

Z prawej — husarz polski. Oprocz zbroi
najciekawsza czeScia jego ubioru sa sepie
skrzydta. Nikt ich poza Polakami nie sto-
sowal. Zastep pedzacej na koniach husarii
czynil skrzydiami szum, ktory ploszyl ko-
nie przeciwnika, budzil strach, mieszal
szyki. Poczatkowo byla husaria jazda lek-
ka, z czasem stala sie mnajciezsza. Naj-
Swietniejsze zwyciestwa przypadly jej:
pod Kircholmem (1605), Kluszynem (1610),
Chocimem (1673) oraz Wiedniem (1683)

Ponizej — rycerz spod Grunwaldu. Helm,
zelazna zbroja i tarcza, a wiec ciezkie
uzbrojenie od stéop do glowy. Tarcza wy-
konana byla z drzewa i obita blacha. Ko-
pia, rowniez drewniana, miala zelazne
ostrze, jej dlugosé wynosila od 4 do 5,5 m
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-

Kosynierzy wyweodza sie spod Raclawic, kiedy w 1794 r. w powstaniu
kosciuszkowskim wobec braku broni mniektoére oddzialy piechoty uzbro-
jono w kosy osadzone ma sztore. Oddzialy kosynierow braly udziat w po-
wstaniach narodowych w latach 1830, 1848 i 1863. Ciekawy ich opis dal
w 1863 r. Szwajcar Erlach, ktoéry jako ekspert swego rzadu przebywal
na terenie walki. ,,Kosynierzy, od slowa kosa, po francusku niestosownie
nazwani ,faucheurs” — , kosiarze” — pisze Erlach zastuguja na uwa-
ge jako rodzima bron... Rekrutuja sie glownie z chlopéw i wiejskich rze-
mieslnikéw, a wiec ludzi silnych, bardzo wytrwalych i zahartowanych”

-

,sCzwartacy” — zolnierze 4 pulku piechoty Krélestwa Polskiego, kiorzy
wslawili sie bohaterska obrona Olszynki Grochowskiej w 1831 roku. To
o nich méwia slowa piesni ,,Walecznych tysiac opuszcza Warszawe”. Jej
autorem byl Niemiec J. Mosen. Dal on tym wyraz, ze nie wszyscy Niem-
cy sa Prusakami, ganiac stosunek Prus do Polski. Gdy czwartacy szli na
emigracje, z tysiaca walecznych byla juz tylko garstka. ,,Kto idzie? Stoj-
cie — krzycza pruskie warty, To my, dziesieciu, caly to pulk czwarty” —
glosi piesn. W rzeczywistosSci bylo ich 33. U dolu — jedyne w swoim
rodzaju spotkanie: ,,pancerny” Bolestawa I Chrobrego i kawalerzysta
armii polskiej z czaséw II wojny Swiatowej — Foto: Antoni MARCZAK
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W Oficerskiej Szkole Lotnictwa w Deblinie, slynnej ,,Szkole Orlat”, spotkaly sie trzy pokolenia polskich pilotow od wet

W pieknym szyku oria — godla panstwowego Pol-
ski leca mlodzi absolwenci ,,Szkoly Orlat”, wszyscy
oczywisScie na odrzutowych maszynach. Ponizej:
wspélny zolnierski obiad pilotow, i tych co pierwsi
polecieli w przestworza, i tych co dopiero przed
rokiem poznali sztuke latania na odrzutowcach

erané6w az do najmlodszych

i

TRZY POKOLENIA

POLSKICH

A SEAWE POLSKICH SKRZYDEEL. zlo-

zyly sie trzy pokolenia lotnikow. Wiele

polskich mazwisk wpisalo sie zlotymi

zgloskami do historii lotnictwa, dzieki

zdobywcom Arktyki, Atlantyku, Chal-

lenge’u, Pucharu Gordon-Bennetta, ucze-
stnikom walk z hitlerowska Luftwaffe, mistrzom
i rekordzistom Swiata w szybownictwie oraz kon-
struktorom i modelarzom. Wielu z tych bohateréw
przestworzy ukonczylo slynna deblinska ,,Szkole
Orlat” i nic dziwnego, ze wlasSnie jw tej liczacej po-
nad 40 lat Oficerskiej Szkole Lotnictwa odbylo sie
spotkanie trzech pokolen. Przybylo ma nie ponad
200 bylych i aktualnych pilotow, konstruktorow,
szybownikéw. Z podziwem i szacunkiem przyjmo-
wali ich ¢i najmlodsi — obecni podchorazowie
»Szkoly Orlat™.

Weterani lotnictwa przyjechali do Deblina z réz-
nych stron. Dzisiaj juz siwi lub 1ysi, z miniatur-
kami i rozetkami polskich i zagranicznych wodzna-
czen w klapach marynarek. Co mnazwisko — to
stawa.

Jan Nagorski jako pienwszy w $Swiecie prze-
latyywal w latach 1913—1914 nad Arktyks, przecie-
rajgc ten niebezpieczny wowczas szlak; jego wiek
(74 lata) mie przeszkadza mu w lotach na wiasnym
samolocie sportowym typu ,,Piper”.

Pelen energii i lotniczego entuzjazmu jest Michal
Scipio del Campo, ktory wilasnie z zainteresowa-
niem oglada ma Jlotnisku nowoczesne samoloty
szkolne polskiej konstrukecji. Chetnie dzieli sie
swymi wspomnieniami.

— Lata¢é mnauczytem sie we Francji w 1909,
w czasie studiow w Lille. Poznalem woéwczas siyn-
nego Farmana i wstqgpilem do jego szkoty pilotazu.
Latatem ma samolotach Hanriot, Santos-Dumont,
Morane, Farman, Etrich, Nieuport, Potez i Bré-
quet. BraliSmy udzial w zawodach i mityngach lot-
niczych. W 1910 r. latatem w Rosji, prowadzitem
w Moskwie szkote pilotazu, a za przelot na trasie
Moskwa — 'Petersburg otrzymatem zioty medal.
W rok pdzniej latatem mad Warszawq. Niestety,
mialem ciezki wypadek i musiatem skonczyé z la-
taniem. Na zawsze? Nie, skadze. W latach 1923—
1929 przebywalem ponownie we Francji, gdzie za-
siadtem za drazkiem.

Scipio del Campo nalezy do pierwszych pilotéw
Swiata, jeszcze z pionierskiego okresu lotnictwa.
InzZymier-mechanik z zawodu, a lotnik z zamilowa-
nia, jest Scipio del Campo znakomitym tlumaczem,

wladajgcym biegle jezykami polskim, angielskim,
dunskim, francuskim, hiszpanskim, mniemieckim,
norweskim, portugalskim, rosyjskim, szwedzkim

i wloskim. 11 jezykoéw w mowie i piSmie i 12 obla-
tanych typoéw samolotow.

W towarzystwie roéwnie znakomitych kolegow
spotykamy Wande Modlibowska. W czasie uroczy-
stosSci przypomniala szczegbdly swojej szybowniczej
kariery:

— 13 maja wystartowalam o Swicie na szybow-
cu ,,Komar” z lotniska Bezmiechowa pod Lwowem
z zadaniem pobicia Swiatowego rekordu diugo-

- trwalosci lotu. Rekord ten malezal do Niemki Han-

ny Reitsch i wynosit 13 godzin. ‘Wyladowalam po
24 godzinach. Bylam okropnie zmeczona, glodna
i $piaca, ale pelna zadowolenia. Mdéj rekord zo-

SKRZYDEL

stal pobity dopiero w 1949 r. przez Francuzke Mar-
celle Choinet i wyniést 32 godziny.

O lotach w I wojnie Swiatowej opowiedziat pod-
chorazym ubrany w mundur powstanca wielko-~
polskiego Jozef Jakubowski z Poznania:

— W 1915 r. ukonczylem szkote pilotow w armii
cesarskiej. Latatem ma froncie zachodnim w eska-
drach wywiadowczej i mysliwskiej na samolotach
typu DW, Halberstitter i Rampler C 7. W 1918 r.
wstagpitlem do POW w Poznaniu, gdzie mielismy
tajne pogotowie [lotnicze. Po - zdobyciu lotniska
fawica wykonywatem loty wywiadowcze na fron-
cie wielkopolskim i dwa loty z ulotkami na Slagsk.
W I i III Powstaniu Slaskim bratem wudziat w lo-
tach wywiadowczych. — P. Jakubowski byl jednym
z pierwszych pilotow towarzystwa ,,Aero” i LOT-u,
w ktérym pracowal — z przerwag wojenng — do
1950 r.

Przy ogladaniu pokazéw na samolotach odrzu-
towych polskiej konstrukcji podzielil sie swoimi
wspomnieniami prof. inz. Franciszek Janik, ktérego
nazwisko bylo na ustach Swiata lotniczego przed
II wojna:

— Trzy razy bratem wudziat w zawodach balono-
wych o Puchar Gordon-Bennetta. W 1936 r. lecia-
tem z Warszawy z kpt. Hynkiem na balonie ,,War-
szawa 2”. ZajeliSmy czwarte miejsce. W 1937 .
w Brukseli, rowniez z Hynkiem, na balonie ,,Polo-
nia” zajelismy szoste (miejsce, a w 1938 r. z kpt.
Januszem, startujac w Liege, zajeliSmy mna balonie
,»LOPP” pierwsze miejsce.

Od 1939 r. bylem wyktadowca w Lyonie, ma-
stepnie =zastepca szefa biura studidw w fabryce
ptatowcow ,,Capra” w Paryzu. Z Francji wyje-
chaltem w 1941 r. na paszport turecki do Ankary,
gdzie bylem do konca wojny szefem stuzby odbio-
ru 'samolotow.

Obecnie prof. Janik, pierwszy Polak, kitéry po-
siadal ré6wmnocze$nie dyplomy pilota, szybownika,
spadochroniarza i instruktora balonowego, jest
kierownikiem Katedry Mechaniki Ogélnej na Poli-
technice Warszawskiej.

W 1910 r. na zbudowanym przez siebie wedlug
wzoru Lilienthala szybowcu wznibdst sie w powie-
trze Ryszard Bartel. PézZniejszy modelarz i kon-
struktor, praktykowal kilkakrotnie w fabryce
,,Bréguet”, przebywal z ramienia Polski w zaktla-
dach Poteza, po czym konstruowal samoloty od
1926 r. w Poznaniu. W Instytucie Aerodynamicz-
nym w Saint-Cyr u prof. Tussaint badal profile
skrzydet wedlug mwiasnej metody wykreélnej, na-
zwanej jego nazwiskiem. Jest pilotem od 1918 r.;
latal na 37 typach samolotéw. Skonstruowalt wiele
typobw samolotéw szkolno-treningowych i szkolno-
-poscigowych.

Przy bufecie wspominajg czasy wojny pulkow-
nicy lotnictwa polskiego na Zachodzie, wy$§mienici
myS$liwey: Witold Eokuciewski, Stanislaw Skalski,
Jerzy Duryasz, oraz Ludowego Wojska Polskiego
z putkéow ,,Warszawa” i ,Krakow” — Edward
Chromy i Jerzy Czownicki. W innym miejscu
mlodziez otacza Pawla Zolotowa, ktéry dyplom
otrzymatl przed 51 laty.

Juz drugie pokolenie Polakéw rozczytuje sie
w opowiadaniach i powie§ciach lotniczych Janu-
sza Meissnera. Rozchwyttywane sa jego powieéci




ECOLE DES AIGLONS — tel est le nom sous
L lequel les Polonais connaissent depuis plus de 40

ans Pécole d’aviation de Deblin, au centre de
pays. Derniérement ses murs ont été témoins d’une
émouvante rencontre. Plus de 200 aviateurs de trois
générations ,,d’aiglons’® y étaient chaleureusement
recus par les jeunes éléves-officiers...

Jan Nagébrski qui fut leg premier a survoler I’Arcti-
que en 1913—1814 et qui a 74 ans pilote toujours son
,»Piper’’; Michal Scipio del Campo (bien Polonais
malgré son nom italien) qui apprit a piloter en
France, chez Farman, en 1909 et qui est un des pion-
niers de Paviation mondiale; Wanda Modlibowska,
dont le record de durée de vol en planeur (24 heures),
€établi avant la guerre, ne fut battu par la Francaise
Marcelle Choinet qu’en 1949; J6zef Jakubowski — un
des premiers pilotes de P’aviation civile polonaise; le
professeur Franciszek Janik, célébre aérostatier,
vainqueur de la Coupe Gordon-Bennett en 1938 a
Liege; Ryszard Bartel qui vola sur un planeur con-
struit de ses mains en 1910; Witold ZEukuciewski,
Stanistaw Skalski, Jerzy Duryasz, Edward Chromy,
Jerzy Czownicki — aujourd’hui colonels d’aviation,
pendant la derniére guerre pilotes des célébres
escadrilles de la bataille d’Angleterre et du front
Est; Pawel Zolotow — un des doyens, son brevet de
pilote datant de 1915; Janusz Meissner — pilote et
auteur de livres et romans consacrés a Paviation;
Mieczystaw Kafel — né en France, fils de rapatriés,
éleve-pilote de 3-e année, et ses camarades; les mil-
lionnaires de la LOT — Stanislaw Plonczynski (45 ans
de pilotage), Antoni Mroczkowski et combien d’autres
parmi lesquels Wiladyslaw Szyszkowski, aujourd’hui
employé au bureau d’Air France a Varsovie qui
souligne avec fierté que ,,Blériot lui-méme lui
enseigna le pilotage en 1909°°.

»L7 jak Luey”, ,,Szkola Orlat” (wlasnie o deblin-
skiej uczelni), ,,Zgdlo Genowefy”, pieédziesigt dal-
szych mnowel i ksigzek. Otoczyli pilota-literata naj-
mlodsi — podchorgzowie III rocznika, m.in. Mie-
czysilaw Kafel, urodzony we Francji, syn reemi-
grantéw, oraz Krzysztof Zuk, ktérego matka, nau-
czycielka, wro6cila po wojnie z Francji. Lotnicze
drogi Janusza Meissnera nie ominely w czasie II
wojny Francji. — Oczywiscie, ktéz z mas, pilotéw,
nie zahaczylt o ten kraj? W Lyonie stuzylem w 145
dywizjonie. Przeszkalatem sie tam ma Potezach-63.

Stoi grupa zastuzonych piloté6w samolotéw ko-
munikacyjnych. Ws$réd nich Stamistaw Plonczyn-
ski. Dopiero ostatnio przeszed:— jako pilot LLOT-u,
na zasluzong emeryture po 45 latach latania. Je-
den z pierwszych ,milioneré6w’” powietrznych, czy-
1li piloté6w, ktérzy wylatali ponad 1 milion kilome-
trow. Plonczynski wylatal ponad 4 mln km. Trzy-
krotny wuczestnik Challenge’u, w ktérym w 1934 r.
zajgl drugie miejsce za J. Bajanem. W okresie II
wojny stuzyl w lotnictwie polskim na Zachodzie.
Obok niego spotykamy Antoniego Mroczkowskiego.
pilota od 1915 roku. Juz w czasie I wojny zaslynal
zestrzeleniem 9 samolotéw niemieckich, a w latach
1923—1924 latal we Francusko-Rumunskim Towa-
rzystwie Komunikacji Lootniczej na trasie Paryz —
Warszawa — Bukareszt.

Nie spos6b wymienié wszystkich przybylych do
Deblina staw polskiego lotnictwa. Na tym przyja-
cielskim spotkaniu byli Zbigniew Burzynski, stynny

Weterani lotnictwa dzielili

bylo przed 50 laty. Naj-
mlodsi podchorazowie od-
wzajemniali sie objasnie-

Daleka droge przebylo lotnictwo od czaséw, kiedy
latal Bleriot i jego uczen Wiadyslaw Szyszkowski.
Z najwiekszym zainteresowaniem ogladano mowo-
czesny sprzet i trening katapultowania pilotéw

przed wojna pilot balonowy, sierzant Gustaw Po-
krzywka, mechanik kapitana J. Bajana, wielokrot-
ni ,,milionerzy” powietrzni, piloci II wojny Swiato-
wej i LOT-u Mieczyslaw Roszkowski i Jozef Wnuk.
Byla tez grupa dawnych pilotéw bojowych, zna-
nych z Bitwy o Anglie i z udzialu w walkach po-
wietrznych nad Francjg.

Starzy lotnicy serdecznie witali sie ze znamng w
Warszawie, charakterystyczng ze wzgledu na su-
miasty was postacig, jakg jest Wiladyslaw Szysz-
kowski, pracownik warszawskiego przedsiebior-
stwa ,,Air France”. Z dumg podkres§la: ,Jestem
uczniem samego Blériota, ktéry mauczyl mmnie pi-
lotazu w 1909 r.”.

Wzruszajgce spotkanie trzech pokolen ludzi,
ktérzy cale swoje zycie poswiecili lotnictwu, ludzi,
ktérzy w wiekszo$ci po raz drugi po dlugich latach
wstapili w mury ,,Szkoly Orlat”. Czy mozna sie dzi-
wié, ze na ich twarzach widaé bylo giebokie wzru-
szenie? Na twarzach nestoré6w, kombatantéw walk
powietrznych i tych mnajmlodszych, co zaczynajg
nauke na odrzutowcach polskiej konstrukecji?

Wspominano i uczczono réwniez pamieé tych,
ktoérzy juz nie zyjg, a ktérzy wmie§li wklad do
historii lotnictwa, jak konstruktor Stefan Drze-
wiecki, major Orlinski, zdobywca Aftlantyku na
RWD-5, ptk Skarzynski, Zwirko i Wigura, i tylu
innych, ktérzy polegli w walkach na wszystkich
frontach Swiata.

Edmund ORKISZEWSKI

wspomnieniami jak to

niami obstugi najnow-

szych samolotow o po-

naddzwiekowej szybkosci
Zdjecia:

Jan Kosidowski

dwaj

zdjeciu po lewej:
zasluzeni weterani

lotnictwa Scipio del Cam-
po i Jan Nagorski po obej-
rzeniu nowego samolotu
pasazerskiego typu AN-24

Podczas spotkania senio-
row ,,Szkole Orlat” otwar-
to dla IludnoSci cywilnej.
Ci dwaj mlodzi mieszkan-
cy Deblina, ktorych zain-
teresowal ubiér kompen-
sacyjny pilota, byé moze
zostana takze lotnikami
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Takie sceny serdecznych i wzruszajacych powitan
po latach niewidzenia powtarzaly sie czesto pod-
szarazonych”

czas spotkania ludzi lotnictwem

Pamiatkowe zdjecie do albumu Szkoly: Wanda
Modlibowska, byla szybowcowa rekordzistka Swia-
ta, Michal Scipio del Campo — uczen Farmana,
i plk M. Nadlewicz z powgjennej kadry lotnikow

Pulkownik Edward Chromy (z lewej) walczyl pod-
czas wojny w ludowym lotnictwie polskim na
Wschodzie, pulkownik Witold ZXokuciewski —
w polskich formacjach lotniczych mna Zachodzie.
Teraz wspodlnie pelnia sluzbe w Wojisku Polskim




Jeden z ostatnich zabytkow sztuki fo-
tograficznej z roku 1900 i praca wila-
Sciciela ,czarodziejskiej skrzyneczki”
ciesza sie nadal ogromnym powodze-
niem. Jest to Jjedna z najwiekszych
atrakeji Parku Praskiego w Warszawie

? .

Zdjgcia: Jézef KICMAN

OSTATNI

MO

RUDNO DZIS WYOBRAZIC SOBIE jakiekolwiek
wydarzenie towarzyskie, rodzinne, rozrywkowe,
bez co najmniej kilku pstrykajgcych aparatow fo-
tograficznych. Fotografuje harcerz i profesor uni-
wersytetu, robotnik, ekspedientka i inzynier. Pra-
wie w kazdym mieszkaniu jest album ze zdjecia-
mi wykonanymi wlasnorecznie przez ktérego$§ z czlonkow
rodziny, nie wylaczajac oSmioletnich dzieci., A przeciez
jeszcze tak niedawno fotografia byla skomplikowanym
misterium, prawdziwym obrzedem wlasciciela drewnianej
skrzynki, podejrzewanego omalze o kontakty z diablcm.
Zmierzch tych fotograficznych czarnoksieznikéw witasci-
wie juz nastgpil, ale jeszcze niedobitki objezdzajg ze swy-
mi drewnianymi skrzynkami jarmarki i odpusty, robig
setkami zdjecia na tle malowanych palacéw, uwieczniajg
pary ma pocztéwkach z napisem ,,pamietaj o mnie”.

HIKANIN

Jeden z takich ostatnich mistrzéw starej kamery stano-
wi nieodigczny element warszawskiego krajobrazu, a §ci-
§lej parku otaczajgcego ZOO. Klientéw nigdy nie brakuje.
Dzieci na osiotkach i wielblgdach, zolnierze z pannami,
czasem do fotografii legitymacyjnej zjawi sie nawet
klient, ktéry starym zwyczajem nie uznaje nowoczesnych
atelier i woli pana ciggle utrzymujacego, ze z jego skrzyn-
ki ptaszek wyleci.

Ten ,2ywy zabytek” Warszawy roku 1900 pracuje co-
dziennie na praskim brzegu Wisly, w odlegloéci zaledwie
kilku kilometréw od ulicy Chelmskiej, gdzie w Warszaw-
skich Zakladach Foto-Optycznych powstajg codziennie
setki nowoczesnych aparatéw fotograficznych, trafiajgcych
na rynki krajowe i zagraniczne. (Czytaj o tym w arty-
kule obok).




I REWELACYINY

JANPOL

OTOGRAFIA KOLOROWA ro-

bi dzi§ furore na calym swie-

cie. Amatorzy cheg, aby z ich

aparatu wychodzily zdjecia

najbardziej przypominajgce

fotografowany obiekt w jego
naturalnych barwach. Sam fotoamator
pstrykajgc kolorowe zdjecia nie zna
probleméw zwigzanych z wydobyciem
najbardziej naturalnych barw przy
kopiowaniu odbitek, gdyz =za od-
powiednia oplatg meczy sie nad
tym zaklad fotograficzny. Aby wy-
kona¢ fotografie mozliwie natural-
ng, laborant musial jeszcze do niedaw-
na bardzo zmudnie dobieraé po dwa,
trzy,. a nawet wiecej filtrow z kasety
zawilerajacej 52 sztuki szkiel o réznym
zabarwieniu. Bylo to czasochlonne i
trudne zadanie, nie zawsze uwienczone
sul;cesem, gdyz odbitki raz mialty za
d_uzo czerwieni, drugi raz zétci czy
zieleni.

I wreszcie w sukurs swiatowym
zmaganiom nad kolorowa odbitkag
przyszta... Warszawa, a s$cisle —
Warszawskie Zaktady Foto-
Optyczne, gdzie dwa lata temu
powstal rewelacyjny ,,Janpol-Co-

lJor”’. Wiasciwie na mvsl skonstru-
owania uniwersalnego obiektywu
do powiekszalnikéw kolorowych
wpadl znany fotograf z Raciborza
p- Franciszek Jasny. Sam pomyst
czlowieka o duzej praktyce zawo-
dowej, nie podbudowany jednak
wiedzg techniczng, nie wystar-
czyt.

Na szcze$cie umilowanie fotografii
w rodzinie Jasnych jest tradycyjne i
syn p. Franciszka — Jan — po skon-
czonej Politechnice wybral sobie jako
specjalnos¢ witasnie sprzet foto-optycz-
ny. Tak oto my$l rzucona przez stare-
go fachoweca, przelozona na jezyk cyfr
i pryzmatéw przez syna, data dwa lata
temu obiektyw, ktéry stal sie rewela-
cja Swiatows.

Jego konstrukcja jest wlasciwie bar-
dzo prosta. Umieszczone we wnetrzu
dwa filtry — pomaranczowy i zielony
— poruszane pokretlem — dajg wszel-
kie polgczenia posrednie, ktére po-
przednio uzyskiwano przez zmudny
dobér kilku z pomiedzy 52 filtrow.

Dzisiaj ,,Janpol-Color”, opatentowany
w Miedzynarodowym Biurze Patentéow,

ma przetartg droge na wszystkie ryn-
ki swiatowe. W tej chwili na warszta-
cie WZFO znajdujg sie dwa zamowie-
nia 1000 obiektywow dla Zwigzku
Radzieckiego i 2000 dla USA. Natural-
nie obie wersje roéznig sie. W partii

przeznaczonej dla ZSRR, wszystkie
napisy wykonane sg cyrylicg, za$
obiektywy ‘dla Amerykanéw zostaly

przekonstruowane na uklad kodakow-
ski.

Jak sie to stalo, ze w kraju, ktérego
lata tradycji w przemysle fotograficz-
nym dadzg sie policzyé mna palcach,
stworzono obiektyw bedacy przedmio-

OSSES et professeurs d’université, ouvriers et ven-

deuses citadins et villageois,
aujourd’hui porte un appareil

photographique

monde
en

tout le

PHOTOGRAPHIER en couleurs est aujourd’hui

commence au laboratoire,

simple que de faire du ,noir et blanc”. La difficulté
ou le tirage des positifs

aussi

bandouliére et remplit 1’album familial d’innombrables
photos. On a bien oublié le temps, pourtant si proche, ou
le photographe nanti de sa mystérieuse ,,chambre noire”
était presque soupconné de pactiser avec le diable. Mais
dans les foires, on trouve encore des artisans qui font
,sregarder le petit oiseau”.

Il ¥y en a un, échappé vif des années 1900, qui tous les
jours de beau temps se présente au jardin zoologique de
Varsovie et... ne manque pas de clients: ,,pioupious” et
leurs demoiselles, enfants juchés sur des 4nes ou des
chameaux, badauds qui aiment la plaisanterie. Pourtant,
a 2 ou 3 kilomeéires en ligne droite se dressent les usines
WZFO d’ou sortent, 4 c6té de populaires appareils de photo
Druh, Start, Ami, Zenit, les plus perfectionnés des ob-
jectifs pour les agranidissements en couleurs.

exige un patient travail et un choix fastidieux parmi 52
filtres coloriés — tout ceci pour que les couleurs soient
,vraies”. C’est ce qu'on voulu éviter M. Franciszek Jasny
et son fils Jan, I'un photographe de talent, I'autre ingé-

nieur photo-opticien. Et ils ont réussi i concevoir et
a construire un objectif universel pour Pagrandissement
des photos en couleurs. Par simple manipulation deux
filtres permettent d’obtenir toutes les combinaisons qui
en exigeaient autrefois 52. L’objectif ,,Janpol-Color”, bre-
veté dans le monde entier, fabriqué en série par les usines
varsoviennes WZFO, est un succés technique et commercial.
Parmi les premiéres commandes: mille pour 'URSS, deux
mille — adaptés au systeme Kodak — pour les Etats-Unis.
Une belle réussite & Pactif d’une industrie née en Pologne
il y a moins de quinze ans.
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Fotooptyczne
opréocz rozmaitego sprzetu fotograficz-
nego od kilkunastu miesiecy produku-

Warszawskie Zaklady

ja rewelacyjny obiektyw ,Janpol-Co-
lor” (na zdjeciu z lewej strony)

tem dumy autoré6w i zazdros$ci konku-
rentéw?

Wiadomo powszechnie, ze nie tylko
przed wojng, ale i kilka lat po wojnie
polskie doSwiadczenia w dziedzinie
produkcji sprzetu fotograficznego row-
naly sie zeru. Dopiero w 1952 r. wybu-
dowano w szczerym polu, w okolicach
ulicy Chelmskiej w Warszawie, na
Czerniakowie, fabryke, ktéra poczatko-
wo miala produkowaé¢ sprzet filmowy,
a potem ustalono, ze zajmie sie réow-
niez wytwarzaniem sprzetu foto-
optycznego. Wobec tego, ze ilos¢ fa-
chowcéw byla minimalna, a ci, ktérzy
istnieli, wywodzili sie z grupy zapa-
lenco6w-samoukoéw, pierwszym ich wy-
robem byt tani, masowy i prosty w
obstudze aparat mlodziezowy ,,Druh”.
Nastepne aparaty to ,,Start” i ,,Ami”
dla starszej miodziezy, oraz
cale ,,rodziny” powiekszalnikéw do fo-
tografii czarno-biatej i kolorowej. W
najblizszych planach zakladéw jest
ulepszony aparat reporterski 63X 6
»Start” w roku przysziym — oraz ma-
loobrazkowy ,,Zefir” w 1968 r.

Na Targach Poznanskich zapre-
zentowano automatyczny rzutnik
do przezroczy ,Narcyz”, ktérym
zainteresowali sie przemystowcy
szwedzcy. Fabryka realizuje jesz-
cze duze zamoOwienia powiekszal-
nikéw amatorskich ,,Krokus’” dla
Francji, Niemiec zachodnich, Ho-
landii, Belgii, Anglii i innych kra-
jow.

Producenci z WZPO chca bowiem
wéréd swoich klientéw widzie¢ przede
wszystkim mlodych adeptow fotogra_:
fii, a ze staé ich na to, aby za.cizgww
swymi wyrobami réwniez _i najwiek-
szych fachowcéw, dowiedli ,Janpol-

Colorem™.
Cezary CHLEBOWSKI



14 TYGODNIK POLSKI

CAWEDA

Jak sie panu
podoba Warszawa?

~Miej serce
i patrz w serce”

OLACY dummni sq ze swej stolicy i
lubiq sie miaq chwalié, czasem pPrzy-
biera to mawet komiczne formy.
Manierq dzienmikarzy rozmawiajacych
z cudzoziemcami jest zadawanie nie-
uniknionego pytania:
— Pan pierwszy raz w Polsce? Ja-
kie wrazenia odniést Pan z Warszawy?
Tak mp. zapytal dziennikarz przeby-
wajgcego z reprezentacja USA znako-
mitego plywaka amerykanskiego p.
Don Schollandera. Ten odpowiedzial
oczywiscie grzecznie:

— Nadzwyczajnie. Jestem
wy, 2e tu przyjechatem.

Z pewmnos$ciq réwmnie grzecznie i =z
tym samym uzasadnieniem czterokrot-
ny mistrz olimpijski odpowie dzienni-
karzowi ma podobne pytanie w Kon-
go-Brazzaville, w Pernambuco, Rejk-
javiku, Berlinie, Madrycie c2y na wy-
spie Giwutu w archipelagu wysp krdla
Salomona. Zawodnik tej miary jest
globtrotterem Co tydzien startuje
gdzies ma Swiecie, czasem i czesciej, i
wszystkie miasta i kraje zlewaja mu
sie w jedno. Co go majbardziej obcho-
dzi, to stan urzgqdzen sportowych, ba-
senu w tym wypadku, boiska pitkar-
skiego, czy biezni w innym. A akurat
w czasie zawoddéw plywackich na ba-
senie warszawskim padat deszcz. Za-
wodnicy tego mnie lubiq. Dlatego tez
nie ma wiele sensu zadawanie stereo-

szczeSsli-

typowych pytan przez zrutynizowa-
nych dziennikarzy.
Ale to samo pytanie zadane np.

przez dziennikarza znakomitemu bie-
gaczowi francuskiemu Michelowi Jazy
podczas jego mniedawnego pobytu w
Polsce, mabralo juz innmego sensu. Pan
Jazy jest — jak wiemy wsz2yscy — =2
pochodzenia Polakiem i stqd tez ze
,.Sstarym krajem” wiqzq go réine sen-
tymenty. Totez jego odpowiedz
brzmiala mie grzecznosciowo, lecz od-
zwierciedlata dume, ktérq odczuwa
kazdy, kto zna i potrafi odczué tra-
giczne i bohaterskie losy polskiej sto-
licy oraz ogrom posSwiecenia pokole-
nia, ktére wzniosto Warszawe z ruin
i zgliszezy i uczynilo maprawde piek-
niejszaq i wspanialszq miz byla kiedy-
kolwiek.

Warszawa jest imna o kazdej porze
roku. Dopiero pdéznag wiosng it latem
widaé, ile w mniej przybylo zielemi. W
tym roku rzuca sie to jeszcze bardziej
w oczy miz w ubiegitych latach, bo-
wiem weczesna i bardzo ciepla wiosna
pozwolita liSciom licznych drzew i
trawom mna zielenicach mnabraé soczy-
stosci, a barwne kwietniki sq jeszcze
bardziej kolorowe niz kiedykolwiek.

Grzech tak pisaé, ale Zycie ma swo-
je prawa: zniszczenie polskiej stolicy
we wrzesniw 1939 r. i podczas powsta-
nia w 1944 r. spowodowato, Ze znikne-
iy réwmniez ponure rudery i ohydne do-
my czynszowe. Na ich miejscu wyrosty
nowe, mowoczesne, jasne i piekne bu-
dowle. ,,RozluZnita sie” teZz zabudowa.
Gdy buduje panstwo czy miasto, a bu-
downictwo mnie jest obliczone ma zysk
wlasdciciela prywatnego, znajduje sie
miejsce i na trawnik i na klomb kwia-
téw, a dom obok domu mie musi staé
wyprezony jak zolnierz w dwuszeregu.
Stqd tez mowy szeroki ,,oddech” War-
szawy. Moze sie polska stolica podobaé
krajowcom i turystom zagraniczmym.
Moga sie podobaé domy, ulice, zielenice
i park, a nade wszystko 1ludzie. Bo
warszawiacy — to przyjemny ludek,
wesoty, gosScinny. Dzi§, latem, kiedy
chyba tu wiecej ,,obcych” miz warsza-
wiakéw, ktérzy dla odmiany wyjechali
w gory, nad morze, na jeziora, za gra-
nice — ma urlop, przybysze mogaq to
ocenié.

Pod warunkiem, Ze mie przyjezdzajq
jak Don Schollander jedynie przez
jedno ze stu miast, nie zdqZywszy sie
z mim zapoznaé, lecz pobeda tu tro-
che, rozejrzq sie, odetchmq tutejszym
powietrzem, poznajq atmosfere miasta
i jego zakochamych w mnim mieszkan-
céw. Przeciez to serce Polski.

MARIAN

“NMIETALOWIEC
sch‘zsc.w

Osme miejsce w swiecie

Polska zajmuje juz pod wzgledem tonazu budowanych w krajowych stocz-
niach statkow morskich — 8 miejsce na S$Swiecie, a Jjako ich eksporter —
czwarte miejsce po Japonii, Szwecji i Niemieckiej Republice Federalnej.
Polska oferuje na rynki zagraniczne wiele typow statkéw handlowych i ry-
backich, polskie budownictwo okretowe jest pilnie §ledzone przez fachowcow
w wielu krajach. Ciekawe i wcigz nowe rozwigzania konstrukcyjne statkow
budowanych w Polsce sg natychmiast studiowane w biurach projektowych
najpowazniejszych wytwoérni. Konkurencja jest duza i uparta, ale polski prze-
myst okretowy stale umacnia swoja czolowa pozycje.

Jest to tym bardziej godne podziwu, ze z niczego — na gruzach dawmych
stoczni niemieckich w Gdansku i Szczecinie i dawmej stoczni remontowej
w Gdyni zbudowano tak potezny przemysl, ktéry muzyskuje znakomite re-
zultaty produkcyjne.

Aktualny dorobek Stoczni Gdanskiej to 420 statkow o Ilacznej mnosSnoSci
1.960 tysiecy DWT (w koncu {ldipca wodowanie dwumilionowej tony) —
pierwsze miejsce w S§wiecie pod wzgledem wodowanych statkéw. (A wszystko
zaczeto od drewmianego pontonu, przy ktérego pomocy wydobywano w 1946 r.
cze$ci zatopionych statkéow). Dzi§ wszystkie wyroby Stoczni w Gdansku zali-
czane sa do grupy reprezentmnjacej najwyzszy poziom Swiatowy.

NajnowoczesSniejsza obecnie w Polsce stocznia jest stocznia imienia Komuny
Paryskiej w Gdyni. Dysponuje od dwoéch lat olbrzymim suchym dokiem, przy-
stosowanym do bu\dowy kolos6w oceanicznych; do mniedawna produkowatla
jednak znacznie mrue]sze Jednosbkl. Alle oto podpisano juz umowe na budowe
pierwszego statku o nosSnosci 50 tysiecy DWT. Serie wielkich masowcoéw (stat-
kéw przystosowanych do przewozu towaréw masowych) jeszcze bardziej pod-
niosg range polskiego przemyshu okretowego.

Gdansk i Gdynie goni we wspolzawodnictwie produkcyjnym Szczecin. Obok
tego najwigkszego portu na Baltyku rozrasta sie stocznia o coraz wiekszym
znaczeniu. Tegoroczne Swielo stoczniowcdow obchodzone w ramach ,,Dni Mo-
rza” pracownicy stoczni szczecinskiej uczcili spuszczeniem na wode 134 statku
(w tym roku zbuduja 15 statkéw o lacznym tonazu 100 tys. DWT). W przy-
szlym roku zacznie sie tu budowe statku o nos$nosci 23 tys. DWT wedlug pro-
jekitu szczecinskich konstruktoréw.

Tysiacletaia Polska w ciagu 20 powojennych lat stala sie potega morska.

Pod polska bandera plywa obecnie 199
statkow o lacznej nosSnoSci 1.300 tysie-
cy ton. W tym roku przybyly statki:
s, Pieniny”, ,Stupsk”, ,Ziemia Szcze-
ciaska”, ,Metalowiec”. Polska flota
handlowa zajmuje 20 miejsce w Swiecie

W Stoczni Szczecinskiej wodowano w
czerwecu 14-tysiecznik ,sMetalowiec”
(na zdjeciu u gory) — 812 jednost-
ke zbudowana przez polskie stocznie.
Matka chrzestna statku byla pracow-
nica Zakladow H. Cegielski w Pozna-
niu p. Helena Fabis (na zdjeciu powy-
zej). Zaklady H. Cegielskiego dostar-
czaja stoczniowcom wiele doskona-
fych maszyn i wurzadzen okretowych
W Szczecinie powstaje jedna czwarta
polskiej produkecji stoczniowej. Szcze-
cinski oSrodek gospodarki morskiej
rozwija sie¢ w sposéb imponujacy. Po-

nizej: widok portu w Szczecinie

s




KRARTRI z TYSIACLECIA

Pierwszy w Polsce...

ZBOZOWY MLYN WODNY powstal gdzies w polowie XII w. w Le-
czycy. Istnieje 0 nim wzmianka z roku 1145. W 100 lat pézniej wode za-
czeto wykorzystywaé réwniez do napedu w kuzniach, tartakach i folu-
szach. W roku 1271 powstaly w Polsce pierwsze wiatraki.

ZEGAR MECHANICZNY zainstalowano ‘w roku 1368 na Ratuszu
we Wroclawiu. W nastepnym 100-leciu liczba zegarmistrzéw wzrosta
w takim stopniu, ze stworzyli wilasny cech. Potwierdzil to przywilejem
krél Zygmunt II1.

WARSZTAT TKACKI WIELOCZYNNOSCIOWY do jednoczesnego
tkania wielu wsteg wynaleziono pono¢ w Gdansku w roku 1579. Rada
miejska miala polecié, by maszyne te zniszczyé, a jej wynalazce po ci-
chu zgladzié, gdyz obawiala sie bezrobocia i rozruchéw wsréd tkaczy.

PROJEKT RAKIETY WIELOSTOPNIOWEJ — novum w dziejach
techniki $Swiatowej — opracowal artylerzysta Kazimierz Siemienowicz
w XVII w. Opisal to najwspanialsze osiggniecie polskiej my$li tech-
nicznej owego okresu w ksigzce swej ,,Artis magnae artilleriae pars
prima” (Sztuki wielkiej artylerii cze$§¢ pierwsza), zamieszczajgc rysunek
3-stopniowej rakiety.

BALON NAPEENIONY WODOREM wzlecial w Warszawie 12 lu-
tego 1784 r. za sprawa chemika i mineraloga kroélewskiego Stanistawa
Okraszewskiego, w obecno$ci Stanislawa Augusta, dworu i licznych
gapiow. W nastepnych tygodniach dokonano paru dalszych préb. Dru-
gim ,,0Srodkiem balonowym” stal sie w tym samym roku Krakow, ktoéry
przeprowadzil 5 eksperymentéw ,,z banig powietrzng’” profesoréw Szkolty
Giléwnej Koronnej. Po 5 latach z obecnej ulicy Foksal w Warszawie
wyleciat balonem pierwszy czlowiek.

Czy wiecie, Ze...

EPOKA BRAZU na ziemiach polskich trwala od 1700 do 650 r. przed
naszg erga. OwczeSni metalurdzy w Wielkopolsce sprowadzali braz
z Siedmiogrodu i odlewali z tego surowca wiele narzedzi, przedmiotéw
uzytkowych i ozdéb.

EKSPORT polskich wyrobow wilbkienniczych rbéwniez zostal zapo-
czagtkowany jeszcze w S$Sredniowieczu. Zagraniczni kupcy, np. z Rusi,
juz w XIV w. kupowali polskie sukno, m.in. od tkaczy torunskich.
W owym iczasie polska welna wustepowala wprawdzie jakoS$Scig angiel-
skiej, przewyzszala jednak welne nowogrodzksg.

DWA TYSIACE stanowisk hutniczych odkryto na terenie ,,staropol-
skiego zaglebia zelaza” (obecnie wojewddztwo kieleckie). Kazde z mnich
obejmowalo 70 do 100 piecOw o pojemnosci do 200 kg rudy (jeden
spust dawal ok. 20 kg zelaza). Archeologowie badajacy najstarsze pol-
skie osady goérnicze i huftmicze przypuszczajg, ze jest ich w tym zagiebiu
jeszeze o 2 tysigce wiecej. Zelazo wytapiane przez maszych przodkéw
wedrowalo w duzych iloSciach do 6wczesnego Rzymu.

PONAD 200 LAT dziatal sprawmie wodocigg i wieza ciSnien, zZbudo-
wane (w polowie XV w. w Lublinie pod kierunkiem Jana Rurmistrza
i Jana Czyriszki. W tym samym czasie dzialala w Lublinie jedna z pierw-
szych w kraju drukarnia, a takze mlyn papierniczy.

SALINY w Bochni majg co najmniej takie same jak w Wieliczce —
czyli tysigcletnie — tradycje. Warzenie soli w Bochni na skale prze-
mysstowsg urzadzil rycerski ré6d Gryfitow, bedacy w posiadaniu ziem
zasobnych w zloza soli. Miejscowa warzelnia rozwijala sie wraz z na-
plywem ludzi szukajgcych tu zajecia. W 1253 roku Bochnia otrzymatla
od Boleslawa Wistydliwego prawa miejskie.

PIWO POLSKIE jest dzi§ znane w wielu krajach $wiata. Tradycije
piwowarskie sa na ziemiach polskich bardzo stare. W XV w. jednym
z czolowych o$rodkéw browarskich byla Bydgoszcz. Tutejsze browary
juz wbéwezas sprzedawaly znaczne ilo§ci piwa za granice.

WISEA — zanim otrzymala dzisiejszga nazwe — okre$lana byla przez
podréznikéw i Slowian jako: Wistula, Wiskla i Wistla.

GEOGRAF BAWARSKI, ktory podrézowal po terenach dzisiejsze]
Polski spisatl w IX w. nazwy 6wiczesnych plemion stowianskich. Wedlug
niego Lendizi mieli naéwczas 98 grodéw, Pyrzyczanie 70 grodow, Wisla-
nie i Slezanie 15, Fraganeo 40, Lipiglaa 30 grodéw. Wymienia réwniez
plemiona Dziadoszan, Biezunczan i Wiercian.

MONETA OBIEGOWA w IX i X wieku na terenach polskich byl
srebrny dirhem arabski o wadze ok. 3 g. W XI w. najczeSciej uzywang
moneta byl denar o wadze 0,85 g. Niewolnik kosztowal woéwczas 240
denar6éw, miecz 150, a krowa 80 denar6éw, Ok. roku 1250 waga denara
spadla do 0,25 g, a ceny ,poszly w goére”. Za konia placono 1225 dena-
réow, wol kosztowat 600, plaszez 400 denaréw, a za miyn trzeba bylo za-
placié 25 tysiecy denarow.

HISTORIA obserwacji zjawisk meteorologicznych na ziemiach pol-
skich siega roku 940. Wedlug pierwszych zapiséw, zima roku 940/41 byia
niezwykle ostra. Zaobserwowano réwniez przeloty komet.

POTOP przypominala powo6dz, jaka zdarzyla sie w roku 1253. Dniem
i noca padat deszcz od Swigt Wielkanocnych az do 25 lipca.

BAETYK zamarzl zimag roku 1322 tak, ze wiele okretéw utkwilto
w lodach. Kupcy przewozili wozami swoje towary z Polski do Szwecji,
a na $§rodku morza byly zalozone gospody i szynki dla przejezdnych.
Morze zamarzalo calkowicie jeszcze wielokrotnie, m.in. w latach 1394,
1423 i 1460. Za to w 1412 r. nie bylo wecale zimy.

ZNIWA w roku 1332 odbyly sie juz w polowie czerwca. Wielkie upaly
spowodowatly, ze Wisla w Krakowie wyschia tak, iz mogly ja bezpiecznie
przekraczaé mawet mate dzieci. W 1538 r. zanotowano calkowity brak
wody w dolnym biegu Wisty.

SUSZA spustoszyla 'w 1473 r. prawie calg Europe. Upaly, pozary
las6w i brak wody przypisywano komecie, ktéra pojawila sie na mniebie.
Podobnie, wedlug Rocznika Swietokrzyskiego, susze przynioslo poja-
wienie sie komety w sierpniu 1531 r., a wielka kometa z 1533 r. miala
spowodowaé deszcze i wylewy wod.

TRZESIENIE ziemi polgczone z oberwaniem chmury zanotowano
w Toruniu 9 stycznia 1572 r. Zawalila sie wéwczas cze$é muréw miej-
skich i zgineto ok. 300 ludzi.

PIERWSZA na $wiecie sieé 11 stacji: meteorologicznych powstala
w 1654 roku z inicjatywy florenckiej ,,Academii del Cimento”, Warsza-
wa byla jednym z punktéw obserwacyjnych tej sieci. T

3]

Katedra we Fromborku wraz z otaczajacymi ja budynkami stanowi kom-
pleks cennych pamiatek biskupstwa warminskiego,

wiecznej polskoSci tej czeSci Kraju.

Swiadczacych o od-

Tu m. in. mieszkal Mikolaj Kopernik
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ENTRALNYM PUNKTEM
FROMBORKA jest wzgbrze
katedralne. Jezeli chcemy

uméwié¢ sie z kim$§ czy pyta-

my o droge, to trudno poro-

zumieé sie bez wskazania pal-
cem na wzgébrze: — Spotkamy sie ma
wzgoérzu. — Spotkamy sie w restau-
racji pod wzgorzem. — Kowalski miesz-
ka po drugiej stronie wzgdérza. — Wi-
dzi pan wzgdrze... Szosa do Elblaga
idzie ma prawo od wzgorza...

Pierwszy raz do Fromborka dotariem
jachtem od strony Zalewu WiSlanego
z Krynicy Morskiej. Na wyprawe te
nam6éwil mnie Stefan Polom, milody
olsztynski poeta, wielki entuzjasta
Fromborka. Stefan swoéj pierwszy to-
mik wierszy napisal wlasnie w okre-
sie, gdy mieszkal we Fromborku na
wzgbrzu.

Nasz jacht pozostal przycumowany w
porcie rybackim. Tuz po opuszczeniu
portu trafiliSmy na $lady Kopernika.
Przez miasteczko u stép katedry prze-
chodzit kanal zwany kopernikowskim.
Budowano go za zycia Kopernika, nie-
ktoérzy twierdzg, ze wielki astronom
sam go projektowal. Potem spacer pod
goére: resztki fosy, mury obronne oca-
late, a czesciowo zrekonstruowane, oraz
wspaniala gotycka katedra i kompleks
budynkéw poza murami. Z baszty wi-
dok mna szaroniebieski Zalew Wislany.
Ten sam Zalew ogladal przed laty Ko-
pernik, moze mnawet z tego samego
miejsca.

Jak zyl tutaj ten geniusz swojej epo-
ki, ktéry jako kanonik kapitulty war-
minskiej mial niemalo zajeé, a w chwi-
lach wolnych od pracy patrzyl mna
gwiazdy i wykonywal swoje obliczenia?

Kopernik zamieszkal we Fromborku
w 1512 roku bedgc dwudziestoparolet-
nim mezczyzng. H. Kesten, jeden z je-
go biograféw pisze: ,,Nikt wéwczas nie
byt zdolny przepowiedzie¢ mu tego Zy-
cia wsréd starych kawaleréw 2zyjacych
w celibacie, wsréd mieszczuchdw i za-
Sciankowych politykéw ze stuzbaq, ksie-
Zowskimi gospodyniami, konmi i czym-
szami z débr. Ktéz mdégt przewidzieé to
nudne ZzZycie prowincjonalnego kanoni-
ka, ciemnote epoki, roztam w koSciele,
starczq ktétnie z biskupem Dantyszkiem
o gospodynie, namiestnictwo Koperni-
ka w Olsztynie, z wojnq i oblezeniem,
pladrowamnie i grabienie chtopéw, pisa-
nie skargi przeciwko Krzyzakom oraz
caly ten przewlekly zZart diugiego zycia
na niewtasciwym miejscu?”

Pobyt na wzgbérzu fromborskim zmu-
sza do takich rozwazan. Po przekrocze-

niu progu katedry tylko na chwile osza-
lamia majestatyczny gotyk, gdyz tyle
tu ciekawych rzeczy, ktére warto obej-
rze¢ z bliska. Pod posadzkg katedry
znajdowatl sie albo-znajduje gréb naj-
wiekszego astronoma wszystkich cza-
s6w. Wiadomo, ze tak jak wszyscy ka-
nonicy Mikolaj Kopernik zostat pocho-
wany pod posadzkag katedry. Grobu je-
g0 nie zaznaczono zadnym znakiem roz-
poznawczym. Czy zostal w pbzZniej-
szych czasach przeniesiony? Dokgd?

Epitafium jednego z kanonikéw, An-
drzeja Olszowskiego (zmarit w 1697 r.)
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Fragment zabytkowych drzwi w kaplicy biskupa Szembeka. Ponizej Mu-
zeum Mikolaja Kopernika w jednym z budynkow obok katedry. Nad wej-
Sciem zegar sloneczny. W Muzeum znajduja sie pamiatki po wielkim uczo-
nym i zrekonstruowane przyrzady, ktéorych uzywal przy obserwacji gwiazd

Péznogotycka Madonna
odznacza sie rzadko
notowana pieknoscia.
Stanowi ona centraing
czes§é poliptyku niezna-
nego artysty. Nastepne
zdjecie na sasiedniej
stronie wyobraza druga
czesé dzieia. Jest ono
jedynym zabytkiem go-
tyckim w bogatym
wnetrzu katedry. Polip-
tyk ma stale miejsce w
bocznej nawie koSciola

Dokorficzenie ze

Czy szczatki jego zmieszaly sie ze
szczgtkami innych kanonikéw? Pytania
te od czas6w Tadeusza Czackiego
(1765—1815), ktéry jako pierwszy z Po-
lakéw podjgl poszukiwania grobu
astronoma, nadal pasjonujg historykow.

W centrum katedry obok Srodkowe-
go oltarza znajduje sie epitafium ku
czci astronoma umieszczone w 1735 r.:
»Mikoltajowi Kopernikowi Torunczyko=
wi, katedralnego tego koSciola war-
minskiego mniegdys kanonikowi, prze-
stawnemu astronomowi, ktérego imie i
stowa napeinity caty Swiat, ten pomnik
jako dowdd braterskiej mitoSci i uzna-
nia 2lozyli prataci, kanonicy i cala war-
minska kapituta®.

Katedra fromborska byla budowana
59 lat. Budowe jej rozpoczeto w 1329 r.
W przedsionku katedry mozna dzi$§
jeszeze odszukaé mapis wypalony na
plytkach: Roku panskiego 1388 tym
portykiem zakornczono budowe katedry
warminskiej. Amen.”

ROMBORK I WZGORZE KATE-
DRALNE wraz z calg Warmig za-
grabily Prusy w pierwszym rozbio-
rze Polski. Odzyskala je Polska dopie-
ro w 1945 roku. Dzi§, po datach, bez
trudu mozna odnalezé w katedrze §lady
przedrozbiorowej polskosci: ponad 100
epitafiow, na ktérych widniejg nazwis-
ka Polakéw, byilych biskupéw i kano-
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nikéw warminskich, m.in. Stanistawa
Hozjusza, Marcina Kromera, Teodora
Potockiego, Adama Stanistawa Gra-
bowskiego, Mikolaja Radziejowskiego,
Andrzeja Krzysztofa Szembeka i wielu,
wielu innych. W kilku miejscach po-
wtarzaja sie herby z ortami piastowski-
mi i liczne herby polskiej szlachty.

Ostatnia wojna nie naruszyla murow
fromborskich. Zniszczenie dosigegto jed-
nak wnetrza katedry. M.in. zosta_ly po-
waznie uszkodzone jedne z najwspa-
nialszych w Europie — wedlug mniekt6-
rych znawcé6w nie majgce sobie réow-
nych — organy. Zaraz po wojnie obli-
czano koszt ich rekonstrukcji na kilka
milionéw zlotych. Organy te odzyskaly
niedawno swo6j wspanialy glos. Przez
kilka lat pracowal nad tym ksigdz J6-
zef Sianko. Gdy przystepowal do pracy,
nie znal nawet konstrukecji instru-
mentu. Zaczal od rozleglych studiow
nad budowg organéw, odkrywal coraz
to nowe ich sekrety, dorabiat braku-
jace czeSci i w koricu odbudowal skom-
plikowang elektryczng maszymnerie.

Ksigdz Sianko wspomina stowa tury-
sty, ktéry obejrzal stél gry po zakon-
czonym remoncie:

— Kolos... Niczym kabina nawiga-
cyjna odrzutowca!

Nie ma sie co dziwié¢ temu wykrzyk-
nikowi: kilkadziesigt tabliczek $wietl-
nych i zegaré6w, ponad trzysta ré6zno-
kolorowych przycisk6w i sze§é klawia-
tur (pie¢ recznych i jedna nozna). We
Fromborku koncertowali juz: prof.
Leon Bator, prof. Feliks Raczkowski.
Zapowiedzial swéj recital prof. Joézef
Kuhnen z Czechostowacji i inni zagra-
niczni wirtuozi.

Ksigdz Jo6zef Sianko mnie poprzestal
na organach. Ostatnio uruchomit wiel-
ki zegar katedralny. Podczas wojny w
tarcze tego zegara o powierzchni czte-
rech metréw kwadratowych trafilo
200 pociskéw karabinowych. Zaginelo
bez §ladu wielkie wahadlo. Ks. Sianko
dorobit brakujgce czeSci i dzi§ zegar
fromborski chodzi z duzg dokladnoscig.

Na wzgb6rzu fromborskim bylem
wiele razy, ale witasnie mnajmocnie]j
utkwila mi w pamieci pierwsza wy-
cieczka. Wtedy zegar ma wiezy nie
wybijal jeszcze godzin, ale organy juz
dzialalty. Poznalem ksigedza Sianko, kt6-
ry nie mogl sie jeszcze nacieszyé ich
dzwiekiem. PoprosiliSmy go zeby nam
co§ zagral. Pomimo po6zZnej pory, bylo
juz po zachodzie stonca, ksigdz Sianko
ch.rwycil teczke z mutami lezacg na
wierzchu jego biurka i peten podnie-
cenia zaprowadzil nas do katedry.

Okazalo sie, ze wzigt ze sobg nuty
To.ccaty Bacha. Az mury katedry
drzalty od tej Wwspaniatej muzyki.

Ksigdz Sianko potem ttumaczyi: —
Nie moglem zagraé z pelng silg bo
kosciét byl pusty, balem sie zbyt sil-
nego rezonansu...

IG)




Wiele jest polskich tarcz herbowych w
koSciele katedralnym Fromborka. Na
nagrobkach, w kaplicach, przy ufun-
dowanych rzezbach, oltarzach. Nie brak
w tych herbach piastowskich orléow.
Dla interesujacych sie beraldyka her-
bowe tarcze sa cennymi materialami
do studiow nad dziejami koSciola

< OUT A FROMBORK doit étre rap-
porté au tertre de la cathéarale.
On se donne rendez-vous sur le
tertre, on habite derriére le tertre, la
route d’Elblgg passe a droite du tertre.
A ses pieds passe le canal appelé co-
pernicien, puisque il a &été construit du
temps (et parait-il sur les plans) du
grand astronome polonais qui fut long-
temps chanoine du chapitre de From-
bork, ou il résida 31 ans, ou il mourut
en 1543 et ou il fut enseveli dans la
cathédrale, qui comptait alors a peine
un peu plus de 150 ans.

Frombork comme toute la Warmie
tomba aux mains de la Prusse lors du
premier partage de la Pologne, pour ne
revenir a la meére patrie gqu’en 1945.
Mais dans la cathédrale plus de cent
épitaphes d’évéques et de chanoines
témoignent du passé polonais de cette
terre.

La guerre {laissa par miracle intact
ce magnifique édifice gothique, mais
les grandes orgues qui comptaient par-
mi les plus célébres d’Europe, furent
gravement endommagées. L’abbé Sian-
ko qui s’est passionné pour leur recon-
struction a dG tout apprendre pour
mener cette oeuvre a bien. Jamais
auparavant il n’avait vu de grandes
orgues. Amujourd’hui les plus grands
virtuoses et I’abbé lui-méme donnent
de nouveau des concerts dans la catheée-
drale. Et ’abbé a pu... réparer la grande
horloge dont le cadran avait été trans-
formé en wveéritable écumoire par 200
balles. ¢
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Zdjecia: Wiadystaw Kapusto

49

Fragment portalu przy gléwnym wejSciu do kosSciola katedr alnego. Widaé na nim $§lady zniszczen od pociskdéw z ostat-

niej wojny. Calo§é zachowala sie jednak szczesSliwie.
stalle pochodzace

oltarze, obrazy, ambona,

na ogo6l z péin

Obok imponujace wnetrze katedry. Jej gotycka mawe wypelniaja

iejszych okresdéw i reprezentujace zupelnie inne style




Projekt i realizacja wystawy w Maison des Jeunes et de la Culture jest zastugaq polskiegp :
wiele osobistosci. Na zdjeciu z lewej: wicekonsul Biniek wsréd czlonkow ,,Syreny”. Powyzej:

PARYSKA ,,SYRENA”
ZORGANIZOWALA

WYSTAWE o POLSCE

ESPOEL TEN ZNAMY DOBRZE.

Wystepuje na przedstawieniach i

uroczystos§ciach polskich oraz fran-
cuskich, wielu ludzi poznaje dzieki mie-
mu piekno polskiej sztuki ludowej.
Zespdl mazywa sie ,,Syrena’”, przypo-
minajgc tym réwniez Warszawe i Pol-
ske.

Duzg zasluga ,,Syreny” jest to, ze
dziala w Paryzu i w departamencie
Sekwany. Dzieki temu w wielu mamni-
festacdjach o charakterze miedzynarodo-
wym zaznaczana byla obecnos$é¢ i udziatl
Polski oraz polsko-francuska przyjazn.

Ostatnig bardzo udana pracag zespolu
bylo zorganizowanie wystawy fotogra-
ficznej o Polsce. Jedna z sal Maison
des Jeunes et de la Culture w Pary-
zu-Charonne wypelnily zdjecia miast
polskich, zestawienia zniszczen i obiek-
téw odbudowanych, =zdjecia fabryk,
portéw, szk6t i wyzszych uczelni, za-
bytkéw historycznych, wreszcie ludzi —
wybitnych pracownikéw wszystkich
dziedzin zycia polskiego.

Wystawa stanowita skrét ilustrujacy
osiggniecia i przebyta przez Polske
droge od czasu zakonczenia II wojny
Swiatowej. Nie pominieto 'w miej dzie-
dziny kultury, mauki, literatury i sztu-
ki, teatru i filmu. ‘A jednocze$nie, po-
przez dobér zdjeé zabytkéw historycz-
nych i matejkowska galerie kréolow pol-
skich nawigzywano do minionych dzie-
joéw i obchodzonego obecnie Tysigclecia.

Wystawa przeznaczona byla nie tylko
dla mlodziezy. Zwiedzilo jg bardzo wie-
lu ludzi starszych, ktoérzy z zaintereso-
waniem korzystali z tego Zrédia, by za-
czerpnaé¢ troche wiedzy o Polsce. Co
pewien czas rozlegal sie magrany na
tasmie glos speakera, objasniajgcego
kolejno plansze wystawy.

Otwarcie wystawy mw Maison des
Jeunes et de la Culture Paris-Charonne
odbylo sie przy dzwiekach hymnéw na-
rodowych Polski i Francji, nagranych
na tej samej tasmie. W imprezie zorga-
nizowanej przez ,,Syrene” mczestniczyli
sekretarz ‘Ambasady p. Eugeniusz Sza-
durski iz malzonksg, wicekonsul Stani-
slaw Biniek oraz wiele osobistosci fran-
cuskich: p. Thomaso — inspekitor' Jeu-
nesse et Sports, pani Schwartzbart —
czlonkini rady miejskiej Paryza, dyrek-
torzy Maison des Jeunes et de la Cul-
ture: pp. Jacques Peron i Allain Millet,
przewodniczaca rady administracyjnej
Domu pani Alberte i czlonkowie rady:
pp. Gerson, Camus, Ducarné, Cazalot,
Clément, Horis, Benichetti, Dessain,
Pergue i wielu innych.

Bylo takze bardzo duzo milodziezy,
ktéra po zwiedzeniu wystawy szla do
kontuaru z wyrobami polskiej sztuki
ludowej, znaczkéw pocztowych, ksigzek
i plyt. Znalazl sie 'w tej grupie i Jean-
-Claude Burg — przewodniczgcy Domu
Mlodziezy. Jest to mlody pracownik
E.D.F., ktérego znajomi zapoznali z ze-
spolem ,,Syrena”. Jean-Claude polubil
polski folklor i 'wstapitl do zespolu. Nie
jest to zreszta jedyny wypadek zainte-
resowania sie mlodziezy francuskiej
polskimi tancami ludowymi. W ,,Syre-
nie” spotka¢ mozna wiecej tancerzy-
-Francuzéw.

Z zespolem zwigzana jest $ci§le ro-
dzina panstwa Schneidermanéw. Naj-
starsza coérka — p. Régine Schwaab,
jest kierowniczkyg ,Syreny”. Wraz z
mezem i mltodzieza z zespolu urzadzila
calg wystawe. Druga z kolei siostra,
Guilaine — jest choreografem zespolu,
a trzecia, Béatrice — pierwszg tancer-
kg. Dominique i Stéphane — majmtod-

=

Bylo réwniez co$§ i dla amatoréw filatelistyki. Pytano o nowe polskie znaczki

si z rodzenstwa — réwniez tancza w
,,Syrenie”.

— Na préby przychodzi duzo mio-
dziezy. ,,Syrena” budzi coraz wieksze
zainteresowanie. Powiekszamy skiad

zespolu tanecznego, a moze mawet be-
dziemy mogli zatozyé drugi zesp6i, dla

poczatkujgcych — mébwia zadowolong
siostry.
Fakt, ze ,,Syrena” ma swa siedzibe

w Domu Mitodziezy i Kultury — sprzy-
ja jej rozwojowi. Miodziez bywajaca w
Domu dowiaduje sie o istnieniu zespoiu
i zapoznaje sie z jego praca. A mlo-
dziezy tej jest sporo. Okolo 700 czilon-
kéw liczy juz Dom Miodziezy. Zajecia
orgamizowane tu z zakresu sportu, sztu-
ki i techniki- dzielg sie na 20 dzialow.
Polski zesp6t folklorystyczny zostal
przez Dom przyjety jako jeden z dzia-
16w jego pracy.
E3

Tegoroczny bilans wystepow ,.Syre-
ny” jest pokazny: Issy-les-Moulineaux,

W otwarciu wystawy wezieli udziat liczni goScie i tancerze ,,Syreny”, wsréd mnich piecioro dzieci z jednej rodziny

zespotu folkloru ,,Syrena”. Na otwm_'cie
bogata i ciekawa ekspozycja ksiqzek,

o = e

wystawy przybylo
plyt i prospektéw

Bagneux, Pantin, Levallois, Villeta-
neuse, Argenteuil, Saint-Ouen, Saint-
-Denis, ‘Genmevilliers, Montmorency,
Chatenay, Montereau. Zesp6t ,,Syre-
na” brat udziat w §wietach miast i mia-
steczek, przede wszystkim w okregu
paryskim, a czasami takze i w dalszych
okolicach. Wysitapil réwniez kilka razy
i w samym Paryzu.

*

Po otwarciu wystawy w Domu Mto-
dziezy i Kultury ,,Syrena” zaprezento-
wala jeszcze raz swe mozliwosci sce-
niczne. Tym razem juz po raz ostat-
ni przed wakacjami. Cze$§é czlonkbébw
zespolu wyjechala ma szkolenie w za-
kresie tanca ludowego do Polski. Po
wakacjach wzobaczymy ,Syrene” zno-
wu. W wiekszym skladzie, z mnowym
repertuarem tancoéw i pie$ni, a jesli zar
sili sie kasa zespolu, to moze i w no-
wych kostiumach.

td.

lement dans la région parisienne mais

dans bien des localités de France. Les

jeunes gens de I’ensemble folklorique
»SYRENA’ ne se contentent pas de chan-
ter et de danser et de nous rappeler ainsi
(ou nous faire connaitre) les traditions du
vieux pays. Ils ont aussi pensé a organiser
a4 Charonne, dans une salle de la Maison
de la Culture, une exposition photographi-
que retracant le chemin accompli par 1la
Pologne depuis 1945. Aucun domaine de la
vie — de la science & l’art, de I’industrie
a DPagriculture, de l’architecture du passé
a celle du présent — n’avait 'été oublié. De
nombreuses personnalités étaient présentes
a Pinauguration (nous les citons dans le
texte polonais).

L’ensemble ,,Syrena’ est pour beaucoup
une affaire de famille pour les Schneider-
man. Leur fille ainée — Mme Régine
Schwaab dirige I’ensemble. Avec son mari,
aidée de tous les membres, elle a organisé
I’exposition. Sa soeur Guilaine est le cho-

S ON NOM est déja bien connu non seu-

régraphe et Béatrice premiére danseuse.
Les plus jeufles — Dominique et Stéphane
dansent aussi font partie des danseurs.

s»Syrena” .a trouvé appui dans la Maison
des Jeunes ou elle a son siége. Des jeunes
Francais en font maintenant partie, tels
Jean-Claude Burg qui préside la Maison
des Jeunes et s’est pris de passion pour le
folklore polonais. Rien que cette année,
»Syrena’ — partout applaudie — a donné
des spectacles a Issy-les-Moulineaux, Ba-
gneux, Pantin, Levallois, Villetaneuse, Ar-
genteuil, Saint-Ouen, Saint-Denis, Genne-
villiers, Montmorency, Chétenay, Mont-
reau... et la liste est loin d’2tre épuisée.
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W miejscu, w ktérym znajduje sie
miasto DIJON, mieszkali lwdzie juz od
czaséw prehistorycznych. Ale zaréwno
dzieje zalozenia miasta, jak i brzmie-
nie pierwotnej jego mnazwy ,Divio”
(pojawia sie ona juz w II w. i ma
brzmienie celtyckie), otoczone jest ta-
jemnica, ktérej badacze dotychczas mie
zglebili. Od w. XI jest Dijon stolica
Burgundii, ktéra osiggnela szczyt swej
Swietnosci za panowania ksigzZqt z ro-
dziny Valois o stawnych imionach:
Philippe le Hardi, Jean sans Peur, Phi-
lippe le Bon, Charles le Téméraire. Od
1477 Burgundia staje sie znéw prowin-
cja krdlewska, a Dijon — juz tylko
stolicq prowincji.

Bogata przeszto$é miasta pozostawi-
ta Slady w ‘postaci przepiekmych za-
bytkow: patacéw, . koscioléw, bezcen-
nych dziet sztuki w muzeach. WSsréd
tych pamiagtek historii znajdujemy w
Dijon ciekawe polonica. Najstarszym
2z mnich jest piyta grobowa Wtitadystawa
Bialego (zmarlego w 1389 r.) w kate-
drze Saint Bémigne. Wiek XVIII pozo-
stawit portrety Marii Leszeczynskiej
(pedzla Nattiera) i Stanistawa Lesz-
czynskiego; znajdujq sie one w Musée
de Dijon, w patacu ksigzqt burgundz-
kich. Nazwa ulicy, tablica pamigtkowa
na gmachu szkoly i — pod miastem —
zniszeczony pommnik ku czci generala
Joézefa Hauke Bosaka przypominaja o
bohaterskiej walce tego polskiego ga-
ribaldczyka w obromie Dijon przed na-
jazdem pruskim w latach 1870—71.

Ale jest i Polska ZzZywa w Dijon.
Sktada sie ma miag liczne gromo rodzin
emigracyjnych i Francuzéw — przyja-
ciét Polski tu =zamieszkalych. Nimi
wtadnie interesowalismy sie specjalnie
przygotowujac ten material.

Jedna z pamiatek wie-
kowych zwiazkow Pol-
ski z% Francja —
portret Marii Lesz-
czynskiej pedzla Nattie-
ra, nalezacy do zbio-
réw ,,Musée de Dijon”

Pgnizej: plyte grobowa
Wiadysilawa Bialego w
katedrze Saint-Benigne
pokazuje,£ nam znany
dzialacz miejscowej Po-
lonii pan Rozenberg

JESTEM
POLAKIEM
L POGHO-
DZENIA

IE PO RAZ PIERWSZY
N sklada ,,Tygodnik Pol-

ski” wizyte dziekanowi
Assemblée Nationale — mero-
wi Dijon ks. kanonikowi KI-
ROWI. Wizyt tych bylo juz
pare i zawsze reprezentanci
naszego pisma spotykali sie z
serdecznym i milym przyje-
ciem.

— Z Polska utrzymywala
Francja zawsze stosunki przy-
jazne i bliskie — moéwi ks.
kanonik Kir. — JeSli nie
zawsze mogliSmy poméc Pol-
sce w obronie przed obcym
najazdem, to dlatego, ze sami
byliSmy wowcezas bezsilni.
Polakow witamy tu zawsze
bardzo chetnie, jak przyjaciol,
i chcielibySmy, aby sie tutaj
czuli tak jak u siebie. Sa oni
dokladnie na tych samych
prawach co wszyscy miesz-
kancy Dijon.

Wspomina ks. kanonik Kir
swobj pobyt w Krakowie,
miescie zwigzanym aktem
jumelage’u z Dijon. Podroéz ta
powinna byé, jego zdaniem,
poczatkiem stalej 1 czestej
wymiany pomiedzy obu mia-
stami.

— Macie tu w Dijon stalego
reprezentanta, ktéry sie tymi
sprawami bardzo aktywnie
zajmuje. Jest nim p. Rozen-
berg — mowi ksigdz-mer. —

Centrum miasta. Na pierwszym planie okazaly palac ksiazat burgundzkich. Foto: AIR-LABOR DARBOIS — DIJON

B

Ks. kanonik Feliks Kir, dziekan Assembleé Nationale, mer Dijon

Dzieki niemu zaden Polak w
Dijon nie bywa zapomniany.

Bardzo chetnie powraca Kks.
kanonik Kir do sprawy swe-
go polskiego pochodzenia. I
teraz réwmniez o tym przypo-
mina. Pradziadek ks. Feliksa
Kira (liczgqcego sobie obecnie
90 lat) byl oficerem polskim;
po upadku powstania listopa-
dowego. 1830-31 r. przyjechat
do Francji i tutaj pozostat juz
na state. Nazywat sie Kirski.
Z czasem mazwisko zostato
skrécone i otrzymato forme
Kir.

Ale nie najwazniejsze jest

to dalekie polskie pochodze-
nie mera Dijon. Wazne jest
to, ze do spraw polskich od-
nosi sie z wielkim sentymen-
tem, pragnie, aby miasto, kt6-
rego radzie przewodniczy od
tylu lat, mialo w sobie co§
polskiego i aby utrzymywalo
bliski kontakt z XKrakowem,
troszczy sie o opieke nad pa-
migtkami polskimi w Dijon i
czesto bierze udzial w pol-
skich uroczystosciach.

A na pozegnanie moéwi
zawsze kazdemu Polakowi:

— Vive la Pologne, Mon-
sieur!

Energiczny mer-duchowny, gdy trzeba, potrafi daé sobie ra’dg
nawet z masa zablokowanych na ulicach miasta samochodow
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RRZYJACIEL w CIEZKIC

Mecenas Charles Siboni

H SYTUACJACH

EDNYM 2z najbardziej znanych
przyjaciét Polakow w
Burgundii jest mecenas Charles
SIBONI. Ilez spraw, niekiedy bardzo
trudnyech i skomplikowanych, prze-
szlo przez jego rece! W ilu ciezkich
sytuacjach wymagajaeych reki do-
$wiadczonego prawnika
Polonia z jego wiedzy i praktyki. Za-
wieranie
transakcji, aktéw kupna i sprzedazy,
procesy... :
P. mecenas Siboni otacza te swoja
klientele szczegoélna opieka, bedac od
dawna wielkim przyjacielem Polski.
Zna Kraj i wie, jakie sg jego naj-
wazniejsze obecnie problemy i bo-
laczki. Dlatego tak aktywnie dziala
w burgundzkim komitecie Stowarzy-
szenia Obrony Granic na Odrze i Ny-
sie. Pomaga w organizowaniu i ucze-
stniczy we wszystkich zebraniach,
imprezach i manifestacjach Stowa-
rzyszenia. Zdaniem mecenasa Sibomni
definitywne uznanie zachodnich ru-
biezy Polski
winna w jak najkrotszym czasie byc
zatatwiona. Lezy to w interesie ogo6l-
nym i dlatego spoleczenstwo francu-
skie musi interesowac sie tg sprawg.

Dijon i

korzystata

umow, przeprowadzanie

jest sprawa, ktéra po-

POLSKI BURGUNDCZYK w UNIFORMIE

AN MIKOREAJ TEREFEN-

KO jest kierowcg banku

BNCI (teraz juz BNP) w
Dijon od 10 lat. Ale we Fran-
cji mieszka juz od 30 Ilat.
Przyjechat na kontrakt jako
robotnik rolny. W roku 1940
zostal zmobilizowany i bil sie
na Linii Maginota w Woge-
zach jako zolnierz kompanii
tgcznosci dywizji generala
Ducha. Gdy Niemcy wzieli go
do niewoli — uciekl? wraz z
dziesiecioma kolegami, z cala
druzyng. Przyjechat do do-
mu, ale walki nie zaprzestal.
Po nawigzaniu kontaktu z Ré-
sistance zaczatl pracowaé¢ przy
odbiorze zrzutéw i w innych
akcjach.

— Gdy gestapo uciekalo w
roku 1944, rozkreciliSmy szy-
ny kolejowe — .opowiada p.
Terefenko. — Niestety, Niem-
cy zlapali nas i wzieli na roz-
strzelanie. Uratowal nas w
ostatniej chwili dowoédca po-

Beniamin Rozenberg

Panu B. Rozenbergowi z Dijon,
zastuzonemu krzewicielowi czci 1
pamieci bohatera narodowego
gen. J6zefa Hauke Bosaka ofia-
Tuje te fotografie w dowobd
wdziecznos$ci

Maria Beatrycza Moszczenska

wnuczka gen. Hauke Bosaka

Krakéw, w styczniu 1966

ciagu. Poniewaz nie bylo ran-
nych, nie chcial braé zaklad-
nikdw i robié egzekucji.

P. Terefenko pracowal juz
w swym zyciu w réznych za-

Mikolaj Terefenko

USMIECH

PRAWIONA fotografia

generala Bosaka z od-

reczng dedykacja tej
wla$nie treSci znajduje sie w
Dijon, w posiadaniu p. Benia-
mina ROZENBERGA. Wiasci-
ciel jej dokonal w ciggu ostat-
nich lat ciekawych i cennych
odkryé. Stwierdzil, ze nazwa
Rue Bossack w Dijon powstata
dla uczczenia polskiego gene-
rala — (bohatera powstania
styiczniowego Jb6zefa Hauke
Bosaka, a nastepnie zbadal
zwigzki generala z miastem
Dijon, ustalil miejsce Jjego
Smierci w walce z Prusakami
w roku 1871 pod Dijon, wysta-
pitl z inicjatywa swmurowania
tablicy ku czci generala .(juz
dokonano) i odnowienia za-
pomnianego pomnika (ma byé
zrealizowane w 1967 r.). W do-
wo6d widziecznosci za to wnucz-
ka bohatera przystala mu z
Polski te wlasnie fotografie.

Ale general Bosak to tylko
jeden z tematow, jakie p. Be-
niamin Rozenberg opracowatl.
Interesuja go polskie pamigtki
w Burgundii 'w mnajszerszym
zakresie. Artykul Zroédiowy o
doktorze Szokalskim, o grobie
Wiadystawa Bialego w kate-
drze w Dijon, o portretach

wodach. Losy emigranta
skomplikowala jeszcze wojna.
Dlatego tez dba bardzo o to,
aby synowie jego byli wy-
ksztaleceni. Wszystkich trzech
pilnowal, aby poznali jezyk
polski, a potem dogladal, ze-
by kazdy zdobyl! jaki§ dobry
fach w zyciu. No i dwaj star-
si zdali na Certificat d’Apti-
tude Professionnelle — jeden
jest elektrykiem, drugi hy-
draulikiem. Najmlodszy cho-
dzi do liceum, w tym roku
uzyskal promocje do czwar-
tej klasy.

P. Terefenko interesuje sie
polskim zyciem w Dijon.
Spotkaé go mozna czesto na
imprezie artystycznej, na od-
czycie czy akademii rocznico-
wej. Czasami w twarzowym
uniformie banku BNCI, cza-
sami w cywilu. Jest jednym z
tych polskich Burgundczy-
koéw, ktérzy o Polsce nie za-
pominaja.

FRANUSIA

Marii = Leszczynskiej (pedzla
Nattiera) i Stanistawa Lesz-
czynskiego (atelier tegoz ma-
larza) w muzeum w Dijon
itd., itd.

Nie zamyka sie jednak wy-
lacznie w bibliotekach i archi-
wach. Od roku 1930, odkad
przyjechat z Polski, intereso-
wal sie zawsze losem emigran-
ta i pragngl! mu pomagaé. To
oddanie dla 1ludzi, dobroé¢ i
uczynno$é stworzyly z pana
Rozenberga posta¢ Ilubiang.
Franu§ — bo tak mazywa go
wiekszo$§¢é ludzi w calej Bur-
gundii, wygtaszal pogadanki o
Polsce przed mikrofonem ra-
dia w Dijon, organizowal wy-
stepy artystéw polskich, od-
czyty naukowcow, przyjmowatl
studentow przyjezdzajgcych
na wymiane, brat udziat w
wystawach filatelistycznych i
nie tylko wystawiat polskie
znaczki, ale i prostowal biedy
w katalogach filatelistycznych,
zwalczajgc ze szczegblnym
uporem niestawne pozostalo$§-
ci 'w rodzaju ,Danzig” czy
,,Breslau”.

‘To chyba niemalo, prawda?
Ma racje ks. kanonik Kir mé6-
wigc: Polska ma w Dijon
swego stalego reprezentanta.

Doktor Alix Meyer

W OBRONIE

OKTOR ALIX MEYER,

lekarz mnaczelny Sécurité

Sociale w Dijon, jest od
dawna wielkim przyjacielem
Polski. Jako czlonek - rady
miejskiej Dijon lansowal idee
zawierania jumelage’6w Z
miastami innych krajow i po-
pierat gorgco projekt zawar-
cia blizniactwa Dijon — Kra-
koéw. Dr Meyer jest przewod-
niczgcym burgundzkiego ko-
mitetu Stowarzyszenia Obro-
ny Granic na Odrze i Nysie i
bardzo aktywnie w jego sze-
regach dziala.

— Problem linii Odra-Ny-
sa jest problemem mnie tylko
polskim i francuskim, ale pa-
lgcym problemem miedzyna-
rodowym — mowi dr Meyer.
— Podawanie w watpliwosé
istniejgcych granic, to prze-
ciwdziatanie stabilizacji sy-
tuacji miedzynarodowej i po-
kojowi. Dlatego tez dagzac do

ostatecznego potwierdzenia
zachodniej granicy Polski
dziatamy mnie tylko w imie

starej przyjaini, taczqcej mas
2z marodem polskim, ale przy-

czyniamy sie jednoczesdnie do -

wzmocnienia
w Europie.

bezpieczenstwa

Przed paroma laty p. dr
Meyer odbyl podr6z po Pol-
sce zwiedzajgc dokiadnie
miasta, zaklady przemyslowe,

JESZCGZE JEDE

Kazimierz Klinke

OZMOWA z polskim emi-

grantem przechodzi latwo
; na temat wspomnien wo-
jennych. Gdy p. Kazimierz
KLINKE opowiada swe dzie-
je, musi réwniez zaczgé od
spraw wojskowych:

— Przed wojng bylem ka-
pralem w stuzbie czynnej,
t2w. nadterminowym. Po
dwoéch latach ,mnadterminowi”
zostali uznani za podoficeréw
zawodowych. Tak stalo sie i
ze mnq. Po klesce wrzeénio-
wej przekroczylem granice 19
wrzes$nia i przez Wegry, Ju-
gostawie dotartem do Fran-
cji. W Coétquidanie wcielono

ODRY-NYSY

zabytki historyczne na tych
obszarach. Owocem tej po-
droézy byt cykl artykuléw, za-
tytulowanych ,,Pologne 1961”
i zamieszczonych w prasie
francuskiej.

- — Podczas tej podrdozy mnie
tylko utwierdzilem sie w sqg-
dzie, 2e granica ma Odrze i
Nysie powinma pozostaé, bo
jest onma granicq istniejqcq,
ale rowniez przekonalem sie,
zZe jest ona granicaq historycz-

nie stusznaq, sprawiedliwaq.
Stwierdzilem  réwmniez, jak
wielkiego wysitku dokonali

Polacy w zakresie odbudowy
Ziem Odzyskanych.

Chevalier de la
d’Honneur, Chevalier des
Palmes Académiques — dr
Meyer posiada szereg wyso-
kich odznaczen francuskich.
Za dzialalno§¢ w okresie II
wojny Swiatowej otrzymat
réwniez Croix de Guerre
1939—1944. W latach tych
dzialal bardzo aktywnie we
francuskim Ruchu Oporu. I
dlatego glos tego zastuzonego
Résistant, ktéry pamieta
zawsze o francusko-polskim
braterstwie broni, o wiernej
przyjazni obu krajow, ktora
trwa niezmiennie, ma tak
wielkie znaczenie i powszech-
ne uznanie w Dijon, w Bur-
gundii, w calej Francji.

Légion

N KOMBATANT

mmnie do I pulku piechoty II
Dywizji. Znalaztem sie pod
dowddztwem putkownika Ko-
panskiego, ktéry przed woj-
ng byt réwniez moim dowdd-
cqg w 49 pulku piechoty w
Kotomyi.

Jednostka, w ktérej znalazil
sie p. Klinke, walczyla we
wschodniej Francji w 1940
roku. Po Zzalamaniu sie fron-
tu dostat sie p. Kazimierz
wraz z wieloma innymi zol-
nierzami do niewoli. Gdy
wrécil po pieciu latach i zde-
mobilizowany zostat w Dijon,
osiedlil sie tutaj na stale i
ozenit.

— Potem pracowatem przej-

Sciowo w Besancon, w Ha-
vrze, w Metzu, ale wreszcie
wrocitem do Dijon.. Robote

znajdowatem w przemysle
drzewnym, w cegielni, w mle-
czarni. Teraz pracuje juz
czwa’rty rok w fabryce tilu-
szczow.

P. Klinke wyglada bardzo
miodo. Trudno byitoby domy-

§li¢ sie, ze ma 53 lata. Jest
wesoly, pogodny, dowcipny i
bardzo go$cinny. W domku,

lﬂt(?rego dorobil sie, sa ciggle
_gos_cie z Polski: rodzina, przy-
Ja.c1.e'1e, znajomi. Sam réw-
niez czesto jezdzi do Polski.
Teskni za rodzing, jezdzi wiec
w qdwiedziny, ale chce réw-
niez zobaczy¢ co sie w Kraju
dz1e_Je. Ma S$rednie wyksztal-
cenie, duzo czyta, jest czlo-

wxewkiem. 0 szerokich zainte-
resowaniach. Jest ciekawym
reprezentantem emigracji,

ktérq .zd.c_vbywajac dobre wa-
runk} zZycla za granicg nie za-
pomina o starym Kraju.




.A LA BONNE HOTESSE"

ESTAURACJA

bonne Hoétesse”, zwana

réwniez czesto »Chez
Agnés”, nalezy do bardzo zna-
nych i wysoko cenionych
przez Kklientele lokali gastro-
nomicznych. Panstwo WLA-
ZEOWIE, wiaSciciele jej, sa
z pochodzenia Polakami.

»A la

Pani Agnieszka, ktérej imie
skojarzone zostalo z nazwsag
restauracji, przyjechala do
Francji w 1926 roku. Praco-
wala przez pewien czas w de-
partamencie Haute-Marne, u
handlarza bydia, z czasem
przeniostla sie do Dijon i
wreszcie 1 lipca 1934 roku za-
lozyla restauracje.

W czasie wojny bywali tu
oficerowie i zZoilnierze fran-
cuskiej i polskiej armii, znaj-
dujgc pomoc i opieke. Nie-
ktorzy przekradali sie stad w

strone Montceau-les-Mines i
dalej, za linie demarkacyjna,

inni kierowali sie do Alzacji.
Trafiali sie czasami i Angli-
cy. Pani Agnieszka dawatla
im je§é, czasami chowatla
przed Niemcami u siebie w
domu.

Wiadomos$ci o tym dotarty
do okupanta i w maju 1941
p. Agnieszka zostala wywie-
ziona do obozu koncentracyj-
nego.

Wojenne dzieje p. Wiady-
stawa WLAZEO sg roOwniez
urozmaicone. W roku 1939
wstapil do wojska w Coét-
quidan, do szkoly podoficer-
skiej. III dywizja, do ktoérej
zostal skierowany, nie byla
jeszcze skompletowana, gdy
Niemcy wiosng 1940 roku
uderzyli na Francje. P. Wla-
zlo znalazl sie na froncie w
okolicach Basang¢on, w de-
partamencie Doubs. Tam do-
stal sie do niewoli i pieé lat
zycia spedzil W Stalagu

MAZURKI CHOPINA

YDAJE SIE, ze obaj

bracia sg do siebie zu-

pelnie niepodobni. Ani
fizycznie, ani z charakteru.
Dwunastoletni Patrick jest
melancholijnym blondynem,
ktéory wyzywa sie w nauce.
Chodzi do liceum, uczy sl€
bardzo dobrze i chce koniecz-
nie zdobyé wyksztalcenie.
Jean-Bernard, ktéry ma 15
lat, rzucit szkole, aby praco-
waé z ojcem. Jest w tej chwi-
1i malarzem - praktykantem.

XVIIb. w Krems, 30 kilome-
tréow od Wiednia.

Gdy Amerykanie wyzwolili
g0 z niewoli, wrécit do Dijon.
Trafila sie praca w mleczar-
ni. Przyjat jg. Byl wyczerpa-
ny i slaby.

— Nie ja jeden — wspomi-
na. — Iluz ludzi gtodnych i
biednych przechodzito wdéw-
czas przez Dijon! Pomagatem
im, dawalem im je$é i pié.
gdy moglem. Przez dwa lata
ludzie wedrowali we wszyst-
kich kierunkach, szukajac
swoich albo oglagdajac sie za
praca i mowym domem.

Gdy zdobedzie peilne kwali-
fikacje, bedzie mobégl pomagaé
ojcu w prowadzeniu przedsie-
biorstwa.

P. Bronisilaw GADACZ, kto6-
ry przyjechat do Francji tuz
przed wojng, przeszedl jak
wiekszo§é mlodych Polakow
kolejne etapy: mobilizacja w
1939 roku, Coétquidan, front
we wschodniej Francji, rozbi-
cie, niewola niemiecka. W
czasie walk w rejonie Belfor-
tu zostal ranny.

W 1948 roku pani Agniesz-
ka i pan Wiadystaw spotkali
sie i pobrali. Odtad razem
prowadza restauracje, nie
uskarzajgc sie nigdy na brak
klienteli. Bywajg tu urzedni-
cy z pobliskich bankéw i in-
nych instytucji, ludzie wol-
nych zawodéw. Bywa tu réw-
niez i polska klientela, a od
czasu do czasu urzadzane sg
w ,,Chez Agnés” polskie ban-
kiety. Eadny lokal, niedawno
odnowiony i $§wietnie utrzy-
many, doskonala obstuga i
bardzo smaczna kuchnia — z
tego stynie lokal pp. Wlaziéw.

— Przez cala noc lezalem na
polu, kolo Vesoul. Nie bylo
nikogo, aby mi opatrzyl rany
i ukryt przed Niemcami. Na
drugi dzien znalezli mnie. Za-
brali do szpitala, a stamtad
prosto do Niemiec. W niewoli

bylemm najpierw kolo Mo-
nachium, potem w Stargar-
dzie (Szczecinskim), na Po-
morzu.

Po powrocie z niewoli p.
Gadacz zainstalowal sie w
Dijon i tutaj  poznat swa
obecng zone. W 1949 roku byt
§lub. Przez szereg lat praco-
wal w rbéznych przedsiebior-
stwach budowlanych, wresz-

Panstwo Wenccy

OTO DWOJE EMERY-
TOW, kt6érzy nalezga na

pewno do mnajstarszych
polskich mieszkancéw Dijon.
Pan Fryderyk WENCKI
przyjechat tu w 1928 roku,
jego malzonka — pani Aga-
ta — w 1930.
Od szeSciu lat mieszkaja

we wiasnym domku. Znajdu-
je sie on przy Chemin des
Presles, w ogrodku, wsréd
innych malych domkéw oto-
czonych zielenig i kwiatami.
Wydawaé mogloby sie, ze je-
steSmy na wsi, daleko od Di-
jon. A jednak osiedle to na-
lezy do miasta. Buduje sie tu
duzo i na pewno mniediugo
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ZYJEMY TYLKO
DLA DZIECI
i WNUKOW...

zielone przedmiescie, ktore
wybrali sobie pahAstwo Wenec-
cy ma spedzenie starych lat,
nabierze bardziej wielko-
miejskiego charakteru.

Tymczasem mogg jednak
korzystaé ze Swiezego powie-
trza, uprawiajg jarzyny i
kwiaty, hodujg kury.

— Najwieksza atrakcja be-
da dla mas odwiedziny rodzi-
ny 2z Polski. Chcieliby$my,
aby przyjechali w sierpniu.
Wtedy bedzie u nas ladnie! —
opowiadaja.

Panstwo Wenccy majg jed-
ng coérke. Wyszla za maz za
gérnika =z Montceau-les-Mi-
nes, mieszka wiec mniedaleko.
Zycie jej jednak nie uktada
sie zbyt szczes$liwie. Z pietna-
Sciorga dzieci, ktére urodzila,
uchowalo sie tylko szeScioro,
i te réwniez chorujg. Dla
dziadké6w jest +to przyczynag
ustawicznych zmartwien.

— My przeciez 2yjemy juz
tylko dla maszych dzieci i

wnukéw — mobéwig. — Chcie-
libysmy ich widzieé¢ szczeSli-
wych, no i — przede wszyst-

kim — przy dobrym zdrowiu.

ZDOBYWAC KWALIFIKACIE

IE MOZNA, bedac w Di-
jon, nie spotkaé sie réw-
niez z przedstawicielami

miodego pokolenia. Wiele
‘ mlodziezy  polskiego pocho-
dzenia pracuje lub uczy sie w
. miejscowych szkotach. Na
og6l zna ona jezyk polski i
sprawami polskimi zywo sie
interesuje.
Christian JAKUBIANIEC
ma w tej chwili 20 lat. Od

paru lat pracuje w dziedzinie
elektroniki, w zakladzie na-
praw. Ale ambicjg jego jest
zdobycie wyzszych kwalifi-
kacji zawodowych.

— Jestem bardzo zadowo-
lony z mego zawodu — mob-
wi Christian z uSmiechem. —

Praca ta podoba mi sie, ale
chciatbym wumieé wiecej. Nie
jest latwo pracowaé i do-

cie zalozyl wtlasne:
nie, malowanie wnetrz, szkle-
nie itd.

tynkowa-

Jean-Bernard uczy sie tych
rob6t u ojca. Lubi te prace.
Ale gdy nadchodzi pora obia-
du, siada na motorower i
pierwszy pedzi do domu, nie
czekajgce na ojca, ktéry wra-
ca samochodem. A w domu
wola od razu Patricka, aby
siadt z nim do pianina. Gra-
ja najchetniej na cztery re-
ce. Patrick jest bardziej za-
awansowany i ostatnio zaczat
nawet graé mazurki Chopina.

Niedlugo wakacje. Pani Ja-
nina Gadaczowa pakuje juz
walizki. Cata rodzina jedzie
na miesige do Ustki.

A tymczasem tu tyle nie-
szezesél
ksztatcaé sie jednoczesnie,

ale ja musze dopigé swego.
Popracuje porzadnie pare lat
i w koncu =zdobede brevet

d’électronique. Trzeba wy-
trwad! :
Christian jest pod tym

wzgledem typowym przedsta-
wicielem duzej grupy mlo-
dziezy polonijnej. W bardzo
wielu rodzinach emigrantéw
spotkaé¢ sie mozna z takim
samym wytrwalym uporem w
dazeniu do wytknietego celu.
Miodziez ta widzi doskonale
na przykladzie swych rodzi-
c6w, jak trudna jest droga
zycia robotnika bez kwalifi-
kacji zawodowych, zwlaszcza
dzisiaj, w drugiej polowie XX
wieku. I dlatego z takg kon-
sekwencjg dazy do zdobywa-
nia dyplomow.

— W 1959 roku powstat w
Dijon polski zespot Folklory-
styczny. Nazwany zostat
sWarszawa® —_ opowiada
Christian. — Nalezatem do
tego zespotu od poczatku je-
go istnienia. Orkiestra skila-
dala sie z trzech muzykdw, ja
bylem pierwszym -akordeoni-
stq. Moja siostra Jeanine —
byta pierwsza tancerkaq. Ze-
spol masz rozwijal sie po-
mySinie. Doszedt w koncu do
liczby 25 tancerzy i w wielu
wystepach, konkursach zdo-
bywat magrody. Bardzo lubi-
tem te wystepy! Bylem szcze-
Sliwy t dumny =z kazdego
sukcesu ,,Warszawy”.

Ale teraz Christian nie ma
na to czasu. Pracuje, uczy
sie, realizuje swe wazne pla-
ny zyciowe.

— Na masze miejsca pPrzy-
szli mowi, mitodsi od mnas —
moéwi z powaga czlowieka juz
dojrzalego.

Christian Jakubianiec




PARYSKI
SPACER

CIAGU trzech tygodni co wiecz6r

tanczylo i S$piewalo ,,Mazowsze”

w paryskiej ,,Alhambrze”. Co wie-

czOr zaczynalo chwytajgcg za serca

Polakéw pie$niag ,,Piekna nasza Pol-

ska cata™... I trzykrotnie nieraz po-
wtarzalo w ciggu jednego wieczoru peilnego zy-
cia i temperamentu krakowiaka. ,,Mazowsze” za-
wojowalo paryska publiczno$§é, a nadsekwanscy
widzowie zawojowali ,,Mazowsze”. — Tak ser-
decznie i milo przyjmowano co wieczér nasze
wystepy... moéwili dziewczeta i chlopcy z ze-
spotu.

Ale te wzajemne uczucia nie byly jedynie
sprawg codziennego spektaklu w stolecznym
music-hallu. Paryz roztaczal codziennie swe
uroki przed ,,Mazowszanami”, a oni swg mlo-
do$Scig i czarem zdobywali paryskg ulice. Nie-
wiele bowiem odpoczywali w ciggu dnia, bo jak
tu nie zwiedzaé stolicy Swiata. Przeciez trzeba
bylo powedrowaé na szczyt wiezy Eiffla, spoj-
rze¢ na panorame roztaczajgca sie u stép Sacré
Coeur, przemierzyé uliczki Dzielnicy Eacinskiej
i Montmartre, podziwiaé¢ skarby zgromadzo-
ne w Luwrze, odwiedzié¢ wszystkie zakagtki Pa-
ryza zwigzane z Polskg, obejrze¢ cudowng ar-
chitekture Notre-Dame i Sainte-Chapelle, Fuk
Triumfalny i Palais de Chaillot, Opere i Place
Vendome...

Nawet padajacy czasem deszcz nie gasil za-
patu i humoréw. Na przekoér kaprys$nej pogo-
dzie roze$miane ,,Mazowszanki” i weseli ,,Ma-
zowszanie” w bajecznie kolorowych strojach —
by wiadomo bylo kto stolice zwiedza — prze-
mierzali ulice, ciekawili sie¢ kazdym pomnikiem,
zatrzymywali sie przed wystawami (to juz
gléwnie dziewczeta), radowali sie coraz to no-
wymi odkryciami. Wesolo bylo im i wesolo by-
1o przechodniom, ktérych wzrok przyciggal
barwny korowdd niezwyklych turystéow...

(uka)




MALOWaZA

ROIS SEMAINES durant, chaque soir ,,Ma-
Tzowsze” a chanté et dansé a U’Alhambra.

Chaque soir ou presque, les bravos forcaient
da bisser et trisser l’endiablante ,,cracovienne”.
,»Mazowsze” a conquis le public parisien et les
spectateurs de la capitale ont conquis les filles
et les garcons de U’ensemble polonais.

Ce m’était pas d’ailleurs uniquement le résul-
tat des spectacles quotidiens mais aussi du con-
tact pris directement avec la capitale. Les jeunes
artistes ne prenaient pas de repos. On les a vu
au sommet de la tour Eiffel et aux pieds du Sacré
Coeur, au Quartier Latin et da Montmartre, au
Musée du Louvre et a Notre-Dame, a la Sainte-

Chapelle et devant ’Arc de Triomphe, @ ’Opé-
ra et au Panthéon. Les jeunes filles m’ont évi-
demment pas omis la rue Saint-Honoré et les

_grands magasins.

Tous ont ensemble découvert les sites de
Paris se rattachant d la Pologne — du monu-
ment & Mickiewicz prés de la place de U'Alma
au cimetiére du Peére Lachaise, de la Biblio-
théque Polonaise da la maison qu’habita Chopin
place Vendéme...

Méme la pluie me pouvait dissiper leur bonne
humeur. Et leur cortége, si jeune et si cha-
toyant de couleurs, attirait les regards et
rendait le sourire aux passants.
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Eksport Import
POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Faubeurg St. Denis — PARIS X (1 pietro)

Tef. TAlitbout 58-72
Meiro: Sirasbourg St. Denis albo Chéteav d’Eau

poleca:

= SWETRY damskie i meskie
GARSONKI

BLIZNIAKI

WLOSKIE PLASZCZE NYLONOWE
KOSZULE

mFUTRA itd

réwniez wysyla do Polski
Najnizsze ceny & Najlepsza jakosé

GWARANCJA
WARTA —soLIDNOSE

Magazyny otwarte
codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

5223 GroraEs PauL

ZAWSZE 2
NAILEPSZY WYBOR — GATUNEK
ZAWSZE “
NAJNIZSZE CENY
5, rue du Quesnoy, 5
VALENCIENNES

St. AMAND — CONBE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH
KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

I DZIECIECEJ

@ NAJNOWSZE MODELE!
@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!
@ CENY PRZYSTEPNE!

5%/0 ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na sktadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:

PEOTNO NA WSYPY © PUCH I PIERZE
© BIELIZNE POSCIELOWA

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

& Ledéwki, maszyny do prania
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Druhma opowiada bajke i gdy witraci stowo ,,pomidor” trzeba klasnaé

WAKACJE

DLA TRZECH
MILIONOW

TYM ROKU WEADZE OSWIATOWE w Polsce zapewnily
‘:‘/ miejsca na wezasach letnich dla 1.300.000 chlopcow i dziewczat.

Do dyspozycji dzieci i mlodziezy oddano az cztery tysiace roz-
nych obiektow kolonijnych w najpiekniejszych okolicach Kraju: nad
morzem, w gorach, nad jeziorami i nad rzekami. Najwiecej kolonii zor-
ganizowano w rejonach turystycznych wojewédztw: wroclawskiego,
krakowskiego, gdanskiego, koszalinskiego, warszawskiego i szczecin-
skiego. Dzieémi na koloniach opiekuje sie ponad 75 tysiecy wychowaw-
cow, glownie nauczycieli, a o zdrowie dzieci i mlodziezy troszczy sie
10 tysiecy lekarzy i higienistow.

Nie dla wszystkich jednak dzieci wystarczylo miejsc na koloniach
i obozach. Okolo milion siedemset tysiecy dzieci i mlodziezy spedza wa-
kacje na poélkoloniach oraz na weczasach organizowanych w osiedlach
podmiejskich. Tego rodzaju wypoczynek wakacyjny organizuja dla
dzieci rady zakladowe przedsiebiorstw i fabryk, w ktorych pracuja
ojcowie lub matki. Na akcje kolonijna Centralna Rada Zwiazkow Za-
wodowych przeznaczyla w tym roku pieé milionéw zlotych. Dzieciom
it miodziezy oddano do dyspozycji rowery, lodki, rozmaity sprzet spor-
owy.

Dzieémi w ogrodkach jordanowskich, parkach i na poélkoloniach opie-
kuje sie Towarzystwo Przyjaciéol Dzieci. Rowniez inne organizacje spo-
leczne i mlodziezowe, dzialajace pod patronatem terenowych Komite-
tow Frontu JednoSci Narodu, zorganizowaly wiele nowych i ciekawych
form wakacyjnego wypoczynku dla najmlodszych.

Dzieci w Puttusku zorganizowaly ruchomaq biblioteke dla swoich réwie-
$nikéw. Gdy deszcz przeszkadza bawié sie mna powietrzu — czutaia




NAJPIEKNIEJSZYCH re-

gionach Kraju, w go-

rach, nad morzem, na Ma-
zurach wokoél harcerskich namio-
tow plona ogniska. W tegorocz-
nej akecji letniej bierze udzial
209 tysiecy harcerzy i harcerek,
a w akeji tzw. nieobozowego la-
ta organizowanego przez harce-
rzy dla mlodziezy miast i wsi
bierze udzial milion dzieci i
miodziezy.

Program tegorocznego harcer-
skiego lata przebiega pod hasla-
mi obchodow ostatniego roku
Tysiaclecia Panstwa Polskiego.
Kontynuowana jest akcja ,,Wiez”,
ktoérej programowym zalozeniem
jest kontakt z zakladami pracy.
Na program pod kryptonimem
»Wiedza” skladajg sie wyciecz-
ki, spotkania z ciekawymi ludz-
mi, z bylymi zolnierzami i par-
tyzantami, poznawanie okolicy i
regionu, na terenie ktérego znaj-
duje sie biwak czy ob6éz. Milo-
dziez harcerska ubiega sie o no-
we sprawnosci, takie jak: ,,Bolko-
wy Woji”, ,,Wszedobylski”, ,,Sto-
wianin” i inne. Glé6wnym celem
jest zapoznawanie harcerzy i zu-
chbéw z tradycjami walki o wol-
nos¢, z historycznymi prawami
Polski do Ziem Zachodnich i
Poéinocnych, z dorobkiem polskiej
nauki i kultury, z dorobkiem go-
spodarczym Polski Ludowej.
Rzecz jasna, ze na obozach i na
innych harcerskich imprezach

Polskie lasy obfituja w grzyby.
Oto jakie znajduje sie olbrzymy

nie brakuje gier, zabaw i zawo-
doéw sportowych.

Podobnie jak w latach wubie-
gilych poszczegodlne choragwie
Zwigzku - Harcerstwa Polskiego
prowadzg akcje letnig na swoim
terenie. Bialostocka choragiew
zorganizowalta akcje ,,EGO” na
terenie powiatéw Eilk, Goldap i
Olecko. Mtlodziez poznaje histo-
rie, tradycje i dzien dzisiejszy
tego regionu. Bydgoska chora-
giew organizuje obozy wedrow-
ne, wycieczki i rajdy szlakiem
Mikotaja Kopernika.

Harcerze z choragwi koszalin-
skiej, w ramach akeji ,, KANO”,
pomagajg w pracach spolecznych
na terenie wojewodztwa, zorga-
nizujg harcerskie muzeum regio-
nalne, w ktérym znajdg sie pa-

miatki historyczne odnalezione
przez harcerzy.

W Gdansku obozy harcerskie
zgrupowane sg w KoScierzynie.
Tu na obozach obok wypoczyn-
ku, rozrywki i sportu mlodziez
uczestniczy w akeji pod hasiem

,,Gospodarze”. W jej ramach
milodziez harcerska w miare
swoich mozliwosci wezmie

udzial w pracach majgcych na
celu aktywizacje terenu. Chora-
giew Ziemi Lubuskiej (Zielono-
gorskie) organizuje akecje ,,Glo-
gow”. W czasie jej trwania
uczestnicy obozu i nieobozowego
lata zapoznaja sie z historig re-
gionu i walka o jego przynalez-
no$§¢ do Polski. Mlodziez uczest-
niczy w wielu obozach wedrow-
nych organizowanych pod ha-
stem ,JIdziemy szlakiem polsko-
Sci Ziemi Lubuskiej”.

Wszystkie obozy i biwaki bio-
rg udzial we wspéblzawodnictwie
o znak jako$ci. Komisja ocenia-
jaca zwracaé bedzie szczegblng
uwage nha warunki sanitarne oraz
zabezpieczenie pobytu mlodziezy
na obozach, wyposazenie ich w
urzadzenia i sprzet, poziom orga-
nizacji zycia, program obozu i
jego realizacje. Kwatera Gléwna
ZHP zwracala szczegblng uwage
na lokalizacje obozéw i zdrowie
uczestnikow.

Zastep ,,Czarne stopy” éwiczy strzelanie do ce-
lu, a dyZurny przygotowuje ogien pod rozen

o

Nie ma to jak zupa ugotowana przez takiego
kucharza; chociaz przydymiona, ale smakuje

Uwaga! Uwaga! Za chwile start w wyscigu do-
okota ‘polany. Rados$nie muplywa tutaj czas

W Zielonce starsi chlopcy sconstruzowali 16dz
ze starego samolotowego zbiornika na benziyne
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Mtodzi _z’otnie'rze-powstaﬁcy

SIERPNIA mija 22 rocznica

wybuchu Powstania War-

szawskiego. Artykul, jaki z
' tej okazji zamieszczamy, omawia
malo znane szczegély odsieczy dla
walczacej Warszawy. Préby ta-
kiej odsieczy, aczkolwiek zakon-
czone niepowodzeniem, zakrojone
byly na duza skale. Marsz na po-
moc Warszawie podjely oddzialy
Armii Krajowej z wielu stron
Polski.

Powstanie Warszawskie trwalo 63
dni. Walka byla nierowna. Po poczat-
kowych sukcesach powstancow, Niem-
cy pod dowoédztwem gen. von dem Ba-
cha, przy uzyciu lotnictwa, artylerii i
broni pancernej, przeszli do odizolo-
wania poszczegélnych dzielnic opano-
wanych przez powstancow, a nastepnie
do kolejnego ich niszczenia.

Powstanie koncentrowalo sie na te-
renie Warszawy po lewej stronie Wi-
sly. Straty powstancow wynioslty: ok.
16 tys. zabitych i 6 tys. ciezko rannych.
Podczas Powstania poleglo ok. 150 ty-
siecy sposSrod ludno$Sci cywilnej mia-
sta. Straty materialne dosiegly 709,
calego majatku miasta i ludnosci.

Po kapitulacji Niemcy wysiedlili z
glownej czeSci miasta na lewym brze-
gu Wisly cala ludnos$é, a nastepnie sy-
stematycznie wysadzali i palili ocalale
jeszeze dzielnice i pojedyncze budynki.

W 22 rocznice wybuchu Powstania Warszawskiego

NA POMOC STOLICY

IEDY NA BARYKADACH

WARSZAWY ludnos$é stolicy

tqczy;a bohaterska, ale tra-

gicznie nieréwng walke z

wrogiem, oddzialy AK na te-

terenie okregéw ,,Jodia” (Kie-
lecki), ,,Muzeum” (Krakowski) i s, Bar=
ka” (R.odzki) wykonywaly akcje ,,Bu-
rza”, pod ktérym to slowem Kkryl sie
plan  powstania przeciw Niemcom,
przygotowany wcze$niej na moment
hitlerowskiego zalamania. Mialy one
w jej ramach zaatakowaé okreslone
osrodki i rejony w zachodnich ,,dy-
stryktach” tzw. Generalnego Guberna-
torstwa i opanowaé je. Jak wynika z
wydanego 7 sierpnia 1944 r. rozkazu
bojowego nr 2 komendanta Okregu
Kielce plka ,,Eina”' (Jana Zientarskie-
go-Lizinskiego), ,gtownym celem Kie-
leckiej Dywizji Piechoty w akcji
»Deszcz” (najwyzsza faza ,,Burzy”
W. S.) jest zajecie i utrzymanie mia-
sta Kielce”. Nieco poézniej ‘Komendant
Gié6wny AK gen. dyw. Tadeusz BO6r-
Komorowski polecal komendantowi
»Muzeum” pitk ,,Gardzie” (Edwardo-
wi Godlewskiemu) ,wykonanie akcji
na szerszq skale przez opanowanie
Krakowa lub w ostatecznos$ci Tarmo-
wa”. Oddzialy Okregu ,,Barka”, na cze-
le ktérego stal ptk Michal Stempkow-
ski ,,Grzegorz’”, mialy opanowaé rejon
Piotrkowa i Radomska, a z kolei oba
miasta.

Partyzancki zomierz i oficer AK,
licznie naplywajaca do lasu mtlodziez

- akowska z entuzjazmem wykonywali

,»Burze”, widzac w niej nareszcie mo-
zliwo§é pomszczenia sie na znienawi-
dzonym okupancie; nie szczedzono
krwi i zycia w dziesigtkach walk to-
czonych w Goérach Swietokrzyskich,
nad gérng Warta i Pilicg, pod Pinczo-
wem, Nowym Saczem i Tarnowem.
Dochodzilo do czestych wypadkéw
wspOlpracy z forsujacymi Wisle woj-
skami radzieckimi oraz z kieleckimi
brygadami AL ptk ,,Mietka” (Mieczy-
slawa Moczara) i krakowska brygadg
AL pplk ,,Michalta” (Franciszka Ksie-
zarczyka).

M. in. oddzialy 2 DP AK pik ,,Lina”
(Antoniego Zoétkiewskiego) dopomogly

Dw_ze fotokopie [pism konspiracyjnych:
wyzej) i ,,Biuletynu Informacyjnego” z tego samego dnia (na zdjeciu ponizej)

s, Robotnika” z 1 wrzes$nia 1944 r. (po-

wojskom radzieckim w uchwyceniu i
rozszerzeniu przyczéltka mostowego
pod Sandomierzem, przyczynily sie do
utrzymania miasta, zdobyly miastecz-
ko Staszéw.

72 pp AK majora ,,Stefana’ (Wacla-
wa Wizinskiego) wspoélpracowal z for-
macjami radzieckimi, ktére forsowatlty
Wisle na péinoc od Deblina, a 106 Mie-
chowska DP- AK ppik ,Tysigca” (Bo-
lesltawa Nieczui-Ostrowskiego) razem
z Brygada AL Ziemi Krakowskiej bo-
hatersko bronila wyzwolonych przez
partyzantéw terenéw tzw. Republiki
Pinczowskiej.

Na poczatku drugiej dekady sierp-
nia oddzialy AK z Okregu ,,Jodia” za-
czely sie koncentrowaé na terenie
srodkowej i péinocnej Kielecczyzny.
Tam tez, w opoczynskie i koneckie la-
sy, przesungl sie znad Pilicy 25 pultk
piechoty AK, stanowigcy jedynag efek-
towng sile bojowg Okregu ,Barka”.
Jago dowoddca mjr ,,Le$niak” (Roman
Majewski), dzielny i energiczny oficer,
prowadzil przez caly czas akcje bojo-
we przeciwko Niemcom. Natomiast
walczgca w rejonie Miechowa i Pinczo-
wa 106 DP AK zostala w zwigzku z
caltkowitym niepowodzeniem dziatan
AK na tym terenie rozformowana w
pierwszych dniach sierpnia i co za
tym idzie, przestala istnieé.

14 sierpnia 1944 r. oddzialy AK, ope-
rujgce na terenie okupowanych jeszcze
ziem polskich, otrzymaly od gen. ,,Bo-
ra” rozkaz na odsiecz Powstania War-
szawskiego. Gl6wng silg tej odsieczy
byly jednostki z Okregéw ,Jodia” i
,Barka” -sformowane w tzw. Kielecki
Korpus AK, ktérego dowédztwo objal
putkownik ,Ein”, uzywajgcy takze
pseudonimu ,,Mieczystaw”.

Opinia Londynu

Majg racje autorzy wydanego w
Londynie III tomu Polskich Sit Zbroj-
nych w II wojnie $Swiatowej, gdy na
581 stronicy ksigzki piszg na temat
odsieczy: ,,W dowddztwie Armii Kra-
jowej mnie wierzono, aby oddzialy te
zdolaly dotrzeé do Warszawy, tym nie-
mmniej uznano za potrzebne zalegalizo-
waé rozkazem zapowiedziane zewszad
samorzutne proby marszu ma pomoc
stolicy”.

Przeznaczone do marszu na pomoc
Warszawie sily Kieleckiego Korpusu
AK skladaly sie z 2 kieleckiej Dywizji
Piechoty Legionéw (pulki 2, 3 i 4) ptk
sLina”, zawigzkéw 7 czestochowskiej
DP (puiki 27 i 24) ptk ,,Rudolfa” (Gwi-
dona Kowinskiego) i 72 pp, ktéry na-
lezal do 28 DP odtwarzajgcej sie w In-
spektoratach Radom i Ilza-Konskie.
Ponadto w odsieczy mial wzigé udzial
25 pp AK z Okregu ,,Barka”.. Egcznie
wiec Kielecki Korpus AK liczyt 21
sierpnia, w chwili gdy akcja pomocy dla
Warszawy osiggnela najwiekszy roz-
mach, .5 600 zolnierzy i oficer6w.

Ludzie byli pelni zapalu, chcieli isé
nie§¢ pomoc miastu, ktére ginelo. Na-
tomiast stan uzbrojenia Kieleckiego
Korpusu AK przedstawial sie wrecz
zle. Pisat o tym otwarcie pik ,,Ein” w
depeszy wyslanej do Londynu 30 sierp-
nia 1944 r., to jest po niepowodzeniach
odsieczy. Warto podkres$li¢, ze Kielec-
ki Korpus AK nie posiadat w ogoéle
broni przeciwpancernej i przeciwlotni-
czej oraz cierpial na dotkliwy brak
amunicji. Bojowos$cig i dobrym uzbro-
jeniem wyréznialy sie niektére kompa-
nie 2 i 4 pp — np. w 4 pp stynna kom-
pania ,,Wybranieckich” ppor. Mariana
Soltysiaka ,,Barabasza” oraz 25 pp mjr
,,Les$niaka”. Duze walory bojowe re-
prezentowal ré6wniez 1 batalion 3 pul-
ku piechoty AK, ktérym dowodzit por.
,»Szary” (Antoni Cheda).

Kielecki Korpus AK zaczgl sie kon-
centrowaé 17—19 sierpnia w lasach
pod Opocznem, Koniskimi i Przysuchg.
W drodze na miejsce zbiérki oddzialy
AK dokonywaly dlugich i meczacych
marszéw, podczas ktérych wykruszylo
sie wielu stabszych zolnierzy. W trak-
cie koncentracji stoczono kilka bitew
z formacjami policji i Wehrmachtu,
ktére posuwaly sie w $§lad za party-
zantami. Z walk tych oddzialy AK wy-
chodzily dzieki odwadze i wytrwatosci
zolnierzy i oficer6w na og6l zwycie-
sko. M. in. 21 sierpnia 4 pp AK mjr
»Wyrwy” (Joézefa Wlodarczyka) pobit

pod Antoniowem silny oddzial zmoto-
ryzowany Wehrmachtu. Zginelo lub zo-
stalo rannych okolo 100 hitlerowcéw,
splonelo 9 samochodéw. Pomys$lne wal-
ki z Niemcami 4 pp stoczyt takze pod
miejscowosciami Kras6w i Nastachoéw.
Oddzialy AK uderzaly z marszu na
kolumny Wehrmachtu i wlasowcow,
wigzaly je w walkach i zadawaly im
powazne straty.

Dowo6dztwo Kieleckiego Korpusu AK,
a zwlaszcza jego szef sztabu ppik
»Wojan” (Wojciech Borzobohaty), wilo-
zylo w realizowanie koncentracji wie-
le wysitku, kierujgc marszami podle-
glych mu pulkéw i ich dzialaniami
ofensywnymi. Mimo to jednak nie uda-
1o sie skoordynowaé wszystkich ope-
racji i niektére jednostki maszerowaly
oraz walczyly na wlasng reke, przy-
bywajgc z duzym opoézZnieniem na wy-
znaczone im miejsca w koneckich, opo-
czynskich i przususkich lasach.

Uderzcie na Ochote!

22 sierpnia oddzialy rozpoznawcze
Kieleckiego Korpusu AK osiggnely Pi-
lice miedzy Nowym Miastem i Bialo-
brzegami. Ws$réd wielkiego entuzjaz-
mu zolnierzy Korpus zaczgl sie przy-
gotowywaé do sforsowania rzeki nie
napotykajac przy tym przeszkoéd
ze strony wroga. 23 sierpnia pik ,,Ein”
otrzymatl depesze radiowa od dowédcy
wojsk powstanczych w Warszawie pik
,,Montera” (Antoniego Chrusciela), w
ktérej naszkicowane byly. zadania dla
nadchodzgcej odsieczy. ,,Nieprzyjaciel
silnie zgrupowany w rejonie Jeziorna
— Piaseczno z frontem ma potudnie
oraz Jeziorna — Wilandw z frontem ma
wschdéd. Uderzcie ma Ochote z rejonu
Nadarzyna. Prawe skrzydlo przez gor-
ny Mokotéw, gdzie wtasna silna gru-
pa. Las Kabacki réwniez w naszym re-
ku. Po osiagnieciu Ochoty dalsze
uzycie nma Stare Miasto”.

Marsz Kieleckiego Korpusu AK na
Warszawe zaniepokoil powaznie Niem-
c6w. Swiadeczy o tym ocena sytuacji
na podleglym mu odcinku frontu do-
konana 21 sierpnia 1944 r. przez do-
woédce 9 armii Wehrmachtu gen. Nico-
lausa von Vormanna. ,,Nadesziy wia-
domosci, ze silne grupy podzielone na
cze$ci prébuja dojsé mocami do War-
szawy z rejonu Kielc, przy czym mnaj-
silniejszq grupe marszowqg ocenia Ssie
na 3000 ludzi. Ruchy te odbywaja Ssie
tylko mocami i przy wspdéldzialaniu
polskiej ludnos$ci. Nie rozporzqdza sie
sitami do zwalczania tych grup”.

Poniewaz maszerujgce na odsiecz od-
dzialy partyzanckie likwidowaly w
praktyce prace administracji okupa-
cyjnej, operacje Kieleckiego Korpusu
AK zaniepokoily tez bardzo guberna-
tora Kundta w Radomiu i generalnego
gubernatora Hansa Franka w Krako-
wie.

Mimo istnienia sprzyjajacych wa-
runkéw do dalszego marszu na pomoc
Warszawie — np. brzegi Pilicy nie by-
ly w rejonie Mysiakowic ufortyfikowa-
ne i bronione pik ,,Ein” postano-
wil niespodziewanie przerwaé konty-
nuowanie odsieczy i rozwigzaé¢ Kielec-
ki Korpus AK. Decyzje powzigt na od-
prawie bojowej podleglych mu dowd6d-
cow, ktéra odbyla sie 25 sierpnia w
gajowce Promien.

Decyzja pilk ,,Eina”, zaakceptowana
drogg radiowg przez gen. ,,Bora”, wy-
wolala wsér6d zolnierzy i oficeré6w kie-
leckich jednostek AK wielkie rozgo-
ryczenie. Ogromny kapital entuzjaz-
mu zostal zmarnowany. Do zolnierzy
i dow6dcow nie trafialy argumenty
przedstawiane przez pik ,,Eina” jakoby
za Pilicg czekaly na partyzantéw nie-
mieckie jednostki pancerne.

Powrét na Kielecezyzne

.Znad Pilicy oddzialy AK wroécily na
Kx.elecczyzne, aby zgodnie z wytyczny-
mi KG AK wykonywaé dalej akcie
»Burza”. 2 DP pomaszerowala w lasy
koneckie. 7 DP przeszla pod Wloszczo-
we, a 25 i 72 pulk piechoty zalozytly
rodzaj warownego obozu w lasach nie-
daleko Przysuchy, tworzac tam aktyw-
ny o$rodek partyzanckich walk. Wra-
cajgc z koncentracji 2 DP AK zadal 26
sierpnia we wsi Dziebaltéw Stary do-
tkliwg porazke Niemcom. I batalion 2



pp dowodzony przez kpt. ,Nurta”
(Eugeniusza Kaszynskiego) zdobyt bra-
wurowym nocnym atakiem baterie
dziat przeciwlotniczych i wybil ich za-
toge. Nieco pbézniej oddzialy 2 pp AK
odniosly sukces w walce pod Fanisla-
wicami. Na poczatku wrzeénia ,,Nurt”
i ,,Szary” rozbili w Radoszycach karna
ekspedycje niemiecka. Zgingl woéwcezas
byly szef gestapo w Lublinie ,haupt-
sturmfiihrer” KlOse, a ranny zostal do-
wbédca policji i SS na ,,dystrykt” ra-
domski ,,oberfiihrer” Boettcher. Warto
podkresli¢, ze walki toczone z kielec-
kimi jednostkami AK, zaré6wno pod-
czas odsieczy, jak i po jej zakonczeniu
znalazly swoje odbicie nawet w komu-
nikatach Oberkommando der Wehr-
macht (OKW).

Prawie roéwnoczeSnie z zalamaniem
sie odsieczy dla Warszawy, podjetej
przez Kielecki Korpus AK, nastgpilo
niepowodzenie préb przyjscia z pomoca
powstaniu dokonywanych ofiarnie
przez inne zgrupowania Armii Krajo-
wej. W nocy z 21 na 22 sierpnia zala-
malo sie ws$r6d bardzo duzych strat
natarcie na rejon Dworca Gdanskiego,
podjete z Zoliborza przez oddzialy AK
sformowane na terenie poludniowo-za-
chodnich obwodéw okregu warszaw-
skiego (dowo6dca mjr ,,Okon” — Alfons
Kotowski).

Zgrupowanie to skadingd odnioslo
sporo sukces6w w walkach partyzanc-
kich na terenie Puszeczy Kampinoskiej,
gdzie stacjonowalo, a takze blokowalo
skutecznie szose Modlin — Warszawa.
W walkach zgrupowania ,,Okonia” od-
znaczyli sie szczegdlnie ,,cichociemni”,
porucznicy ,,Lawa” i ,,Géra - Dolina”.
Nie przyniosty tez wiekszej pomocy
powstaniu dzialania podjete w dniach
1 —19 sierpnia przez stacjonujgce w
Lasach Kabackich zgrupowanie oddzia-
16w AK plk ,,Grzymaly” (Mieczyslawa
Sokotowskiego), ktére ofiarnie nacie-
ralo na Sadybe i Mokotéw.

Bohaterstwo Slaskich

harcerzy
prioatanze L

Bohaterskim epizodem, pozbawio-
nym, niestety, realnej warto$§ci mili-
tarnej, byla préba przebicia sie do
Warszawy, podjeta w nocy z 17 na 18
sierpnia w okolicy Raszyna, przez gru-
pe harcerzy, ktérzy przybyli tam az z
Gornego Slgska.

Na poczatku wrzeSnia ruszyl na po-
moc powstaniu warszawskiemu bata-
lion Kedywu Okregu Krakowskiego
AK pod dowédztwem mjr ,,Skaty”

Oddzialy leSne partyzantéw podjely heroiczna choé bezskuteczng prébe odsieczy dla walczacej Warszawy

(Jana Panczakiewicza), liczgcy czte-
rystu $wietnie uzbrojonych zolnierzy.
Stoczywszy kilka pomy$lnych potyczek
batalion mjr ,,Skaly” przedostal sie na
teren Kielecczyzny. 11 wrze$nia hitle-
rowecy zaatakowali go w lasach pod
Zlotym Potokiem i po krwawej bitwie
zmusili do odwrotu w Krakowie. Byla
to ostatnia préba przyjscia z pomoca
powstaniu warszawskiemu ze strony
oddzialéw AK. Kilka drobnych opera-
cji na rzecz powstania wykonaly po
wschodniej stronie Wisty oddzialy 8
Dywizji Piechoty AK.

*

Cho¢ odsiecz dla Warszawy realizo-
wana z wielkim rozmachem i ofiarno-
Scig przez cztery okregi AK nie przy-

niosta powstaniu skutecznej pomocy,
stala sie jednak wspanialym dowodem
jednosci calego kraju z walczgcg stoli-
cg. Odsiecz i stoczone podczas niej
walki sprawily tez wiele klopotéw
OKW, utrudnily mu organizowanie
obrony na linii Wistly.

W pamieci mieszkancéow Kielececzy-
zny i Krakowskiego, poludniowo-za-
chodniej czeSci wojewddztwa war-
szawskiego, Ziemi Piotrkowskiej i Ra-
domszczanskiej dni odsieczy dla po-
wstania pozostaly na zawsze dniami
wielkiego patriotycznego zrywu, wyj-
§cia armii podziemnej z las6w na dro-
gi, szosy i go$Scince. Nawet na dalekim,
wcielonym do Rzeszy i okrutnie ger-
manizowanym Pomorzu patrole dy-
wersyjne Tajnej Organizacji Wojsko-
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wej ,,Gryf Pomorski” wzmogly dzialal-
nosé bojowsa, atakujgc jadgce do War-
szawy nieprzyjacielskie transporty
z oddzialami Wehrmachtu i SS. Po-
Srednig, ale bardzo skuteczng pomoc
dla Warszawy ni6ést bojowy wysilek
kieleckich brygad AL pilk Moczara,
przecinajgcych $mialymi uderzeniami
linie komunikacyjne korpusu von dem
Bacha i 9 armii Wehrmachtu. Odzna-
czyla sie tu szczegéblnie III brygada
AL im. gen. Bema, atakujgca magistra-
le kolejowg Katowice — Warszawa.
Odsiecz dla powstania, zwigzany z
nig wysilek i walki, to jedna z naj-
piekniejszych, lecz malo jeszcze spopu-
laryzowanych kart z dziejow wojny
wyzwoleniczej narodu polskiego.

Wojciech SULEWSKI

ZOLNIERSKIE
WSPOMNIENIA

EMIGRANTOW

W rubryce ,,Zolnierskie wspomnie-
nia emigrantéw” zamieszczamy wy-
powiedzi i relacje wszystkich, ktorzy
pragna opowiedzie¢é za naszym po-
Srednictwem swoje przezycia z lat
1939—1945. Na zyczenie wysylamy re-
portera dla spisania ustnych relacji
b. zolnierzy i kombatantéw. Zamiesz-
czamy takze pamiatkowe zdjecia z lat
wojny z albumoéw naszych rozméwcow.

Kozlowskiego

Albina
uslysze¢ mozna niejedno ciekawe

U pana

wspomnienie z 2zycia emigracji

ORKIEST

OKRESIE gdy tworzono polskg
w armie w Coétquidan wylonita

sie potrzeba uformowania or-
kiestry wojskowej. Poniewaz w Liber-
court, w Pas-de-Calais, istnial dobry,
40-osobowy zesp6t muzyczny, polski
konsul przyjechat tu z propozycjg, aby
orkiestra w calo$ci przyjechala do
Coétquidanu i zaciggnela sie do woj-
ska. Prezesem orkiestry byl woéwczas
p. Albin KOZEOWSKI, mieszkajgcy
nadal w Libercourt i prowadzacy #tu
skafejke” pod firmg ,,Chez Albin”.

— Zgodgzilismy sie wszyscy — OpO-
wiada p. Kozlowski — i staneliSmy
przed komisjq poborowaq w Carvin. Po-
tem przewieziono mnas do koszar do
Rennes i do Coétquidan. Nosilismy
mundury francuskie z polskimi orila-
mi ma czapkach. Wszyscy czlonkowie
orkiestry przechodzili przeszkolenie sa-
nitarne. W poczatkach maja 1940 roku
przeniesiono mas z Coétquidan do Ar-
ras, a wreszcie pod Toul. Tutaj zosta-
liSmy zaatakowani przez Niemcow i
wdwczas przerzucono mas na linie Ma-
ginota, potem do Luneville, gdzie zo-
stali$émy poroziqczani. Dyrygent orkie-
stry st. sierzant Gorzkowski wrécit z
grupg ludzi do Coétquidan, a nas przy-
dzielono jako sanitariwszy, w grup-
kach po dwunastu, do réznych batalio-
néw I putku gremadierdéw.

Pan Kozlowski pamieta z tego okre-
su wielu ludzi. Jana Wicikowskiego,
gérnika z Libercourt, ktéry byl dyry-
gentem orkiestry do czasu wojny i kté-
ry umarl po powrocie z niewoli nie-
mieckiej. St. sierzanta Gorzkowskiego,
ktory byl doskonalym zawodowym dy-
rygentem orkiestry wojskowej. Z mu-
zykoéw, ktérzy wyrdzniali sie, wispomi-
na Jé6zefa Pieprza (bas), ktéry po woj-
nie pojechal do Polski, L.eona Janusz-

Orkiestra polska z Libercourt pod koniec roku 1939 stala sie orkie-

stra formowanej przez gen. Sikorskiego Armii Polskiej we Francji

ka (bas) — juz nie zyje, Janka Kar-
mickiego (klarnet i baryton), ktéry
réwniez mnie zyje, Lorenca Tomczaka i
trzech braci Sternadléw: Pawla, J6zefa
i Franka.

— W czasie dziatan wojennych 2zgi-
nelo kilku sanitariuszy. Zazwyczaj sier-
Zant z Polski prowadzit mas i wolat co
pewien czas: ,,Ranny tu!” Wdwczas sa-
nitariusz podbiegal i wdzielat rannemu
pomocy. Czesto pod kulami mnieprzy-
jaciela.

Wiadomo$é o zawieszeniu broni za-
stata p. Kozlowskiego jako szofera am-
bulansu. Byly nadzieje, ze zdola wraz
z innymi uciec przed Niemcami i unik-
ngé niewoli. Nie udalo sie. Byt w nie-
woli i mimo zrujnowanego zdrowia nie
mégt przez dilugi czas sie z mniej wy-
rwaé. Dopiero w 1942 roku wumiejetne
zabiegi i pomoc lekarza-Polaka spra-
wily, ze zwolniono go do domu. Wazyl

wtedy 52 kg i stanial sie na nogach.
Leczono go potem w Paryzu, w Val de
Grace i w innych szpitalach, ale do
dawnej formy juz nigdy nie wrdbcil.

Dlugo mozna by wspominaé z p. Ko-
zlowskim epopeje wojenng orkiestry,
ktérej czlonkowie byli jednocze$nie sa-
nitariuszami. Byl w pelnym ogniu walk
pod Saint-Dié. Gnany przez Niemcoéw
maszerowal przez kilka dni do niewo-
li niemieckiej. Wykradal woéwczas je-
dzenie, dla siebie i dla kolegbw z
niemieckich ciezaré6wek. Pamieta ofi-
cera-Niemca, ktéry salutowal przed
oddzialemm polskich zolierzy-jencow
méwige, ze gdyby takich bylo wiecej,
wojna przybrataby zupelie inny prze-
bieg. No i wspomina porucznika Gra-
bowskiego z Bydgoszczy, lekarza, kto6-
remu zawdziecza ostatecznie swéj po-
wrét do domu w 1942 roku.
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jerwszych miesiacach okupacji hitlerowskiej
K::j*u ‘;oggqte z:ysujq akcje podziemne ruchu oporu. Gru-
py dzialaczy lewicowych przystepuja do organizowania
walki z wrogiem i formowania oddzial6w partyzanckich.
Dziatalnosé ta rozszerza sie z chwila powstania Polskiej
Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja szereg
émiatych akcji. Ro$nie sita i liczebnosé arqui podziem-
nej. Skoncentrowane sily ruchu partyzanckiego na Lu-
belszczyznie podejmuja na przelomie lat 1943 i 1944 regu-
larna wojne partyzancka. Oddzialy Armii Ludowej, osia-
biajac hitlerowskie zaplecze frontu wschodniego, prowa-
dza akcje odwetowe za terror i zbrodnie okupanta.
W walce ze znienawidzonym wrogiem rodzi sie jednoS$é
czynu zbrojnego réznych ugrupowaﬁ ruchu oporu. Par-
tyzanci podejmuja coraz §mielsze operacje bojowe. Ginie
wielu zolnierzy ruchu oporu. W walce o wolnosé oddaja
zycie cale rodziny. Walka zbrojna poteguje sie. W roku
1944 powstaje prawdziwy front partyzancki na terenach
wschodniej Polski. Polscy partyzanci wspbgdzlalaﬁ.)ﬂ tu
skutecznie z radzieckimi partyzantami. Potezny osrodek
ruchu partyzanckiego powstaje na Kielecczyznie.

Kontratak

jonie Swiniej Goéry przebywaly
liczne i dobrze uzbrojone oddzia-
ty Armii Ludowej. Ich dziatal-
nosé dawala sie hitlerowcom
mocno we znaki. W).wlatywaly
w powietrze pociggi i mosty, we yvsiach i na dro-
gach atakowano oddzialy niemieckie, rozbijano gar-
nizony 2zandarmerii, paraliZowano _ruch transpor-
té6w. W tej sytuacji lada dzien mogh@n}y oczekiwaé
kontrakcji okupanta, ktéry przeciez w trosce
o swe wiasne bezpieczefistwo nie mégt nas tolero-

waé. W istocie, juz wkrétce otrzymaliSmy infor--

macje, ze hitlerowskie dow6dztwo roz_poczeto DO~
wazne przygotowania ofensywne przeciwko nasze]
partyzanckiej bazie. : :

7 wiadomosci, ktére kazdego dnia przesylano
nam do sztabu, wynikalo, ze wokét lasé6w konec-
kich i laséw samsonowskich Niemcy gromad-zg po-
wazne silty. Jednocze$§nie nasz wywiad donosit, ze
najprawdopodobniej skierujg sie oni na Odyowaz
i Samsonéw, zeby stad uderzyé na ,bolszewikéw?”,

jak hitlerowcy nazywali nasze partyzanckie od-
dzialy. ; .
Bylo jasne, ze przygotowywala sie przeciwko

nam oblawa, i to oblawa na powazng skale. Wia-
dze hitlerowskie nie mogly juz znie§¢ istniejgcego
stanu rzeczy i powziely decyzje rozpoczecia gene-
ralnej ofensywy przeciwko partyzantom.

W powietrzu zapachniato prochem.

Nie mogli§my oczywiscie czeka¢ na wroga z za-
lozonymi rekoma. Trzeba bylo przygotowaé sie,
i to dobrze, na jego powitanie. ZabraliSmy sie so-
lidnie do roboty. Cala bron zostala dokladnie
przejrzana. Kazdy partyzant otrzymal spory zapas
amunicji: stabsi fizycznie po 500 sztuk, silniejsi po
1000. Szczegblnie dobrze zaopatrywali sie w amu-
nicje erkaemis$ci, pelnigcy stuzbe przy sztabie Ob-
wodu. Wszyscy oni byli doskonalymi partyzanta-
mi, znanymi z dzielno$ci zolmierzami. Takim byl
»Przemystaw” — Stefan Ogonowski, takimi byli
Bonifacy Jedynak i Henryk Pietek. i

PrzedyskutowaliSmy kilka koncepcji obrony.
W rezultacie rozwazan doszliSmy do wniosku, ze
las6w Swiniej Goéry nie wolno nam opuscié. Wy-
chodziliSmy z zalozenia, ze skoro Niemcy decydu-
ja sie rzucié przeciwko nam duze sily, to bitwe
powinniS§my przyjaé tylko w lesie. Je$li wytrzy-
mamy Kkilkakrotne uderzenie, tym samym wygra-
my bitwe, a wytrzymaé uderzenie silniejszego nie-
przyjaciela mogliSmy jedynie w lesie.

W rejonie Swiniej Géry las byt duzy i wygodny
do przyjecia walki. .

Zamiary wroga byly dla nas dostatecznie jasne.
Chcial on nas wyprzeé z lasu, by uderzyé na po-
lach i we wsiach, to znaczy tam, gdzie mégl mieé
nad nami zdecydowana przewage i gdzie, jak sg-
dzil, moégt szybko rozprawié sie z naszymi oddzia-
lami. Niemcy S$pieszyli sie z rozpoczeciem dzialan,
bowiem w sukurs przyszly im frontowe jednost-
ki. Front jednak wymagal armatniego miesa i ,,wy-
pozyczone” wojska musialy jak najpredzej wrécié
na pierwsza linie.

Nasze zadanie polegalo nie tylko na przetrzy-
maniu natarcia, ale r6wniez i na tym, aby na
skrzydlach poprowadzié dzialania zaczepne. Chcie-
liSmy w ten. spos6b zdezorientowaé Niemcow,
spowodowaé¢ w ich szeregach zamieszanie, a W
konsekwencji zmusié ich ewentualnie do zmiany
planu dziatan lub do zwatpienia w sens walki.

Wiasciwe sily Armii Ludowej, a wiec nasze bry-
gady, nie znajdowaly sie w tym czasie w lasach
Swiniej - Goéry, lecz byly rozlokowane na innych
terenach, co znacznie utrudnialo nam przygotowa-
nie kontruderzenia. Sily, ktérymi dysponowalismy
na miejscu, byly niewspélmiernie mate w stosun-
ku do sit przygotowujgcego sie do ofensywy wro-
ga. Droga radiowa powiadomiliSmy wiec brygady
znajdujgce sie najblizej naszego miejsca postoju
o spodziewanym uderzeniu wroga. Byly to 10 Bry-
gada AL, ,,Pobieda”, i 11 Brygada AL, ,,Swoboda”.
Otrzymatly one rozkaz, by najpézZniej do rana na-
stepnego dnia przybyly w lasy Swiniej Géry. Jed-
noczes$nie 1, 2 i 3 brygady AL, ktére w tym czasie
stacjonowaly dosé daleko od naszego miejsca po-
stoju, mialy wzmoéc dzialalno§é zaczepnsg, atako-
waé Niemcoédw na swoich terenach, wigzaé tam
maksymalnie ich sily.

Kompania zwiadu otrzymala tego dnia zadanie
rozpoznania liczebnosci, skladu i miejsca postoju
gléwnych sit wroga. Sklad jednostek nie byt dla
nas obojetny. W oddzialach mniemieckich byli
przeciez réwniez faszy$ci wegierscy i1 stowaccy
oraz wtasowey. MusieliSmy wiedzieé, z kim i na
jakim odcinku mozemy sie spotkaé.

Zwiadowcy przez caly dzienn badali sytuacje we
wsiach polozonych wok6t lasu. Wieczorem porucz-
nik ,Sok6!” zameldowal, ze duze oddzialy N:iem—
c6w przybyly do Odrowaza i Samsonowa. Wlado-_
mos$ci te najzupelniej pokrywaly sie z danymi
otrzymanymi poprzednio z garnizonu. Jednp nas
zaniepokoilo: zwiadowcy donosili mianowicie, ze

esienig 1944 roku w lasach w re--

Niemcy usadowili sie réwniez we wsi Szalasy, to
znaczy prawie pod naszym bokiem, i nawet zaczeli
tam sie okopywaé. :

WieS Szatasy lezala tuz obok laséw. Mieszkaricy
tej wsi, widzac zblizajagcych sie Niemcéw, uciekli
z calym swoim dobytkiem do lasu. W ten sposéb
przyby! nam jeszcze jeden powazny obowigzek —
musieliSmy sie zaopiekowaé kobietami, dzieémi,
starcami. Wiszyscy oni szukali schronienia przed
rozbestwionymi hitlerowcami.

Stars'x wieSniacy wymkneli sie ze wsi juz woéw-
czas, k_1edy weszli do niej Niemcy. Z tego, co opo-
wiadali, wynikalo, ze hitlerowcy czynia po$piesz-
ne przygotowania do walki i ze odgrazajg sie, iz
wszystkich ,bolszewiké6w’ wystrzelaja co do nogi.
Kilku staruszké6w przyszio do nas pobitych. Niem-
cy wraz z pijanymi Kalmukami i faszystami we-
gierskimi usilowali bowiem wymusié od nich ba-
togami informacje o naszych silach. >

Z kazdg godzing plany hitlerowcé6w stawaly sie
dla nas coraz bardziej jasne.

O koncentracji niemieckich sit} wok6t naszego la-
su - powiadomiliSmy dowédztwo Wojska Polskiego
w Lublinie. W odpowiedzi otrzymaliSmy polecenie,
by na biezgco informowaé Lublin o sytuacji i je-
dnocze$nie zastanowié¢ sie nad tym, jakiego rodza-
ju pomoc bedzie nam najbardziej potrzebna. ;

Nad ranem do las6w koneckich Sciggnely wiek-
sze sily Armii Ludowej. Byly to 10 i 11 Brygada
AL. Przybyt takze pierwszy batalion 1 Brygady AL
im. Ziemi Kieleckiej. Zolnierze przymaszerowali
zmeczeni, droga byla bowiem ucigzliwa i niebez-
pieczna. Na odpoczynek udali sie jednak dopiero po
przegladzie broni i uzupeklnieniu amunicji. Od sa-
mego rana pracowal roéwniez - w okolicach nasz
zwiad, obserwujgc ruchy wojsk niemieckich i co
pewien czas informujgc nas o swoich spostrzeze-
niach.

Warto podkresli¢, ze partyzant, ktéry przekazy-
wal obserwacje o nieprzyjacielu, musiat byé zoi-
nierzem dojrzalym catkowicie, pelnym odwagi, ini-
cjatywy i sprytu, obdarzonym réwniez takimi ce-
chami, jak spostrzegawczo$§é i szybki refleks. Mu-
sial takze doskonale znaé¢ nieprzyjaciela. Zolnierz
sluzby rozpoznania regularnych wojsk, zwiadoweca,
jest specjalnie dobierany, nastepnie diugo szkolo-
ny, nim przystapi do wykonywania zadan bojo-
wych. Zwiadowca partyzancki szkolil sie od razu
w dzialaniu, a kto wie, czy nie bywal zwykle w
bardziej skomplikowanych sytuacjach. O ile bo-
wiem regularna armia dysponuje réznorodnymi
Srodkami rozpoznania, to zwiadowcy partyzanccy
stanowia jedyne ,,oczy i uszy’” dowédztwa i kazda
dostarczona przez nich wiadomo$§é o nieprzyjacielu
musi byé stuprocentowo pewma. Panikarskie spoj-
rzenie na sytuacje lub zlekcewazenie nieprzyjacie-
la, wzglednie niedokladne zbadanie jego sil, moglo
W naszych warunkach przynie§é nieobliczalne na-
stepstwa.

Nasz ,,Sok6Y” mialt w swym oddziale wytrawnych
partyzantéw, ktérzy byli doskonalymi znawcami
zwiadu. Dowiedli tego juz nieraz, a i obecnie ich
meldunki pozwalaly nam na dobrg orientacje w si-
tach i zamiarach hitlerowcéw. 4

Zapasy prowiantu, a wiec chleb, cebula i stonina,
zostaly w duzej cze$ci rozdane miedzy zoinierzy.
Nalezalo watpié, czy otrzymamy obiad, a liczylis-
my sie z tym, ze samopoczucie naszych chiopcéw
bedzie lepsze, jezeli lezgc pod debem lub sosnag od
czasu do czasu zjedza kawalek chleba ze -sloning.

W naszych przewidywaniach wychodziliSmy z za-
tozenia, ze jezeli Niemcy nie zaatakuja nas do po-
tudnia, to walka rozpocznie sie dopiero nastepnego
dnia o Swicie. Do wieczora Niemcy nie podjeli rze-
czywiscie akeji zaczepnej. W takiej sytuacji trzeba
bylo samemu przystgpi¢ do dzialania. W nocy po-
deszliSmy pod Szalasy, by z samego rana niespo-
dziewanym atakiem zaskoczyé Niemcoédw. Wiedzie-
li§my, Ze nasze natarcie odbierze Niemcom poczu-
cie pewnos$ci siebie, narobi sporo zamieszania i w
rezultacie, by¢ moze, zmusi ich do zmiany taktyki.

O $wicie dosiegneli§my grupe Niemcéw przed
zabudowaniami wiejskimi. Odlegto§¢ do nich wy-
nosita nie wigcej niz 300 metré6w. SypneliSmy gra-
dem olowiu z kilkunastu erkaeméw i kilkudziesie-
ciu automatéw. Nasz ogien wywotal prawdziwy
poploch. Niemcy pochowali sie, gdzie tylko mogli,
i dopiero po pewnym czasie rozpoczeli chaotyczna
strzelanine w strone lasu.

Bezladny ogienn utwierdzil nas w przekonaniu, ze
oddzial niemiecki nie czuje sie zbyt pewnie i nie
potrafit nas nalezycie rozpoznaé. Oczywiscie, hitle-
rowey byli silni i dobrze uzbrojeni, ale wykonaé
swoje zadanie mogli tylko wéwezas, gdyby znali
nasze sily i ich rozmieszczenie i gdybyémy okazali
sie¢ malo odporni na ewentualny atak. Prawdopodo-
bnie ich strzelanina miata wtasnie na celu blizsze
zorientowanie sie co do nas, ale my&émy ani my-
§leli o odkrywaniu naszych kart.

Niemcy nie przerywali ognia az do godzin popo-
tudniowych, ale ogiefi ten nie wyrzadzit nam zad-
nych szk6d. Pozwolit natomiast zbadaé dokladniej
ogniowsa sile oddzialu stacjonujgcego w Szalasach.

Z kolei trzeba bylo rozpoznaé inne odcinki obsa-
dzone przez Niemcéw. W zwigzku z tym w okolice

MIECZYSEAW MOCZAR

alki

Odrowaza wyslane zostaly plutony specjalne. Mia-
ly one zebraé¢ informacje o liczebnos$ci sit Niem-
cé6w i skladzie narodowosciowym oddzialéw. Précz

. dzialalnos$ci rozpoznawczej plutony te miaty wyko-

nywaé zadanie dywersyjne, nekajgc hitlerowcow
nagiymi wypadami, prowadzonymi na réznych od-
cinkach ,leSnego frontu”. Byla te w matej skali
»WoOjna szarpana”, majgca dezorientowaé Niem-
céw, siaé w ich szeregach chaos i panike, op6zniaé
planowang przeciwko nam akcje.

Odleglo$é od naszego miejsca postoju do Odro-
waza wynosila lasem okolo 8 kilometréw. Po kilku
godzinaeh, a wiec juz po potudniu, usltyszeliSmy
z tamtej strony silng strzelanine. Najwidoczniej
nasi chifopcy dawali juz Niemcom bobu, stad tez
wyciggneliSmy z kolei wniosek, ze znajdujaey sie
tam hitlerowcy mie czekali na swych kamratéw ze
wsi Szalasy i sami prébowali wtargnaé do lasu.

Wiadomosé ta nie byla zbyt pocieszajgca. Nie
znaliSmy oczywiScie dokladnie niemieckiego planu.
Moze: oddzialy stacjonujgce w Odrowazu miatly
wilasnie pierwsze wkroczyé do lasu, i dopiero teraz,
za chwile, ruszg ci z Szalasé6w? Taksa ewentualnosé
trzeba bylo réwniez braé pod uwage.

Daleka strzelanina nie cichla ani przez chwile;
przybierata nawet na sile. Spodziewaliémy sie, ze
lada moment przybedzie specjalny lacznik, ktory
przyniesie raport wyjasniajgcy sytuacje.

Nagle, tak jak przewidywaliSmy, we wsi Szala-
sy zagraly silniki.

— Czolgi! — krzyknal kto§ podnieconym glo-
sem.

— Niczewo, mniczewo, tawariszczi, imiejem dla
niewo gastiniec — spokojnie odpowiedziat party-
zant, Bialorus z 10 Brygady, ktérego swego czasu
zabraliSmy z oddzialu AK majora ;Wyrwy”.
USmiechnal sie i pieszczotliwie pogladzit kolbe
swej przeciwpancernej rusznicy. S

W kilka minut p6Zniej od strony wsi Szatasy rze-
czywiScie pokazaly sie pelzajgce w strone lasu
cztery czolgi. Nie przejeliSmy sie zbytnio ich wido-
kiem. Po pierwsze, byliSmy w lesie, po drugie, mie-
liSmy rusznice przeciwpancerne.

Niemcy najprawdopodobniej nie zdawali sobie
sprawy z tego, Zze na ich czolgi mamy odpowiednie
lekarstwo i Ze sg wS$r6d nas wytrawni specjalisci,
ktérzy potrafig skutecznie to lekarstwo zaapliko-
waé. Zwlaszcza w 10 Brygadzie AL mieliSmy wielu
starych, wytrawnych przeciwpancerniakéw , Iwa-
néw” — jak ich nazywaliSmy, ktérzy juz ,,z nieje-
dnego czolgu gagsienice zdejmowali”’. Na samag mys$l,
ze teraz znéw majg okazje popisaé sie przed par-
tyzantami swojg sztukg, z dostojehAstwem przygo-
towywali rusznice, po czym' ulozyli sie wygodnie
za nimi. Warkot silnik6w czolgowych narastalt Sta-
lowe cielska byly coraz blizej.

W chwile p6ézniej z rusznic padly pierwsze strza-
ty. Pociski przeciwpancerne wbily sie w stal jak
w ciasto. Czolgi drgnely i przystanely na chwile.
Na ich spotkanie pobiegla nowa seria pociskow.
Z satysfakcjg patrzyliSmy, jak hitlerowskie potwo-
ry, podziurawione pociskami, zawracajg i kryja sie
z powrotem we wsi. Hitlerowscy czolgisci nie zdo-
byli sie na ryzyko blizszego podejscia do rusznic.
A szkoda, bo z czolgédw zostalaby tylko kupa ze-
laziwa.

Okopani Niemcy, ktérzy zamierzali wyruszy¢ za
czolgami do lasu, teraz ani mySleli juz o wychy-
laniu giéw z okopoéw. Najwidoczniej po to tylko,
aby dodaé sobie animuszu, rozpoczeli gwaltowna
strzelanine w kierunku lasu. Utwierdzilo to nas
jeszcze bardziej w przekonaniu o ich niepewnoS$ci.
Na tym odcinku bylo wiec lepiej, niz przewidywa-
liSmy.

.— Wot frycy! — wolal jeden z ,Iwanéw”’. — Ani
dumali szto eto szutki. Niet, brat ty moj, nie praj-
diosz! Peteer eto peteer. On ,,Tigra” pierebiwajet...

Tymeczasem gdzie§ bardzo daleko na naszych ty-
tach znéw rozpoczela sie gwaltowna strzelanina.
Nadbiegt lgeznik alarmujac; ze od strony Odrowaza
posuwa -sie duza kolumna Niemcéw, wlasowicow
i Wegréw i ze nasze oddzialy powitaly ja silnym
ogniem. Poniewaz strzelanina wzmagala sig, wy-
staliSmy w tamtym kierunku dwa bataliony z 10
i 11 Brygady. Mialy one przyi$¢ z pomoca naszym
oddzialom, powstrzymywaé nacierajacego wroga
i zaatakowaé go od tylu, powodujgc jak najwiecej
zamieszania. W takiej walce partyzanci nasi byli
niezrémwmnanymi specjalistami.

Niemecy, ktérzy znajdowali sie pod Szalasami, ko-
rzystajac z chwilowego spokoju na ich odcinku, po-
czeli sie jeszcze bardziej wgryzaé w ziemie. Wido-
cznie otrzymali rozkaz, by w razie naszego ataku
utrzymaé sie na stanowiskach.

— Ale my wam, fryce, damy! — pogrozit im na
odleglo$éé Chelchowski.

— ,,Saszka”, pokreé¢ swojg radiostacje i zamel-
duj naszym w Lublinie o tych tajdakach — rozka-
zatem radiotelegrafiScie. — Przekaz, ze zagniezdzi-
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lismy si¢ pod wsig Szalasy i ze potrzebujemy
4 mozdzierze, mozliwie jak najszybciej.

— Tak jest, tawariszez patkownik!

Do Lublina powedrowal specjalny
Szczegblowo informowaliSmy o naszej
i prosiliSmy o pomoc.

Pod wiecz6r z okolic Odrowgza przybyly oddzialy
specjalne meldujgc, ze do staré z Niemcami doszio
trzykrotnie, ze hitlerowskich zomlierzy jest sporo
i ze obecnie wycofujg sie oni do swoich baz wyjs-
ciowych. Tak zresztg postepowali Niemcy zawsze,
gdyz nocnej walki w lesie unikali. Nalezalo sie je-
dnak spodziewaé, Ze nastepnego dnia natarcie na-
stgpi o $§wicie, znacznie wecze$niej.

Tymeczasem znbébw nawigzali§my lgacznos§é z Lubli-
nem. Przyrzeczono nam, ze jeszcze tej nocy otrzy-
mamy konieczng dla nas bron. Razem z Dougla-
sem mialy przylecieé roéwniez ,,Kukuruzniki” (na-
zywaliSmy je ,,Gazeciarzami’”) — dwuplatowe, lek-
kie samoloty, ktébre w czasie odbierania przez nas
zrzutu mialy bombardowaé pozycje Niemcow.

Taka wiadomo$§¢ moglaby dodaé nam otuchy na-
wet w gorszej sytuacji. CzuliSmy, ze nie jesteSmy
sami. Niedaleko nas byla Armia Radziecka i regu-
larne oddzialy Wojska Polskiego. Na takich sojusz-
nikéw mogliSmy liczyé w stu procentach.

Juz po dziesigtej wieczorem uslyszeliSmy z dale-
ka dobrze nam znane trajkotanie ,,Gazeciarza”.
Natychmiast zaplonely ogniska. W chwile potem
dobiegto nas dudnienie silnikéw Douglasa. Trans-
portowy samolot dwukrotnie przelecial nad pola-
ng, lezgcg moze o 2—3 kilometry od zajetej przez
Niemcé6w wsi Szalasy. Juz w drugiej rundzie lot-
nicy zrzucili nam 4 worki. Potem, jak zawsze sta-
rym zwyczajem, na moment zaplonely §wiatetka
na skrzydlach i ogonie samolotu. W ten sposéb zatlo-
ga dala nam znaé, ze skonczyla swa prace i wraca
do swej zafrontowej bazy.

W tym czasie ,,Gazeciarze” zawziecie zatrajkota-
1y nad wsiag Szalasy. Raz po raz slychaé bylo lot-
nicze cekaemy i co chwila detonowaly ws$rod
Niemcéw wigzki granatéow.

— Wot nasz ,,U-2” im dajot! Smatritie, kak da-
lioko lietajet, chrabryj liotczyk! — moéwili zolnie-
rze 10 Brygady. t

Kazdy wybuch na hitlerowskich stanowiskach
witany byl w lesie entuzjastycznymi okrzykami.

Partyzanci szybko oprézniali zrzucone worki.
Znalazly sie w nich oczekiwane 4 mozdzierze oraz
spora ilo§¢ pociskow.

W oddziale sztabu Obwodu mieliSmy kilku do-
brze wyszkolonych mozdzierzysté6w. Celowalo w tej
sztuce szczegblnie dwéch Gruzinéw. Obydwaj byli
trosli i silni, przy tym niezwykle opanowani. Ich
spokd6j udzielat sie innym zolmierzom, co — szcze-
gblnie w trudnych chwilach — mialo duze znacze-
nie. Obydwaj Gruzini odpowiedzialni byli za rusz-
nice przeciwpancerne. Sami nosili i obslugiwali
ciezkie peteery, mie poprzestajgc jedynie na tej
broni. Kazdy z nich nosilt przy sobie po 2—3 gra-
naty i pistolet maszynowy PPS. Uzbrojenie obu
bylo wiec imponujgce.

Tym wlasnie Gruzinom polecilem przygotowaé
mozdzierze i odpowiednie dla nich stanowiska
ogniowe.

Przed $Switem, kiedy bylo jeszcze zupelnie ciem-
no, jeden z nich zameldowal, ze mozdzierze sa go-
towe do otwarcia ognia.

— Ze s3 gotowe, to sie zgadzam — powiedzia-
lem — ale jak zdagzyliScie wybraé¢ dla nich stano-
wiska? Przeciez jeszcze ciemno!

— Tawariszez patkownik, ja uZe wczera dumal,
szto kak by ja imiel minamiot, toby jewo pastawil
w etom miestie.

Usémiechnglem sie. Ten zolnierz umial o wszyst-
kim pomy$leé zawczasu.

Po rozmowie z Gruzinem wyszedlem na skraj
lasu, by rozejrzeé sie w sytuacji i postuchaé, o
czym mo6wia nasi chlopcy. Jedni, zwinieci w Kkle-
bek, jeszeze drzemali, inni wpatrywali sie¢ w ota-
czajgcg ciemnos$é.

Wielu z nich nie bylo jeszcze czlonkami Partii.
Zgtosili sie do Armii Ludowej, by w jej szeregach
poms$écié $mieré i gwalt popelniony na matce, sio-
strze lub zonie, by krwia za krew odplaci¢ faszy-
stom za swych bliskich. Byli wér6d naszych Zolnie-
rzy réwniez BCh-owcy i AK-owcy. Wszyscy razem
czuwali teraz jeden obok drugiego. Wiedzialem, ze
jezeli przyjdzie taka chwila, iz trzeba bedzie rzu-
cié ich do najbardziej trudnej walki, bedg walczyé¢
meznie i z calym posSwieceniem.

Zolnierze przeczuwali, ze przygotowujemy hitle-
rowcom jaka$§ niespodzianke. Co prawda, nie moé-
wiliSmy im o tym, ale nocny odbiér broni i pos-
piech, z jakim jg teraz gotowano do walki, wska-
zywal na to, ze o §wicie nastgpi nasz atak.

Nikt nie okazywal leku. Odwaga, z jakg nasi zoi-
nierze szli-w bé6j, graniczyla czesto nawet z sza-
lenstwem, z jakim§ lekkomy$lnym junactwem. Sta-
raliSmy sie tlumaczyé niestosowno§é takiego po-
stepowania. ,,Po to walczysz, by§ zyl, a nie umie-
rat” — moéwiliSmy. ,,Co tam Smieré, glupstwo, czto-
wiek ani nie poczuje. Gorsza rana” — odpowiadali
poniektérzy. Byla to odpowiedZ nader charaktery-
styczna. Partyzanci najwiecej lekali sie wilasnie
kalectwa, szczegblnie bezsily spowodowanej ciezka
rang. W warunkach partyzantki znaczylo to cze-
sto umieraé powoli i boleénie. PosiadaliSmy co
prawda dobrych lekarzy-chirurgéw, jednak ciez-
kie postrzaly niosly niekiedy takie cierpienia, ze
sami ranni dostrzeliwali sie. Zdarzyl sie taki wy-
padek, ze dowb6dca plutonu, otrzymawszy w czasie
akeji postrzal w czaszke, po dwéch dniach strasz-
liwych meczarni podczolgal sie¢ niepostrzezenie do
automatu i pozbawil sie zycia.

Zaczynalo §witaé. Mozdzierzy§ci znalezli si¢ ma
stanowiskach. Z mroku zaczely coraz wyrazniej

telegram.
sytuacji

wylaniaé sie kontury chatup. Przed wsig widaé juz
bylo krecacych sie Niemcéow.
— Obudzi¢é¢ wszystkich chilopcéw, podciggngé ce-

kaemy, erkaemy — padly pierwsze rozkazy.
— MozdzierzyS$Sci gotowi?
— Tak jest.
— Ognia!

W okopach wroga zakotiowalo sie. W bezladnej
ucieczce Niemcy rzucili sie w strone szosy. Zagra-

1y erkaemy.
— I po nich! — wolali partyzanci.
— I po nich!
— Wot frycy, kak udirajut! — cieszyli sie zol-

nierze 10 i 11 Brygady.

W poét godziny pbdzniej nasze oddzialy wkraczaly
do wsi Szalasy, gdzie'jeszcze dnia poprzedniego hi-
tlerowcy uwazali sie za panéw sytuacji. Sympaty-
czny ,,Misio”, jak nazywaliémy Edwarda Simbiro-
wicza, oficera propagandy, wydal nowy komunikat.

Szalasy byly jedna z najbiedniejszych wsi. Le-
zala ona pod samym lasem. Gleba byla tu piasz-
czysta, marna. Ale wioska ta oddala nam wielkie
ustugi w czasie okupacji i zasluzyla sobie na to, by
o niej pamietaé. Wilasnie takie biedne wsie byly
w najciezszych dla naszego narodu chwilach bazag
PPR, Gwardii i Armii Ludowej.

Od dawna przygotowywana przez Niemcéw obla-
wa zakonczyla sie sromotnym ich fiaskiem. Z do-
kumentéw znalezionych przy zabitym majorze, do-
wodcy oddzialéw niemieckich, dowiedzieliSmy sie,
ze Niemcy oceniali sily znajdujgcej sie na tych te-
renach ,,bandy komunistycznej” na 38 tysiecy lu-
dzi! Brali oni pod uwage rejon Kielce — Radom —
Czestochowa. Dokumenty te méwily ré6wniez o na-
szym wispo6ldziataniu z lotnictwem radzieckim.

Oczywiscie, nasze sily byly niemale, dochodzily
do 3 tysiecy ludzi. Okazalo sie jednak, ze w oczach
Niemcéw potrafiliSmy sie mnozyé az... dziesiecio-
kriotnie!

Spotkanie z ..Brygada
- Swietokrzyska*

ojska radzieckie dotarly do Wi-
sty i zajely na jej lewym brze-
gu przyczotki: sandomierski, w
Chotczy naprzeciw Kazimierza
oraz pod Warksg. Walka z oku-
pantem na terenie Kielecczyzny,
ktéra stala sie teraz bezposred-
nim zapleczem frontu, nabierala
z kazdym dniem rozmachu. Z
energig realizowaliSmy wytyczone przez Partie za-
danie: niszezyliSmy pociggi, wysadzaliSmy mosty,
blokowaliS$my drogi. Na poczatku wrze$nia 1944 ro-
ku mieliSmy juz na swym koncie ponad 100 wysa-
dzonych pociggéw. Wiele z mnich zdobywaliSmy
szturmem, a potem kompletnie je niszczyliSmy.
Walczge z transportem wroga, unieszkodliwialis-
my takze na mniejszy lub wiekszy okres cale dzie-
sigtki mostow kolejowych i drogowych.

W tym czasie oddzialy Armii Ludowej stoczyly
z hitlerowcami wiele potyczek i bitew.

Kielecczyzna walczyla o swe wyzwolenie.

W szeregach AL panowal Swietny duch bojowy.
Zolnierze starali sie o to, aby ich jednostki przo-
dowaly w walce i aby zdobytego priorytetu nie
utracié. Nie mialo to nic wspdlnego z jakims§ par-
tykularyzmem i dazenia te ocenialiémy jak majbar-
dziej pazytywnie.

Uzbrojenie AL-owcéw - bylo bardzo dobre. We
wszystkich jednostkach, to znaczy w pigciu bryga-
dach i oddzialach specjalnych, przydzielonych do
sztabu Obwodu, mieliSmy ponad 2000 sztuk broni
maszynowej, w tym okolo 100 rusznic przeciwpan-
cernych, nie méwigc juz o znacznych iloSciach gra-
natéw. DysponowaliSmy takze materialem wybu-
chowym, co w partyzantce ma szczegblne znacze-
nie. Radiostacje zapewnialy mam acznos$¢ z do-
woédztwem Wojska Polskiego za Wislg o kazdej po-
rze dnia i nocy.

Pewnego dnia doszly do sztabu Obwodu z réz-
nych stron wiesci, ze z okolic G6r Swietokrzyskich
ciggng w naszg strone jakie§ dotgd nie rozpoznane
przez nikogo oddzialy. Inne meldunki donosily, iz
jest to jeden duzy oddzial liczacy okoto 800 ludzi
roéznie poubieranych i uzbrojonych. Co do poda-
wanej liczby mieliSmy pewne obiekcje, poniewaz
czesto zdarzalo sie, ze 200—300 ludzi maszeruja-
cych przez wie§ brano nawet za 600 i wiecej.

Nastepne meldunki stwierdzaly juz, ze oddzial ten
maszeruje w bialy dzien przez okolice, w ktérych
wedlug naszych danych znajdowato sie duzo Niem-
c6w. Zastanawialo nas, dlaczego Niemcy w ogdle
nie reagowali na przemarsz oddzialu. Czyzby czu?
sie on w$réd hitlerowcéw jak u siebie w domu?

Dyskutowalis$my diugo w sztabie Obwodu, za-
stanawiajac sie nad przedsiewzieciem wias§ciwych
srodkéw ostrozno$ci z naszej strony. Najbardziej
interesowala nas kwestia, skad sie w ogble tak po-
wazny oddzial zjawil, bowiem dotychczas o jego
istnieniu w ogéle nie styszeliSmy, mimo bardzo do-
brego rozpoznania terenu. Owszem, znane nam
byly drobne oddzialy NSZ, ktére zamordowaly
kilku AL-owicé6w. Wspomina o tym Marian Janic
w ksigzce ,,Idg partyzanci”. Jednakze oddzialt li-
czgcy osiemset ludzi, to byla juz prawdziwa kon-
centracja.

Po odebraniu z garnizonu AL dalszych wiadomo-
§ci doszliSmy wsp6lnie do wniosku, Zze oddzialem
tym sa rzeczywiscie skoncentrowane sily kielec-
kiego NSZ, ktérymi najprawdopodobniej dowodzi
stawetny mjr ,,Zab”, morderca dziesigtké6w zomie-
rzy GL i AL. To on spowodowal Smieré 28 gwar-
dzistébw pod Borowem. WiedzieliS§my, ze przyci$-
niety przez AL mna LubelszczyZnie, przybyt w Kie-
leckie. W maju zatrzymatl go oddzial ,,Gérala”, lecz
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niestety, do wsi, w ktérej ,,Goéral” stacjonowal,
wtargneli Niemcy i ,,Zebowi” udalo sie ujsé.

Ktéry$s z nastepnych meldunkéw byl niepokojg-
cy: w woddziale ,,Zeba” mieli znajdowaé sie takze
Niemcy. Je$li bylo tak w rzeczywisto$§ci, mogliSmy
mieé¢ do czynienia z groZnym wrogiem. Nie wyklu-
czaliSmy i takiej mozliwosci, ze koncentracja NSZ
miala na celu wspbélne z Niemcami uderzenie prze-
ciwko nam.

Trzeba bylo zabezpieczyé sie dobrze przed wszel-
kimi niespodziankami. Do wiszystkich jednostek
AL wystano specjalnych lgcznikéw w celu przeka-
zania im odpowiednich rozkazéw. Oto tresé jedne-
g0 z nich:

Do >
Por.- ,,Sosmy”
Rozkaz 17

M.p. 2.I1X.44 7.

Natychmiast mwyruszyé w kierunku zachodnim
w okolice Dobrzeszowa. We wsi Olszéwka stacjo-
nuje II-gi ‘Baon I-szej Brygady. (W okolicznych
wsiach skoncentrowaly sie grupy NSZ. Nalezy
byé ostroznym, II Baon I-szej Brygady ‘winien
nawiqzaé jak majscislejszq tqgcznosé g I-szq i II-ga
Brygada. 1

Nie wolno daé sie sprowokowaé w wypadku sa-
moobrony. Faszystowskiej organizacji NSZ za-
lezy ma walce bratobdjczej.
My, uczciwi powstancy, potepiamy miecne czy-
ny rodzimego faszyzmu.
Wysytam Wam tqcznika z II-go Baonu Bryga-
dy, ktéry Was poprowadzi.
Podpis D-cy

Wypadki nie dawaly na siebie czekaé. Potoczy-
1y sig one nawet szybciej, anizeli poczgtkowo prze-
widywaliSmy. Meldunki z garnizonu, coraz bar-
dziej dokladne, donosily mam teraz, ze grupa NSZ
kieruje sie na Zagnansk.

Nasze miejsce postoju obraliSmy owego dnia na
dwa do trzech kilometré6w od osady Zagnansk,
znalezliSmy sig_wiec prawie w sercu naszego ,,do-
mu” — laséw Swiniej Gory.

Zasluzony wypoczynek naszych oddzialéw przer-
waly w pewmnej chwili odglosy wystrzaléw armat-
nich. Bez trudu stwierdziliSmy, ze ogiehA prowa-
dzono z okolic Zagnanska.

Sytuacja byla zupelnie niejasna. Ogien artylerii
wskazywal, ze hitlerowcy wszczeli walke z jakims$
oddzialem partyzanckim. Jaki jednak oddziat
wchodzit w gre? Naszych oddzialéw nie bylo w po-
blizu, je$li za§ do Zagnanska przybyli NSZ-owecy,
to dlaczego Niemcy ich ostrzeliwuja?

BraliSmy réwniez pod uwage mozliwo§é pojawie-
nia sie tam 4 pulku Armii Krajowej, dowodzonego
przez ,,Wyrwe”, jednakze o ruchach tego oddzialu
byliSmy przeciez informowani. A moze nasz ,,prze-
czulony” garnizon +wzigl oddziat ,Wyrwy” za
NSZ-owcoéw i wprowadzil nas w blgd swymi mel-
dunkami? Tej ewentualno$ci nie mozna bylo wy-
kluczyé.

Po czterech salwach armatnich, oddanych, jak
przypuszczaliSmy, z pociggu pancernego, nastgpila
diluga, niczym nie zmgcona cisza, jeszcze bardziej
niepokojgca i zagadkowa. Rzadko sie dotychczas
zdarzalo, by po dzialach nie rozlegl sie glos kara-
binéw i broni maszynowej.

MusieliSmy co rychlej wyjasnié wszystko.

PostanowiliSmy wystaé w strone Zagnanska
zwiadowczg grupe fizylieré6w pod dowédztwem po-
rucznika ,,Sokola”, z zadaniem rozpoznania terenu,
w szczegblnosSci zbadania powodu strzelaniny. Cho-
dzilo tu o stwierdzenie, do kogo Niemcy otworzyli
ogien. Jezeli pojawilt sie tam oddziat AK i Niemcy
mu zagrazali, mnasi chlopcy mieli niezwlocznie
skontaktowaé sie z dowodcg tego oddzialu i za jego
zgodg wilgczy¢ sie do walki, wysylajgc jednocze$-
nie do nas 1lgcznika. Gdyby zaszla koniecznos§é
uzycia w walce broni przeciwpancernej, ,,Sokét”’
miatl nam to zakomunikowaé, bysmy mogli p6jsé
na pomoc z rusznicami.

»S0k61” wystuchat polecenn. PodaliSmy mu jesz-
cze do wiadomo$ci, Ze nasze sily przerzucamy w
kierunku Zagnanska, by w razie potrzeby pomoc
mogla byé szybsza, a wiec i bardziej skuteczna.

— Miej na uwadze — brzmialy nasze ostatnie
slowa — Ze moze to byé 4 putk AK, ale na wszel-
ki wypadek bgdZ ostrozny i upewnij sie dobrze,
z kim mamy do czynienia... :

»S0k61” oddalil sie niebawem w strone Zagnan-
ska, a wkrétce i my ruszyliSmy w tym kierunku.
W lesie nadal panowala cisza. Nie dochodzily do
nas zadne odglosy boju. Maszerowaliémy, jak przy-
stalo ma doswiadczonych partyzantéw, to znaczy
z ubezpieczeniem.

Zblizajac sie do skraju lasu, z daleka usltyszeli§-
my ciezkie sapanie lokomotywy. Za kilka chwil
mieliSmy juz mozno$§é ujrzeé poprzez pnie drzew
potezny niemiecki .pocigg pancerny, najezony go-
towymi do strzatu lufami dzial. Trzeba przyznaé,
ze taki stalowy kolos robi duze wrazenie, ale wie-
dzieliSmy tez, ze tego ,,potwora” mozna O0swoié,
majgc do dyspozycji trotyl i broA przeciwpancer-
ng. W spojrzeniach, jakimi nasi partyzanci obrzu-
cali pocigg, bylo wiele zainteresowania, lecz jesz-
cze wiecej checi zalania opancerzonym hitlerow-
com sadla za skére. Ani cienia jakiejkolwiek
obawy.

Dowédcy poszezegdlnych jednostek otrzymali
rozkaz zatrzymania sie w odleglosci kilkudziesie-
ciu metréw od brzegu lasu, my za§ podeszliSmy do
ostatnich pniakém, by stad przez lornetki obejrzeé
teren. Na og6t wszedzie panowatl spokéj. Nie widaé
bylo nic, co mogloby nas zaniepokoié lub zainte-
resowaé, prbécz, oczywiscie, pociggu, ktéry nadal
stat na szynach i dyszal.

(28 — c. d. n.)
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IERWSZA WOJNA SWIATOWA

przerwala emigracyjny ped z Euro-

Py do krajow zamorskich. Réwniez
na starym kontymencie linie frontowe
uniemozliwialy podrézowanie za praca
zarobkowg. Po wojnie giéwny odbiorca
europejskiej sily roboczej, Stany Zjed-
noczone Ameryki Pémocnej, wprowa-
dzily znaczne ograniczenia dla cudzo-
ziemcbw szukajgcych u nich pracy. W
dalszym jednak ciggu duze zapotrzebo-
wanie na wychodzcza sile roboczg wy-
kazywaly kraje Ameryki Poludniowej.
Z panstw europejskich potrzebowatly
jej Francja, Belgia, Niemcy i Dania, w
bardzo licznych wypadkach chodzilo
jednak o zatrudnienie jedynie sezono-
we. Dynamike ruchdéw emigracyjnych
powaznie hamowaly kryzysy ekono-
miczne. Skutki przerw 'w produkcji
przemyslowej i jej obmizanie uderzaly
w pierwszym rzedzie w robotnika emi-
gracyjnego.

Mozna by przypuszczaé, ze diugolet-
nie doé§wiadczenie z okresu przedwo-
jennego oraz tendencje do wiasciwego
ujecia organizacyjnego kazdego wiek-
szego przedsiewziecia, jakie przyniost
wiek XX, obejmie réwniez wychodzst-
wo, ze emigracja bedzie czyms$ bardziej
sprawnym niz dawniej i 2ze zniknie
przede wszystkim z emigracyjnego ryn-
ku agent, 6w posSrednik, zZerufjgcy na
wychodzcy, sprzedawca ludzi, wysysa-
jacy z nich bez (lito$ci ostatni nieraz
grosz.

Do czas6w pierwszej wojny Swiato-
wej agent byl w wielu krajach czynni-
kiem ksztaltujgcym polityke emigra-
cyjng. Tak bylo i w Polsce rozdartej
zaborami. Tak np. w latach 1891—1892
i 1895—1896 agenci wywolali we
wsiach polskich wszystkich trzech za-
boréw tzw. ,,goraczke brazylijska”, ma-
sowe wychodzstwo do Brazylii ze wsi.
Agent i jego pomocnik, subagent, byli
w tych latach w sprawach emigracji —
jak stwierdzit jeden z badaczy — ,,silq
wiekszg niz prasa i nawet wiekszq niz
ambona”.

W okresie miedzywojennym powsta-
o wprawdzie wiele instytucji i towa-
rzystw zajmujgcych sie problemami
emigracyjnymi, zainteresowaly sie nimi
réwniez i rzady europejskie, ale agent
ostal sie na placu i przez diugie lata
nie bylo nan sposobu. Dyktowal cene
za dostarczonego przez siebie emigran-
ta, ciggnal zyski od spélek osadniczych
w krajach zamorskich, procenty od to-
warzystw zeglugowych i emigracyj-
nych, a takze lupil bezposrednio emi-
granta. W -jednej z gazet z 1930 roku
znajdujemy mnawet takie stwierdzenie:
»Przed wojna agent byt pionkiem, kté-
rego bezceremonialnie wyrzucalo sie za
drzwi, gdy tylko stawatl sie mieznos$ny
lub niewygodny, a teraz w Polsce mie-
podleglej dzieki wyzszym zarobkom
stanowisko agenta niepomiernie wzro-
sto”.

Zarobki agentéw wzrosly w  latach
miedzywojennych  siedmiokrotnie w
stosunku do okresu sprzed pierwszej
wojny. Do roku 1914 otrzymywal taki
posrednik od towarzystwa zeglugowe-
go 5 dolar6w za emigranta, pod ko-
niec lat dwudziestych zaplata ta wzro-
sla do 35 dolar6é6w. Agent, dostarczajgc
linii okretowej zaledwie jednego wy-
chodZce miesigcznie, mial zapewmniong
egzystencje na caly ten okres, a przy
dwéch emigrantach — egzystencje bar-
dzo dostatnig. Kwota 70 dolar6éw, jaka
brat za dwéch ludzi, ré6wnata sie 370
zlotym. Linie okretowe wyplacajace
mu pienigdze doliczaly je do ceny biletu
podrbézy przez ocean, co oczywisScie ob-
cigzalo emigranta.

W pewnej chwili towarzystwa zeglu-
gowe doszly do przekonania, Ze zarob-
ki agentéw sa za wysokie, ze dzieje
sie to kosztem przewoznikéw morskich,
choé praktycznie za wiszystko placit
ostatecznie wychodzca. Niejednokrotnie
latami calymi odrabiat on koszty po-
érednictwa i drogi na emigracje, w do-
datku z odpowiednimi procentami.

W 1929 roku [linie okretowe porozu-
mialy sie wzajemnie, zwolaly konfe-
rencje swych przedstawicieli, na kté6-

Z wychodzczej niedoli

Strajk oszustow

rej podjeto szereg uchwal solidarnego
dzialania. Jedna z mnich postanawiala,
iz zadna z firm mnie bedzie agentom
placi¢é za emigranta wiecej niz 5 do-
larow.

Do roku 1914 taka uchwala przesg-
dzala z miejsca sprawe i kazdy agent
przyjalby ja Jjako pewne ustale-
nie porzadkowe, natomiast powzieta w

1929 roku wywolala ostry sprzeciw
agentow.
Najbardziej wymowny wyraz przy-

bral ten sprzeciw w bylym wojewodzt-
wie 16dzkim w Polsce. Otéz agenci
emigracyjni, rekrutujacy sie ze zwy-
czajnych oszustéw, zgromadzili sie 10
stycznia 1929 r. w ZXucku ,ma swdj
pierwszy — jak oglosili — w dziejach
polskiego wychodzstwa zjazd agentow
emigracyjnych”. I mna tym zjezdzie
oglosili 6-tygodniowy strajk agentow
emigracyjnych jako protest przeciw ob-
nizeniu przez towarzystwa zeglugowe
stawek przypadajgcych im z tytulu po-
Srednictwa.

ODJECIE PRZEZ AGENTOW wal-

ki ze zorganizowanymi poteznymi
liniami okretowymi dowodzilo
znacznej ich sily. Po pierwszych

dwoéch tygodniach strajku zanotowano
zmniejszong frekwencje mna trasach
atlantyckich. ,,Od zwyciestwa jednej
czy drugiej strony — pisala ktoéras§ z
gazet polskich bronigca interesu wy-
chodzco6w — wyzysk sie mie zmmniejszy
ani ceny biletéw nie zostang obmizone™.
I tak sie rzeczywiScie stato. Obie stro-
ny doszly do porozumienia, obie bo-
wiem byly zainteresowane w jak naj-
bardziej masowym ruchu wychodz-
czym. Kazda czeSciowo ustgpila i in-
teres szedl dalej. Emigrant placil.

W bylych wojewddztwach wschod-
nich miedzywojennej Polski agenci raz
po raz rozpuszczali plotki o intratnych
okazjach do emigracyjnych wyjazdoéw.

Bezposrednio po wspomnianym straj-
ku- na Wolyniu uporczywie kolporto-
wali wiadomos§é o przygotowywanym
wyjezdzie 50 tysiecy rodzin do Peru.
Ostrzegali, ze kto sie za pdézZno zglosi,
ten nie pojedzie. Przy zapisywaniu kan-
dydatéw na liste pobierali zadatek od 3
do 10 dolar6éw. Niebawem rozeszla sie
wiadomos§é, ze Polsko-Amerykanski
Syndykat Kolonizacyjny, wtasciciel te-
renéw osadniczych w Peru, ma do roz-
dgielenia dla emigrantéw milion hekta-
row.

Na Pinszczyznie agenci zapowiadali,
by kandydaci reflektujgcy ma objecie
wartosciowych gospodarstw przygoto-
wali na kaucje po 500 do 600 dolarbw.
Chtlopi, dos§wiadczeni juz réznymi oszu-
stwami pos$redniké6w emigracyjnych,
wystali delegata do Warszawy, by
sprawdzil, ile w tym wszystkim praw-
dy. W Warszawie okazalo sie, ze Pol-
skie Towarzystwo Emigracyjne, dziata-
jace na rzecz sprowadzenia ruchu wy-
chodZczego na jakie§ bardziej zdrowe
tory i chronigce emigrantéw przed
agentami, rzeczywis§cie prowadzi z rzg-
dem Peru pewne pertraktacje. Ale cho-
dzito o osiedlenie tytulem préby ‘za-
ledwie 200 do 300 rodzin i to w ciggu
trzech lat, z tym, Zze w pierwszym roku
najwyzej 50 rodzin. Plany Towarzystwa
Emigracyjnego, dalekie jeszcze od sfina-
lizowania, zostaly z miejsca wyzyskane
przez agentéw. Pozostawali oni w bez-
posrednich kontaktach z liniami okre-
towymi, a te z kolei przekazywaly
wychodZcow spélkom eksploatacyjnym
w krajach Ameryki Eacinskiej. Bardzo
czesto emigranci uwierzywszy agentom
lagdowali w zupelnie innych krajach niz
im obiecano. Byl to majzwyczajniejszy
handel ludZmi, emigrant nie mial zu-
pelnie ochrony prawnej, gdy wpadal
w sidla miedzynarodowej zmowy agen-
té6w emigracyjnych, placilt latami ciez-
ki haracz. Najwiekszych oszustw doko-
nywali oni na ludnos$ci wiejskiej slo-
wianskich krajow Europy Srodkowej,
przy czym obywatel polski stanowil
dla nich specjalnie pozadany interes.

(k)

wrzesnia br. ukaze sie nowa piekna seria znaczkéw polskich LKWIATY
OGRODOWE?”, skladajaca sie z dziewieciu sztuk.

Na znaczkach poszczegblnych wartos-

ci umieszczono: 10 gr — chryzantema
(Chrysanthemum), naklad 8 miln szt.;
20 gr — poinsetia (Euphorbia pulche-
rima), maklad 8 miln szt.; 30 gr — cen-
turia (Centaurea moschata), naklad 6
min szt.; 40 gr — réza (Rosa), naklad
7,5 miln szt.; 60 gr — cynia (Zimnia ele-
gans), 6 mln szt.; 90 gr — mnasturcja
(Tropaeolum), 2,5 miln szt.; 5.60 zt —

dalia (Dahlia), 1,3 miln szt.; 6.50 z} —
stonecznik (Helianthus), naklad 1,2 mln
szt.; 7.10 zt — magnolia (Magnolia) na-
ktad 1,2 mln szt.

Znaczki drukowane bedg wielobarw-
ng rotograwiura, na papierze kredo-
wym. Format znaczk6éw: 40,5 x 40,5 mm.
Projektantem znaczkéw jest artysta-
grafik Stefan Malecki.

em.

KACIK FILATELISTY
Kwiaty ogrodowe

.
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Wszystkie nowosci filatelistyczne z Polski sa do nabycia w:
Les philatélistes peuvent se procurer
les nouvelles émissions de timbres polonais a:

»La Boutique Polonaise 23, rue Drouot,

Paris 9e




ZAPROSZENIE
NA SIERPNIOWE
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Starsze i mlode przedstawicielki beskidzkiej goéralszczyzny sa mistrzynia-

mi misternych koronek i pieknych haftow, znanych w wielu krajach Swiata

UZ OD DWOCH LAT odbywaja

sie w miejscowosci turystyczno-

-wypoczynkowej Wisle na Slas-

ku Cieszynskim uroczystosci Ty-

godnia Kultury Beskidzkiej. Przez

siedem dni trwaja misteria ludo-
we: popisy najlepszych zespoldw re-
gionalnych nie tylko z goéralskiego re-
gionu wislansko-istebnianskiego, ale z
calego obszaru beskidzkiego, glownie z
trzech powiatéw poltozonych w rejonie
Podbeskidzia: cieszynskiego, bielsko-
-bialskiego i zywieckiego. Na to do-
roczne, wielkie Swigto beskidzkiej go6-
ralszczyzny zjezdzaja takze zespoly za-
graniczne. W ubieglym roku Wisla gos-
cita $piewak6w i tancerzy z Wioch i
Czechoslowacji, w tym roku wystapi
poza zespolem jablonkowskim z czes-
kiej strony Beskidow rowniez zespo6l
huculski z ZSRR.

W dniach od 14 do 21 sierpnia uczest-
nicy Tygodnia Xultury Beskidzkie]
beda mogli do woli napatrzyé sie bo-
gactwu folkloru beskidzkiego, gdyz po-
za wystepami zespoldw przewidziano
réwniez prezentacje licznych talentow
beskidzkich: bajarzy, gawedziarzy,
Spiewakoéw i grajkéobw na réznych in-
strumentach. Nie braknie réwmniez wis-
lanskiej estradzie muzykéw najprzed-
niejszego gatunku =z Janem KXKawulo-
kiem na czele, kitorego stawa zawedro-
wala az za ocean. Mieszkaniec sgsia-
dujgcej z Wistg Istebnej posiadi ta-
jemnice gry na wszystkich instrumen-
tach goé6ralskich od piszczalek wielko-
postnych poczawszy, a rObwniez dar opo-
wiadania w gwarze, kitoérej czystosé i
Swiezo§¢ jest =zadziwiajgca. Kawulok
jest takze konstruktorem i wykonawca
réznych instrumentéw beskidzkich.

Bogaty bedzie program Tygodnia
Kultury Beskidzkiej, tej kultury, ktoéra
w stroju, narzedziach i obyczaju, a tak-
ze w melodyce i pie$niarstwie jakze
wiele zachowata cech poludniowych, co
znajdowalo potwierdzenie mp. podczas
pobytu Zespolu Pie$ni i Tanca ,,Slask”
w Algierii. Fachowecy od folkloru arab-
skiego orzekli wtedy, ze slynny pas z

cieszynskiego stroju kobiecego, jaki
mialy na sobie $piewaczki polskie,
przypomina wyroby arabskie. Jak

wielkie jest przywigzanie do tre$ci fol-
klorystycznych i obyczajowych u ludu
Podbeskidzia, skoro elementy stroju,
wystepujgce w $&wiecie arabskim, a
przeniesione tu w rejon Beskidow z
poludnia prze dsetkami lat, zachowatly
swe charakterystyczne cechy.

Tydzien Kultury Beskidzkiej ma nad-
to przypomnieé, ze na tworzywo kul-
turalne regionu beskidzkiego skladaly

sie wplywy niemal caltej Europy. Tu
przez Brame Morawsks, stanowiaca
wrota Europy, otwarte na oS$ciez dla
wedréwek z poludnia na pélnoc, wialy
nie tylko wiatry. Przechodzili tedy
liczni kupcy z towarem, wmudajac sie
nad Baltyk po slynny jantar czyli bur-
sztyn. Te wedrowki pozostawialy trwate
Slady w tresSciach kulturowych regionu
beskidzkiego. Tu mieszaly sie wplywy
wischodu z falg obyczajowosci przeno-
szong z zachodu. Wszak na ziemi cie-
szyniskiej i bielskiej nie brak tez po-
tomk6w przybyszoéw z Franecji, ktérych
przygnala tu stuzba u bogatej szlachty
lub tez przeSladowania.

Slynne sga rody Poncéw, Pelaréw,
Molinéw i wielu innych potomkoéw
Francuzéw, osiadlych przed wiekami
na go$cinnej ziemi S$laskiej. Z tych ro-
déw wywodzili sie ludzie wielce czesto
zasluzeni w réznych dziedzinach pol-
skiego zycia spolecznego i narodowego.

RUDNO BYELOBY ZNALEZC za-

katek w calej Europie o barwniej-

szej przeszto$ci kulturalnej, na kt6-
ra zlozylo sie tak wiele réznorodnych
elementéw. Przez pryzmat tych wtas-
nie specyficznych treSci patrzeé beda
przybysze z calego Kraju, a takze i z
obcych panstw, na pokaz mniesfalszowa-
nej urody beskidzkiej goéralszczyzny.
Silne wplywy wspoélczesnej cywilizacji
zmieniaja wprawdzie charakter tej
urody, coraz bardziej zwyczaje miejskie
przenikaja na beskidzkie ,,gronie”. Ale
w tym, co zachowalo sie przed ta na-
pierajgca fala nowego lub co w uklad-
nym porzadku rzeczy =zwigzalo sie ze
wspdlczesnym nurtem, jest przeciez nie-
przebrane piekno, ktére urzeka prosto-
ta i wdziekiem. Ilez to miespotykanych
watkow melodycznych znajdujemy
wlasnie w Beskidach.

Jedna tylko Anna Czyz z Wislty-Ma-
linki nagrala z pamieci na tasme ma-
gnetofonowsa ponad 500 oryginalnych
pie$ni ludowych. A takich jest wiecej
w calym obszarze beskidzkim. Rzadko
sie jednak o tych ludziach pisze; nie
lubig zresztg slawy i rozglosu. Zrosnie-
ci ze swojg,gbéralskoscig, tu wsrod bes-
kidzkiego lasu czujag sie najlepiej. Prze-
chowuja tradycyjne obyczaje, uzywajg
nawet swego starodawnego stroju, ale
juz jedynie na wyjatkowe okazje.

Na wisSlanskich imprezach zaprezen-
tujag sie w swoich oryginalnych stro-
jach mie tylko wiélanie, istebniacy, g6-
rale z Zywiecczyzny i regionu bielskie-
go. Zjada tu takze ,dolanie”, miesz-

URODA BESKIDZKIE] |
GORALSZCZYZNY'

kancy cieszyhskich wsi i przysi6oitkéw,
by zademomstrowaé stréj, ktéory wedlug
opinii dyrektora Zespolu PieSni i Tan-
ca ,,Slask”, Stanistawa Hadyny, ucho-
dzi na rynku §wiatowym za najbardziej
ludowy. Jest tez najwyzej ceniony, o
czym przekonat sie on wedrujac z
tymze zespolem po wielu krajach
Swiata.

Jakag warto§é ma Tydzienh Kultury
Beskidzkiej? Wzbogaca praktycznie
wiedze o regionie, jest atrakcja wyso-
kiego gatunku, ozywia miejscowy folk-
lor. Ale czy tylko to? PoniewazZ przy-
gotowania do Tygodnia trwaja prawie
caly rok, mobilizujg setki ludzi podej-
mujgcych wspanialy, twoérczy trud
szlachetnego wspoélzawodnictwa. Doko-
nuje sie ponadto proces zespalania po-
szczegblnych region6éw Dbeskidzkich w
radosnej pasji kultywowania tradycyj-
nej kultury ludowej.

¥

W czasie trwania sierpniowych uro-
czystos§ci beskidzkich znajda roéwniez
okazje naukowecy i badacze, by pogle-
bi¢é swg swiedze z zakresu poszczegol-
nych dziedzin folklorystyki i historii
ludowosci beskidzkiego obszaru. Wysta-
wiag swe prace fotograficy urody Be-
skidu Slaskiego, a takze malarze, rzez-
biarze, twoércy oryginalnych, pelnych
finezji pamigtek, jak mp. Franciszek
Glluza z Wisly czy Pawel Bocek z Isteb-
nej, ktérych misterne wyroby, pelne
zaskakujgcych, oryginalnych ujeé, nie
odbiegajgcych jednak od tradycyjnych
form, zachwycajg ludzi obcych krajow.

Co roku zjezdza do Wisly na misteria
beskidzkie sporo cudzoziemcéw, a tak-

S o A : =
Oto slynny ,.Cobimbus”, istebnianski
goral, Michal Wawrzacz, ktory pierw-
szy wyruszyl ,,na wandry”’ do ,,Hame-
ryki”. Szarpany tesknota powrdcil po
wielu latach w swe ojczyste strony

ze Polakéw z ré6znych krajéw europej-
skich i pozaeuropejskich. Intencjg or-
ganizatoréw tej wielkiej imprezy jest,
aby bylo ich z roku na rok coraz wie-
cej. Zapraszajg oni roéwniez gosci z
Francji i Belgii. Przyjezdzajcie w Be-
skidy! Powitamy Was po staropolsku —
chlebem i sola. I gorgcym sercem.

Wiadysiaw OSZELDA

W Koniakowie kolo Istebnej prawie kazda géralka umie robié koronki.
W wolnych chwilach szydelkuja koronki i haftuja na tiulu prawdziwe arcy-
dziela. Géralki wslawily sie takze tzw. koronkami kiockowymi. Te irudng
sztuke przekazuje si¢ w Beskidach z pokolenia na pokolenie. Piekne, prawda?
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ANKA KOWALSKA

Wszyscy placiliScie tego roku za owag chwile, tam na przystan-
ku taks6wek, za brata Teresy i twojg wobec Agaty zdrade. Byle$
chory ze smutku, z uczucia bliskiego nienawisci. Teresa pgsowia-
la i bladla, mama widzi — moéwila glosem nabrzmialym urazg, on
jest przemeczony — rozpaczala matka; kto z nas jest chory, na
milosé Boskg! — krzyczala Teresa, zacinale$ usta, milczgc, matka
zabierala chlopcéw na dalekie spacery; tatusia znéw boli glowa.
Brates ksigzke, szedle§ do lasu, osy lataly na skraju drzew, bur-

sztynowo, jak mna pocztéwkach, zachodzilo stonce. — Czy to jest
kobieta? zapytala Teresa sztucznie spokojnym glosem. — Po-
wiedzze, mozemy zachowywaé sie jak kulturalni ludzie.

— Na milo§é Boskg — powiedziale$§ teraz ty. — Czy nie moge

mieé nawet jednego: spokoju?

Po dwoéch tygodniach powiedziale§, ze wyjezdzasz. Na tyle star-
czylo ci twardos$ci, odwagi i niezwyklego wobec Teresy oporu. Ale
Teresie nie starczyloc na tyle subtelno$ci, aby cie pusScié samego.
Milczge wsiedliscie do wagonu, milczagc weszliScie do mieszkania;
Teresa zdjela szlafrok z wieszaka na drzwiach. Na podlodze pod
tapczanem znalazla swéj list.

— Nawet posprzataé nie zdazyleS. Co sie z toba dzieje, Borys?

Nie spojrzale$§. Na regatach, nie w szeregu ksigzek, tylko na
wolnej od nich przestrzeni lezal ,,Graal”, Teresa popatrzyla z na-
mysitem.

— Ty$§ tej ksigzki nie oddal? Juz jej przeciez nie bylo...

Boze, pomysSlate§ straszliwie znudzony. Popatrzyle§ na jej plecy,
na jej obecno$é nieustanna. Ani troche litoSci nie czule$§, przyznaj,
jeszcze wtedy mie. Gryzgcg niesprawiedliwos$é pretensji.

— Ona mi to podarowala — powiedziale§, zapragnale$§ spojrzeé
na tamto pismo, uko$nie biegnacy napis; to pismo, pare matlych
sl6w zostalo z tobg: ,,Borysowi — Agata”.

— Borysowi — Agata. JesteScie po imieniu, to bardzo mile —
powiedziala Teresa, twardo klasnely okladki. Scisngle§ wargi. Po-
szedle§ do lazienki.

Wtedy bylo cie staé na pozostawienie Teresy w niepokoju, w za-
zdrosci, w naglym podejrzeniu. Czego miale$S sie baé¢, o jakg uf-
no$§é Teresy zabiegaé, ty, ktory wybralte§ Terese, odrzuciltes Agate,
ty, ktory odrgbales sobie reke. Czas twoich klamstw, twoich sta-
ran, aby Teresa nie domys$lila sie niczego, czas twego poswiecenia
prawdy na rzecz obowigzku wobec zony — jeszcze nie nadszedl.
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Ale byt juz blisko. Pewnego dnia na Gléwnej Poczcie kazale$
podaé sobie ksigzke telefoniczng Gdyni. Tam na poczcie napisa-
te$ list. ; 5

Mialo to byé pozegnanie; wrzucite§ list do skrzynki i nie wré-
cite¢ na noc. Zadzwonile§ rano z biura do Teresy: wybacz, prze-
praszam. Mo6wilem jeszcze przed powrotem do Warszawy, ze chce
byé sam. Nie, nic sie nie stalo, och, przestan, méwie, ze cie prze-
praszam. Tylko miczego sobie nie wymys$laj: przynajmniej dwu
naszych znajomych widzialo mnie w knajpie, samego. Tak. Dzi-
siaj wréce. Tylko uméwmy sie, ze nie bedziemy o tym rozma-
wiali, dobrze? Do widzenia.

Mialo to byé pozegnanie, ten list. Ale w trzy dni potem zadzwo-
nit w nocy telefon. Wcisngte§ wsciekle glowe w poduszke. Rano
Teresa powiedziala:

— Styszale§ ten nocny telefon? Bardzo byl dziwmny. W mocy,
pomytka? I skad ona wiedziala, ze pomytka, je$li nie zamienila ze
mng stowa?

Wigzaltes krawat i wezel wymknal ci sie z palcéw, maly mio-
teczek uderzy! mocno miedzy brwiami. Ukryle$§ twarz przed jej
odbiciem w lustrze; skgd wiedziales?

A jednak wiedziates. I nie zdziwile§ sie, kiedy jg zobaczyle$
przed gmachem biura: zielony plaszezyk, zlotawa parasolka, biate
szpilki mokngce na deszczu. Spod parasolki twarz. Deszcz spily-
wal ci po wilosach na czolo i oczy.

A gdy wroécite§ do domu — bardzo p6zno, i pelen usprawiedli-
wienn — mnadszed}l czas twoich klamstw; a tym samym czas dla
Teresy — po latach — szczeS$liwy.
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Widze was przy tej rozmowie; dlaczego tam? Nie pamietam, jak
sie nazywala ta restauracja, Zoliborz, naprzeciw Zajgczka, kuch-
nia wegierska. SzliScie po tym deszczu; ach ty, ach ty — moéwiles,
cos$ ty zrobila, co zrobiltas i byt w tym zachwyt i strach, parasolka
ostaniala swoje milczenie; raz przechylila jg na bok, krople szyb-
ko poznaczyly jej srebrem twarz. Jedna kropla zatrzymala sie
w zewnetrznym kagciku oka, od twojej strony. Nie patrzgc, tylko
tak odsltonieta na deszcz i twoje spojrzenie, powiedziala:

— Jezeli bedziesz sie bal bardziej niz cieszyl, powiedz.

Ale sama mi to méwila, ze bale§ sie bardzo dlugo. Rok, dwa
lata, uczyle$§ sie ufnos$ci; mie tylko wiary w trwalos¢ Agaty, ale
takze wiary w jej umiejetnosé, w jej wole klamstwa. Bo tak by-
lo: po pierwsze, trzeba wam bylo straszliwej milosci, zeby tak
oblednie wszystkim klamaé; po drugie, trzeba wam bylo posigsé
straszliwg sztuke klamstwa, zeby zachowaé mitosé. Bale$ sie, ach,
jak ty sie bale$. O mig i o Terese. O Terese i o nig. O siebie
w obliczu sumienia.

W tej wegierskiej restauracji, dokad zawiozla was ze $§r6dmie-
Scia taksowka, milczeliScie. Juz bylo wszystko wiadome i wszyst-
ko jeszcze nieznane, trzymaliScie sie za rece; wyjales z kieszeni
chustke i osuszyle§ Agacie twarz, starle§ te krople w zewneirz-
nym kgciku oka. Pusto bylo, ostry zapach pieprzu, papryki. Zoi-
tawe $§ciany. Agata zamknela oczy, poruszyla wargami, na skroni
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male wglebienie, méj Boze, mé6j Boze, pomysSlales, rozdarie$§ sie
caly od wewnatrz, do koSci; powiedziata: -
— Jesli tylko chcesz, ja zostane. Je$§li naprawde chcesz.

Powiedziale§: — Nie moge. Nie mozesz. — Dlonig zakryle§ oczy.

— Powiedziala: — Nie méw o mnie. Méw o sobie. Chcesz czy
nie?

Powiedziale§: — Jeste§ mloda.

ZobaczyleS to, nie patrzgc. Zobaczyle§ to wewmatrz piersi, pod
ko§émi czola.

Zf—— '{’{o jest kaprys. To jest literatura. Porzucisz mmnie za miesigc.

a rok.

— Mo6w o sobie — powiedziala. — Czego chcesz?

Powiedziale§: — Ja nie moge. Nie moge niczego chcieé. Nigdy
dotad — powiedziale§, oderwale$§ reke od twarzy, patrzyli§cie. —
Nigdy, rozumiesz? Ja mam... — czekale§ na to stowo, przyszilo do
tiebie usluzne, pelne obrazéw, zapach kuchni i rzeczy rozwieszo-
nych w korytarzu, zrobimy latawce, blagal Pawel, mam nadzieje,

ze wrobcisz prosto z biura — oznajmila Teresa. Powiedziale§: — ja
mam dom. -
— Tak.
— On musi byé, Agata. Musi zostaé.
— Tak.

— Mam dzieci. Mam zone€. Mam garb. I... nie wolno... Nie wolno
mi sie z nim rozstaé. :

— Rozumiem. Czy mam odej$¢?

— Agata.

— Prosze, powiedz. :

Tam siedzac, suchymi oczami zaplakale§. W ramionach czule§
ten szloch. W krtani. Powiedziale$: g

— Zostan.
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Powiedzial to, ustyszalam to, ale, Sabina, zaraz potem zawrdécil,
kluczyl, cierpial. Widzialam to, moéwila, widziatam to, ale nie bylo
mi zal, jak moglo by¢é mi zal, widzialam przez to jeszcze lepiej, je-
szcze mocniej. To bylo dobre, ze sie tak meczy}l, to bylo piekne,
patrzylam, jak mnie kocha, Sabina. Bylas kiedy$§ taka szcze$liwa,
zeby sobie to powiedzieé, zeby to krzykngé? Chcialam to krzyk-
naé; zatrzymac, utrwali¢: osa latala nad stolikiem, zaslonil sie
reka, nawet osy sie bal; przeciez ty tego nie wytrzymasz, nie po-
trafisz, nie bedziesz chciala, odejdziesz; nie bylam wcale pewna,
czy kiedy$§ mnie odejde, deszcz przestal padaé, kelner przechodzit
obok i machngl na ose §cierka. Chcialam to utrwalié, zatrzymaé,
nie obchodzilo mnie, co bedzie za dwa lata, za pieé. Zlapatam go
za reke, powiedzialam:

— Jestem szcze$liwa.

Co ty robisz, co ty robisz, powiedzial, oczy mial peilne miodu,
brunatne oczy, co ty robisz, ale juz wchodzilo mu w Zrenice ston-
ce, sloice wchodzilo mu na twarz, poddal sie, ulegl; zrozumial.
I nie musialam tego moéwié, ale checiatam. I chciatam ustysze¢, jak
to moéwie. Powiedzialam mu, ze go kocham. Lt

Na ten wieczér uwierzyte§. Tylko raz tego dnia, u niej w domu,
z ustami na jej piersiach, powiedziate§, ze to niemozliwe. Byla
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silna, byla szczesliwa, straszliwie nie§wiadoma, pelna wiary we

wilasng moc, pelna zachwytu nad swym wlasnym niewiarygodnym

wypelnieniem.
— Ty nie wiesz, jaka jestem silna — pokaze ci.
— Naucz mnie — poprosiles.

— Tak. Zobaczysz. Wszystkiego.

— Ale ty nie wiesz. Nie potrafisz.

— To ty mmnie nauczysz. Naucz mnie.

— Tak. 3

ByliScie doskonalymi uczniami. Doskonalymi aktorami. Tak do-
brymi, ze przyszedl czas, gdy zaczeliScie cierpie¢; kazde z was nad
doskonaloscig aktorstwa drugiego. Ale to bylo wtedy, kiedy uro-
sla wasza milo§é. O doswiadczenie. O wiele ran. O policzki, ktére
wymierzali§cie nieskonczone razy jedno  drugiemu. UpokarzaliScie
sie nawzajem, bo wiedzieli§cie, ze tak trzeba: zapalone S$wiatla,
ona i ty w reflektorach, podniesiona kurtyna, na widowni znajo-
me twarze, znajomi waszych znajomych, znajomi, ktérzy kiedys
moga poznaé¢ waszych znajomych. Bij jg; uderz go; wyprzyj sie
jej; a teraz ty. Czy wszyscy widzieli? Czy slyszano w ostatnim
rzedzie? UpokarzaliScie sie nawzajem, a potem, w jej pokoju,
opieraliScie w milczeniu twarz o twarz, odszukiwali$cie palcami
uderzony policzek, to nic, to nic; cicho, ja wszystko wiem; kocha-
ny, kochany, cicho, cicho, to nic.

Jednak nie zawsze bylo to tylko nic.

Czy pamietasz te zbyt czeste przypadkowe spotkania ze zna-

jomymi — na ulicy, w ksiegarni, w autobusie? Na ulicy zatrzy-
mywale$§ sie, Agata szla dalej, naprzéd: dobra, stara znajoma,
z ktérag nie trzeba sie liczyé — moégl mysleé twoéj napotkany ko-

lega, zona kuzyna twojego lub Teresy, szla wiec naprzéd, ze stra-
chem, czy$Smy nie szli za blisko siebie, czyS§my nie moéwili za gilo-
éno, czy nie patrzylam na niego, i wystawy mrowily sie w jej
oczach abstrakcyjnym witrazem, przepraszam — moéwila wpada-
jac na przechodniéw, ukryé sie, zgingé — dogoni mnie za chwile
i nie powiemy o tym ani st6wka, jak gdyby nic sie nie stato. Tej
znanej my$li pare razy nie mogla znie§é i nie znalazle$ jej wtedy
na zadnym przystanku, pod zadng wystawag, nie bylo jej w domu,
telefon milczal, a ona w jakiej$ uliczce, gdzie znalazla przed toba
schronienie, uczyla sie, uczyta, uczyla sie na nowo wszystkiego,
co znata juz tak dobrze, i uczyla sie na nowo usmiechu i ocala-
jacej wszystko mySli, ze placicie za rzecz bez ceny, za owo ,ra-
zem’’, za ,razem” pomimo wiecznej osobnos$ci, ze przezwyciezaé
te osobno$¢ uczyniliScie celem zycia: cel naszej milosci — szepta-
ta, uczyla sig, namawiala sama siebie, Scierala palcami wilgotna
mgietke na skroni, ktérego§ dnia dzwonila do ciebie znéw, mo6-
wila — przebacz.

Czy pamietasz ten wieczér, czyje§ imieniny, kiedy podeszla do
ciebie, podeszta do okna, przy ktérym stalteS, przedtem patrzyia
na ciebie spomiedzy czyich§ ramion i plecéw, stodycz splynela
z niej od czola i ust poprzez piersi i brzuch, ugiela sie, otwarla
pod tym dojmujgcym naciskiem szczeScia, przyszila do ciebie
chwytajac framuge okna, zadZwigczaly bransoletki. Spiewal Mo-
dugno, a moze Louis Armstriong, tanczono, Teresa rozmawiala
z kim§ w dalekim kacie; Agata podeszta do ciebie, usmiech wy-
chodzit jej spod waskich oczu, twarz objelo Swiatlo i powiedziala
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— Ja ciebie kocham.

Patrzyle§ na jej milosng twarz, na te twarz zasluchang w gtos
wznoszacy sie w piersiach, na jej dlon tkliwa na framudze okna,
palce wspiete drzaco na bialej ramie szyby, szarpnelo toba uczu-
cie blisko$ci, czulo$é urosta ci w gardle, w krtani i urést w tobie
nade wszystko strach; i do tej twarzy obnazonej w mitosci, do tej
twarzy kochanej powiedziales targniety rozpacza:

— Upitlas sie.

I zobaczyle$, jak twoje slowa — maly ich, cichy szept — zdej-
mujg z tej twarzy, z tych oczu uSmiech i blask; jak wysitkiem
zrozumienia drgajg jeszcze zdziwione brwi; jak zamyka sie przed
tobg rys po rysie na tej kochanej twarzy, jak male drobne szczeki
wielkg pracg prébuja powsciggngé drzenie napietych wust; jak
odejmujesz temu czolu i oczom wszelka urode szcze$cia; jaka rui-
na wstepuje na wszystko to piekne przed chwilg i przez ciebie tak
piekne. Spiewala Yma Sumac i doszedl jej glos, juz nie kobiety
glos, tylko szklisty, ptasi, nieludzki glos instrumentu, do uszu za-
sluchanych w wewnetrzne objawienie milosci, do gluchych uszu
Agaty; wielkie przerazenie wstapilo ma jej twarz, zaszumial ludz-
mi i taicem pokdj, roznoszono parujgce talerze.

To, co zobaczyle$s, odbilo sie w twoich piersiach ciasnym zaci-
$nieciem serca; polozyle§ nagle dion na gérnej kieszeni mary-
narki; byla to nienawi$é, obnazona i jaskrawa, jak przedtem mi-
10§¢é i tak samo jak milo$é szla teraz do ciebie nienawi§é z tej ko-
chanej, pociemniatej, napietej twarzy i uwydatnily sie biate kost-
ki zaci$nietych na framudze palcéw. Wyszlo z jej ust jakie§ we-
stchnienie czy jek, martwy, drewniany odglos i przycisngle§ reke
do miejsca pod gbérna kieszenig marynarki. Patrzyles, jak wklada
na siebie kochana twarz jeden po drugim szczegdél wmuniformu,

zbroi, jak wuszczelnia sie maska — wszystko trwalo minute?
mniej? — i spod dloni niesionej do oczu wychodzi na §wiat twarz
w balowej sukni, koci i latwy pyszczek, ktéry nic nie oznacza.

— Teraz sie upije — moéwi Agata i Smieje sig, $mieje sie wy-
zywajaco? — mys$lisz — bole$nie? — i Smieje sie, i boisz sie tego

S$miechu, stoisz pod oknem z reka na tej kieszeni coraz mocniej
wcisnieta w pier$ stukajaca i obolalg, morderca, na ktérego ofiara
patrzyla poprzez czas umierania; a ona $mieje sieg, odrzucona
glowa, oczy przymkniete, szyja wygieta w luk, kremowa szyja,
a pod nig, mnieco z Ilewej strony, wariacko pulsujgce miejsce.
I tak odchodzi.
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Ja nie wiem: czy to wtedy, kiedy Agata sie upila (och, pila
wspaniale, wsré6d mezczyzn ty jeden odwracale§ oczy od jej oczu
niebezpiecznie 1§nigcych, jej ndég roztanczonych, z ktérych zrzu-
cila szpilki; wsré6d kobiet ja jedna nie trgcalam sgsiadki ruchem
wrogiego porozumienia, ja jedna mie balam sie Agaty, tylko
o Agate), nie wiem wiec, czy to witedy, po tym wieczorze, pelnym
dla mas jej tanca, Smiechu i triumfalnie obnazonych plecow, Aga-
ta wyszla z bratem Teresy, z tym samym bratem Teresy, ktérym
dokonale§ pierwszego ma Agacie morderstwa. Nie wiem, czy wias-
nie wtedy Agata przespala sie z mim, z Marcelim, zabrala go do
domu; zalecat sie do niej, i byl bratem Teresy, i Agata pamietala

?amten ranek, gdy$§ jej dla niego, dla Teresy, nie poznal;
i _byl twoim szwagrem, i zonaty by}, aby wszystko bylo jeszcze
piekniejsze, z twoja siostra; i byt mitly, i glupi, i byl dobrze wy-
chowany, za dobrze, aby chcieé sie narazié rodzinie; i Agata to
wszystko wiedziala, i moze tamtego wla$nie wieczoru uwodzila go
najbardziej ze wszystkich, a on szedl za mig jak mucha za mio-
dem, a twoja siostra dawno juz wyszla, sam odprowadzil jg i wré-
cit — dla Agaty. :

Widziate§, jak wyszli razem, a przedtem widziale§ jej glowe,
czarng i kochang, na jego piersiach; i nachylong ku niej pozadli-
w3g twarz Marcelego. Nie chciate$§ na to patrzeé; chodz, powiedzia-
te§ do Teresy, glowa mnie boli, o Boze — powiedziata Teresa —
Borys, jeszcze chwile, jest tak milo. I musiate§ widzieé¢ nie patrzac,
jak wychodza, jak ona idzie z tg maska na twarzy i promieniem
nienawisci pod powiekg, promieniem, ktérym cie nawet mie mu-
sneta wychodzgc.

Nie jestemn pewna, czy nie pomylilam tego wieczoru z innym po-
dobnym, i czy wtedy wiasnie Agata pozwolila Marcelemu objaé
sie w taks6éwce, a potem w domu, pod swym malym radiem; i czy
to wtedy wlasnie naga, z nagim Marcelim, niszczyla, prébowala
niszczyé ciebie w mniej, i siebie dla ciebie, i obejmowala ramionami
pelnymi mienawi$ci i zemsty razem z Marcelim ciebie i Terese,
i twoja siostre, twoja rodzine, twéj dom, i wiszystko, co bylo poza
nig, nietykalne i niedotykalne, grozne swojg trwaloscia, potezniej-
sze od miej i jej udreki swoimi fundamentami, ktére tak odnawia-
le§ wciaz, usuwale$ z mich rysy, kolo ktorych krzatale§ sie i ja
wciggngle§ do tego, i tak pielegnowaliScie je, ona i ty, przeciw
wam samym, a moze tylko przeciw miej, samotnej po drugiej stro-
nie barykady, przerazonej latami, ktére idg i nic nie odwracaja,
ktére zabiorg kiedy$ jej mlodosé i jej sile, jej zycie podpisane pod
zyciem Teresy, pod zyciem twoich synéw, pod nienaruszalnos$cig
twojej straszliwej decyzji, wspanialej decyzji czlowieka, ktory
zblgdzil, blgdzi, ale zachowal na zawsze §wiadomos$§é swego biedu,
i silg woli, ustaleniem bezblednej hierarchii wszystkiego, co waz-
ne w jego zyciu i zyciu os6b jemu powierzonych, calg silg swej
zelaznej Swiadomos$ci podporzadkowal ja, Agate, swoja grzeszna
kochanke, wszystkim tym zasadom i tym powinnos$ciom, ktérych
zdolal w miczym nie maruszyé.

Nie wiem wiegc, czy Agata przespala sie z Marcelim wtedy, czy
kiedy indziej, calkiem podobnego wieczoru, ale jezeli to z Marce-
lim mie bylo wtedy, to jednak kiedys bylo, bo Marceli to ten drugi,
z ktérym ciebie zdradzila; jej zemsta, gest nienawis$ci, nie tylko do
ciebie, do niej samej rowniez, a moze przede wszystkim nienawi-
Sci do tamitej, pelnej ladu, jawne]j, celebrowanej przez ciebie cze-
Sci twego zycia, do wszystkich ofiar skladanych przez ciebie z po-
czuciem sluszno$ci na oltarzu rodzinnym. Dzi§ nie moge przyjsé —
Marceli z mojg siostrg bedg u mas w domu; a kiedy indziej: dzieci
prowadzimy do Miry, do mojej siostry; a jeszcze kiedy$: Mira
namoéwila Terese na zabawe, bede musial p6j§é; nie ogladaj sie,
bo to znajomy Marcelego, idZ naprzéd, to kolezanka Miry, Marceli
z Teresg chcg, Teresa z Mirg zamierzajg, Swieta z nimi u nas,
z nami u mich, do§é! szeptala Agata w ramionach Marcelego, miech
diabli wezmg was wszystkich, ten przeklety rodzinny oitarz, na
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ktérym pozeracie mmnie, i calowala Marcelego i gryzla go wilczymi — Mnie jest zimno, mamo — powiedziala w istrone pokoju,
zebami, ugryzla go do krwi, a Marceli szalal w zadowoleniu, c6zZ w strone szafki z fotografig, w strone jaskrawo o§wietlonej pustki,
to za Swietna dziewczyna, a ona o $wicie, kiedy wyszed}, zapisala i zadzwonily jej zeby, zastukala szkliScie emalia o emalie i wziela
w dzienniku jego imie i nazwisko, paniefiskie nazwisko Teresy, w niechwytliwe palce pudelko zapalek, umiescila je starannie
nazwisko twojej siostry. Twoja siostra skrécila kiedy$§ wasze lato, w rece, i przekrecila jeden 1$nigcy kurek w lewg strone, i ustysza-
ten jeden miesigc w roku, o caly tydzien; zorgamizowala uroczg ta syk: maly niewidzialny waz odezwatl sie tuz obok w ciszy, i po-
towarzysko-rodzinng wycieczke samochodami w Bieszczady i po- ruszyla zapatkami, zachrze$cila pudetkiem w dloni, i grzechotka
mys$lala tez o swoim samotnym, bez zZony i dzieci, bracie Borysie, wyS$liznela sie spomiedzy niezdarnych palcéw, stuknela o podiloge,
dowiedziala sie, ze ma zalegle pare dni urlopu, i ty nie odmoéwiles: drzenie warg ucichlo, szczeki zacisnely sie w tesknocie i strachu,
ona i Marceli wykazali tyle energii, aby cie przekonaé¢, ze powi- Agata raz jeszcze tego wieczoru ugieta kolana, glowa w zielonej
niene$§ jechaé. Pozegnale§s Agate, swoje Wielkie Wakacje, tydzien chustce czolem uderzyla o zelazny pret otwartej klatki, w ktoérej
wczedniej, siedem dni, siedem mocy, sto sze§édziesigt osiem godzin zgnilym oddechem syczat rados$nie wyzwolony niewidzialny waz,
wcze$niej, i teraz Agata, kiedy Marceli, zachwycony, zadowolony, nozdrza wziely w siebie brzydka bezbarwng won i mala lekka
radosny, juz miespokojny o powitanie w domu, wyszedl, wstala 1za wyplynela z przymknietego oka. .

i zapisala w dzienniczku jego imig i nazwisko, i male, krétkie, szy- Byto tak cicho obok tej izy i delikatnego szmeru, ze juz wtedy
dercze zdanie: , Wszystko zostalo w rodzinie”. wszystko moglo sie rozwiazaé i ustalié, juz wtedy moglo sie wszy-
stko zamkngé, tego wieczoru, o ktérym nie wiem nawet, kiedy byl;
38 o ktorym wiem tylko, ze by}, ale kitory pomylil mi sie z tamtym,
. kiedy Agata wyszla z Marcelim, a nawet z jeszcze innym, kiedy
Jezeli to nie bylo wtedy, to w takim razie wtedy bylo co innego, spedzila noc u innego mezczyzny. Kiedykolwiek to bylo, bylo. Ale
bo to tez kiedy$ bylo, po calkiem podobnym wieczorze, na ktérym Agata krzyknela, moze krzyknela ,nie”, a moze: , Jezus Maryja”,
moglto sie zdarzyé co$§ calkiem podobnego miedzy toba a nia. a moze krzykneta ,,mamo”, i potozyla reke na glowie tego weza,
Wtedy nie wyszla z Marcelim, nie wyszla z nikim, gruchata w tan- na huczacym krazku, na zrédle mdiej woni; zaszlochala, goraca
cu z oblizujgcymi sie partnerami, patrzyliSmy mna to z bélem _slona struga zbiegla po jej t‘war.zy, blogqslawione gorzkie ciepto,
w sercu ty i ja, mie patrzac, a potem mnagle znikla, nikt nie wie- i Agata szarpneta kurek, waz umilk}, wybiegta stamtad na $wiatto,
dzial, kiedy wyszla, zadzwonilam do niej, stale§ przy mnie, gdy na te jaskrawa pustke, na niezamieszkale milczenie; rekawiczka
nakrecalam numer, telefon milczal. A ona weszla wtedy — albo lezala na podlodze, jedna stopa przebiegla po mniej, rozptaszczyla ja
wlasnie moze kiedy indziej — do swego mieszkania, staneta w pro- na skrawku podtogi, drzwi, schody, chrzest $niegu pod uciekajacy-
gu i obejrzala wszystko, nieporuszong pustke w malym kawaler- mi nogami, gwiazdy staly nad uniesiong twarzg, nad mokra, go-
skim mieszkanku, nie zaludnionym przez nic, co nie byloby naj- raca twarza, nad wygieta ku gérze obnazong szyja. Takséwka; ,,do
konieczniejsze: stos ksigzek, ktoére przeczytala, stos nie zapisanych Lelka” — powiedziala Agata i kierowca uSmiechnal sie, przepra-
kartek, na ktérych nie mogla od miesiecy polozyé nawet znaku — szam, Mokotéw — wyszeptata i wciggnetla w siebie diugi, gryzacy
okres bolesnej bezptodnos$ci. Na szafce portrecik matki, powiek- obtok dymu, zakaszlata. Kierowca zobaczyl w lusterku, w $§wietle
szona fotografia w brzydkiej ramce, ale pani Zofia juz nie zyla lampy, twarz pasazerki, byt niemlody i sympatyczny, powiedzial:
i Agata zamknela za soba drzwi, z szeroko rozsunigtymi powie- — Panienka mie placze, zaraz panig przeprosi, wszystko bedzie
kami, z pustkg w Zrenicach, pokéj stat pusty i nikt na $wiecie mie dobrze.
zyt po to, aby ja kochaé, i Agata, ktéra ,Jkochano i uwielbiano”, Nie znasz Lelka; nikt ciebie nie zna z jej przyjaciét — précz
upadia na kolana, ramionami wsparia si¢ o twardy tapczan, reka- mnie. Bardzo o to dbala. Kiedy otworzyl Agacie, na pewno jej
wiczka zsunela sie na podloge, zigb szedt po mogach, maly piecyk o nic nie pytal, polozyta mu gtowe na ramieniu, znal ja od tylu lat,
dawno wygasty potyskiwal cynobrowo i zimmno, i Agata zapytata byt poeta, jakiez dziwactwo mialo go dziwié czy przerazaé? Zdjal
poéigtosem: — Jak to? — I usityszala swéj glos, i podniosia glowe, z niej plaszcz, izy splyiwaly Agacie na obnazone piersi, na zbroje
twarz jej poszta nieco w lewo, ku fotografii matki, ale to byta tylko ze zlotej lamy, diugie klipsy drzaly nad ramionami, ktére zal$nity
fotografia. w Swietle.
— I tak zawsze? — spytala Agata i uslyszala swéj glos. I po- — Pozw6l mi — powiedziala — Agata. — Pozwdl mi plakaé.
wiedziata: Kiedy sie ptacze komus$, nie jest tak strasznie.
— Ja mie chce. Ty tez odeszla§. Ty tez mmnie opuscilas. — Dam ci herbaty — powiedzial. — Kawy. <
I powiedziata: — Nie. Nie wychod%. Nie odchodZ — poprosila, wiec zostal. Dal
— Ja nie mam dla kogo. jej swoja pizame, i pomoglt jej sie rozebraé, dygotata, wiec nakryl
I poszila do kuchni, zanioslo jg do kuchni, nad gazowy piecyk, ja koldra, przyniést z fotela poduszke, na koldrze polozyl jej
dwa kurki lémigce w poblasku od latarni za oknem, dygotaly jej plaszcz i swoj, przysunal fotel i z ukryta w poduszce twarzg trzy-
rece, ramiona, plecy, drobne drzenie przebiegalo jej twarz, cienki mala go za reke i tak zasnela, a kiedy sie obudzila, biato jasnial
osad potu zwilzyl kosmyki wlos6w na czole, zimnymi koncami pal- dzien, i Lelka mie bylo, tuz obok jej twarzy kartka:
c6w dotkneta wust. — ROb tak zawsze, kiedy tylko zechcesz.
82 dd. c. n.) 84




34 TYGODNIK POLSKI

Na tle mowohuckiego krajobrazu przemyslowego archeolodzy prowadza prace wykopaliskowe

SZLAKIEM TYSIACLECIA

PRASTARE TRADYCJE POLSKIEJ GERAMIKI

Nowa Huta pod Krakowem,
o ktérej pisaliSmy wielokrot-
nie, kojarzy sie naszym Czy-
telnikom z obrazem nowoczes-
nego osiedla mieszkaniowego
i poteznego kombinatu meta-
lurgicznego. Natomiast matlo
kto wie, ze byla ona niegdy$
takze wielkim centrum garn-
carstwa na ziemiach polskich.
Potwierdzily to prace wyko-
paliskowe prowadzone przez
pracownikéw oddzialu kra-
kowskiego Muzeum Archeolo-
gicznego w Nowej Hucie.

Nowohuckie badania arche-
ologiczne pozwolily na ujaw-
nienie wielu interesujgcych
faktow z zycia prastowian-
skich mieszkancéw tych ziem.
Odkrycia te wykazaly, ze na
terenie dzisiejszej Nowej Hu-
ty i pobliskich okolic przed
6,5 tysigcami lat, w okresie
najstarszego osadnictwa neo-
litycznego, wypalano juz na-
czynia ceramiczne. Od rytych
na nich wzoréw okres ten zo-
stal nazwany okresem kultu-
ry ceramiki wstegowej rytej.

Jedna po drugiej przez wieki
nakladaly sie mowe warst-
wy kulturowe, a region ten
wcigz specjalizowal sie w pro-
dukcji ceramicznej. Przed
dwoma tysigcami lat byt juz
jednym z najwiekszych w
Europie o$rodk6w garncar-
stwa. Wiskazujg na to ostatnie
odkrycia zar6éwno w same]j
Nowej Hucie, jak i jej okoli-
cach.

W Koscielnikach, Cle i Mo-
gile (wsiach, na ktérych po-

wstalo miasto Nowa Huta) od-
kopano az 51 piecow garncar-
skich z tzw. okresu latenskie-
go i wplywéw rzymskich. W
Igolomii natomiast odkryto 47
piecoéw z I wieku naszej ery.
Pierwsze badania mna terenie
tej wsi — rozpoczete jeszcze
w roku 1948 — doprowadzily
do odnalezienia $ladéw kilku
osad garncarskich Z Iv
wieku.

W odkopanych piecach zna-
leziono szereg zachowanych
naczyn glinianych i wiele od-
tamkéw wypalanej tam cera-
miki. Ceramike te, ze wzgledu
na jej barwe, nazwano ,,siwg”
Taka ceramike wypalali nad-
wislanscy Wenedzi, od potlo-
wy VI stulecia zwani juz Sto-
wianami.

Imponujgca ilo§¢ piecéw do
wypalania haczyn glinianych
(odnaleziona w ostatnim okre-
sie) i inne wykopaliska, bedg-
ce efektem zmudnych poszu-
kiwan krakowskich archeolo-
gow, Swiadczg nie tylko o
tym, ze na obszarze dzisiej-
szej Nowej Huty i jej zaple-
cza produkcja ceramiczna
byla juz u zaramia zycia ple-
miennego Stowianszczyzny
bardzo rozpowszechniona. Je-
dnocze$nie dowodzi, iz lanso-

wana przez mniektérych za-
chodnich historykéw teza o
rzekomo ,germanskim” po-

chodzeniu polskiego garncar-
stwa jest bezpodstawna i fai-
szywa.

Ostatnie wykopaliska ar-
cheologiczne w Nowej Hwucie

Cenne znaleziska ceramiczne z okresu neolitu

staly sie jeszcze jednym przy-
czynkiem «do lepszego pozna-
nia prahistorii naszego Kraju.

(TK — CAF)

Hamor

— Druga porcje
prosze tutaj!

SZANOWNA PANI!

Mam 48 lat, jestem starszym

mezZczyzna, doswiadczonym,
ale mie moge sobie poradzié
i mie wiem, jak postapié.
Ozenilem sie pietnascie lat
temu. Mam dwoje dzieci. Zo-
ny mnigdy mnie kochatem. Po-
godzitem sie jednak z losem,
choé nie bytem szczesliwy. Ale

. przyszedl moment, gdy spot-

katem prawdziwg mitosé, za-
kochalem sie do szalenstwa w
dziewczynie milodszej od sie-
bie prawie o dwadziescia lat.
Mito$é ta trwa juz 8 lat i prze-
chodzita rézne koleje. Z ta
dziewczynag spotykam sie co-
dziennie i mie wyobrazam so-
bie bez mniej zycia. Gdy ja po-
znalem, byla pannqg. Potem
wyszla za maz i wyjechata =z
naszego miasta, po to zeby za-
pomnieé o0 mnie, poniewaz
bylem zonaty. Cierpiala bar-
dzo, bo swego meza tez mnie
kochala, ale nie chciala rozbi-
jaé mojego matzenstwa. Po jej
wyjezdzie mie moglem sobie
znalezé miejsca. Wreszcie na-
pisatem, 2zZeby rzucila meza,
wrdécita do mnie, 2e ja sie roz-
wiode i ‘bedziemy razem. Wroé-
cita, ale nmie rozesztem sie i do
dzi§ mie moge sie ma to zde-
cydowaé. Zal mi dzieci, kté-
re kocham. Chcialem je za-
braé z sobaq, powiedziatem o
wszystkim Zonie, ale ona nie
chce mi oddaé dzieci.

Mecze sie i cierpie okropmnie.
Wiem, zZe krzywdze dwie ko-
biety i dwoje dzieci. Zone i te
dziewczyne, ktorej zmarno-
walem cate Zycie.

Ostatnio ta dziewczyna po-
wiedziala, Z2e juz chyba czas,
abym sie =zdecydowal i wy-
brat albo ja, albo Zone. Nie
wiem co robié.

NIEZDECYDOWANY

SZANOWNY PANIE!

Strasznie pan naplatal wias-
ne zycie i cudze. Przynaj-
mniej o kilka lat za péino
zwraca sie pan o rade. Co ja
moge panu poradzi¢? Cokol-
wiek pan zrobi, kogo§ pan
skrzywdzi. A jes$li pan nic nie
zrobi — skrzywdzi pan wszy-

stkich. Co lepsze — nie wiem.
Najwiekszy bigd pan popeil-
nit obiecujac dziewczynie

zlote goéry, czyli malzenstwo.
Po prostu oszukal jg pan, bo
juz wtedy pan wiedzial, ze te-
g0 nie uczyni.

Pana list traktuje jako prze-
stroge dla mezczyzn, ktoérzy
pochopnie nawigzujg stosunki

z kobietami, obiecujg im mail-
zenstwo, ten stosunek prze-
ksztalca sie w milos§é i wszy-
scy sg nieszcze$liwi. Nie wol-
no igraé z losem, nie wolno
igraé z miloscig. To sie zaw-
sze msci.

Nie znajdzie pan w tym 1li§-
cie rady dla siebie. Ja nie mo-
ge za pana decydowaé. Moze
te dwie kobiety, nieszczesliwe
i skrzywdzone, postanowia, co
pan ma robié.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

PobraliSémy sie przed szes-
ciu laty. Z poczagtku Zylismy
ze sobag bardzo dobrze, ale
péiniej zaczeto sie psué w na-
szym maltzenstwie. Dowiedzia-
tem sie od bliskich mi 0séb,
ze zZoma mnie zdradza. Od-
szedlem, zerwalem wszystkie
wiezy. Bylem mnieszczeSliwy i
zatamany, bardzo ja kocha-
tem. Wpadlem w zle towa-
rzystwo. Zona blagala, Zebym
wrdcit. Ale bylem mnieugiety.
Przeprowadzilismy rozwdaod.
Zona wyszta drugi raz za maqz,
jest szcze$liwa. Od tej pory
mineto dwa lata.

Popadiem w melancholie,
zrozumialem, ze mie mam dla
kogo zZyé.

A niedawno prrzeprowadzi-
tem rozmowe z jednym z tych
2yczliwychk, ktérzy rozbili mo-
je matzenstwo. Nie uwierzy
pani, co mi powiedzial — Ze to,
co kiedys moéwil o mojej zo-
nie, to byla mnieprawda. Spo-
liczkowalem go. Tilumaczyl
sie, ze powtdérzyt mi tylko ja-
kas glupiaq plotke.

Tak to szczes$cie czlowieka
spoczywa czasem mna koncach
ludzkich jezykéw. Ale co ja
mam robié Jak zZyé?

OPUSZCZONY

DROGI PANIE!

Jes§li pan czytuje moje rady,
to wie pan, jak czesto ostrze-
gam moich czytelnikéw przed
plotkami. Rozsiewaniem ich i
dawaniem im wiary.

Mimo, iz pana opowie$§é jest
tragiczna, ma jakg$§ pozytyw-
na wymowe.

Moze ci, ktérzy bezmys$lnie
powtarzajg plotki, ktérzy do-

noszg mezom o zonach i zo-
nom o mezach — zastanowiag
sie chwile.

Moze mezowie i zony prze-
stang stuchaé bezmys$lnego
gadania sgsiadéw i pseudo-

-przyjaciél. Ilu nieszcze§é da-
loby sie woéwczas unikngé.
Ale teraz chodzi o pana. Ra-
da jest jedyna. Trzeba sie
otrzgsngé. Wréci¢é do ludzi, do
normalnego zycia i odnalezé
w nim jaki§ sens. Niech pan
sprobuje’ wyjechaé w inne
strony, tam bedzie latwiej za-
czgé wszystko od poczatku.

ANNA

JAKIE PODAC KANAPKI?

stami.

Pani A. C. z Forbach urzadza cocktail i pro-

si o podanie przepisu na przyrzadzenie kana-

pek.
Oto one:

Mozna tez podaé

kanapki 2z r6éznymi pa-

PASTA DO KANAPEK Z SARDYNEK

I BIALEGO SERA

1 puszka mala sardynek, 5 dkg bialego sera, s6l.

Do przyrzadzenia kanapek powinno sie uzy-
waé chleba miekkiego (najlepiej kupié krojo-
ny w paczkach). Wykrawaé¢ z niego prostokg-
ty albo tr6jkaty. Mozna takze przyrzadzaé
kanapki na grzankach, sg doskonale. Kanapki
mnalezy przygotowaé na jedng godzine przed
podaniem i trzymaé je w lodoéwce, lub chlod-
nym miejscu. Jeszcze jedna uwaga: kanapki
ukladaé gatunkami w rzedach na ptaskim poéi-
misku lub na tacy wylozonej serwetks.

¥

Kanapki z szynka przybraé jajkiem, majo-
nezem i korniszonami.

¥*

Kanapki -z pasztetem przybraé poléwka
oliwki nadziewanej papryksg albo anchois.

¥*

Kanapki z jajami ugotowanymi na twardo
przybraé odrobinag majonezu, posypaé zielo-
nym szczypiorkiem 1lub zwinigtym anchois
z kaparem.

Sardynki dobrze rozetrzeé¢ z serem, dodacé
soli do smaku. Mozna tez dodaé troche tartej
cebuli i musztardy.

PASTA Z MIESA PIECZONEGO

20 dkg miesa pieczonego, 8 dkg Smietanki, s6l,
pieprz, jedno ugotowane na twardo jajo, jedna tyz-
ka szczypiorku, lyzka koperku albo pietruszki.

Mieso przepu$ci¢é przez maszynke razem
z ugotowanym jajkiem. Zmielong mase zmie-
sza.é ze Smietanks, dodaé¢ siekanej zieleniny,
soli i pieprzu do smaku. Masa powinna byé
dosy¢ gesta.

PASTA Z BIALEGO SERA

10 dkg sera, 2 listki salaty, kilka rzodkiewek, lyz-
ka siekanego szczypiorku.

: Rzodlk.iew‘ki utrze¢ na grubej tarce, salate
i sz_czyplorek drobno posiekaé. Ser zmieszaé
z zielening i posoli¢. Tak przygotowane pasty
nakladaé¢ na chleb.

Smacznego!
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SIOLETTY 0, JULIP

ES CRISTAUX POLONAIS ont acquis une juste réputation

a travers le monde. Il n’est de visiteur étranger qui n’en

emporte dans ses bagages, quitte méme a payer d’assez forts
droits de douane. A chaque foire internationale, le stand de
,,Minex” — centrale exportatrice de la cristallerie polonaise — est
assiégé. Sur la liste des gros clients, nous trouvons des importateurs
francais, américains, italiens et derniérement — japonais. Ces mer-
veilles naissent sous les doigts agiles et grace au souffle exercé des
maitres-verriers des cristalleries ,,Julia” a Szklarska Poreba et
Piechowice et ,,Violetta” a Stronie Slaskie. C’est un domaine peu

pénétré par les techniques modernes. Comme il y a des siécles, tout
est question du gofit et du savoir professionnel de ces ouvriers qui

sont plus que des artisans — des artistes.

OLSKIE KRYSZTALY ZDO-

BYLY SEAWE W SWIECIE:

wazy, patery, flakony, karaf-
ki, kieliszki, bole z filizankami do
kruszonu -— powstajg w poilskich
hutach szkla olowiowego ,,Julia”
w Szklarskiej Porebie, z filia w
Piechowicach, i ,,Violetta” w Stro-
niu Slaskim.

Krysztaty wyrabia sie ze szkila
z dodatkiem tlenku olowiu. Pol-
skie krysztaly zawierajg go az
24,6 proc. Stad ich piekny meta-

W  hucie ,Julia” w
Szklarskiej Porebie, tak
Jak na calym Swiecie,
technika recznego szli-

fowania mnie zmienila
sie od stuleci. Polskie
szklo olowiowe dzieki
odpowiedniej twardos-
ci moze byé gleboko
szlifowane, mna skutek
czego uzyskuje sie te-

O pol-
skich kuglerach moéwi

czowe refleksy.

sie, ze maja zlote rece

liczny dzwiek i kolorowe jak tecza
refleksy. Bogaty i gleboki szlif
oraz artystyczne wzory to juz
dzietlo ludzkich rgk.

O wielkich umiejetnosciach pol-
skich “fachowcoéw wyrabiajgcych
krysztalty sSwiadczg miedzy inny-
mi takie ich dziela wyczarowane
ze szkla olowiowego, jak kande-
labry, kinkiety i zyrandole zdo-
bigce Teatr Wielki Opery i Baletu
w Warszawie. Zeby unaocznié
ogrom pracy ,dmuchaczy” i ,ku-

gleré6w’” — twoéreow tych cudoéw
— wystarczy powiedzieé¢, ze np.
kazdy z krysztalowych lisci oka-
lajgcych zyrandol na widowni tea-
tru ma az péitora metra diugosci.

Gléwnymi odbiorcami polskich
wyrobow krysztalowych sa: Stany
Zjednoczone, Wtochy i Francja, a
ostatnio takze Japonia. Ekspozycje
polskiego eksportera krysztalow,
,»Minexu’’, zawsze oblegane s3a
przez zwiedzajgcych.

Na zdjeciach: kilka wzorow pieknych
wyrobow krysztalowych Z Polski

e
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LEKARSTWO
KA

MILOSC

Rezyseria (mise en scéne)
Jan Batory
Scenariusz (scénario)
Joanna Chmielewska
Zdjecia (images de)
Jerzy Wéjtowicz
Muzyka (musique)
Andrzej Trzaskowski

W gtéwnych rolach
Damns les rdles principaux

Joanna — Kalina Jedrusik
Janka — Krystyna Sienkiewicz
Janusz — Wienczyslaw Glinski

Andrzej — Andrzej Lapicki

W pozostalych rolach
Dans les autres rdles
Mieczystaw Czechowicz, Jacek
Fedorowicz, Ryszard Ronczew-
ski, Henryk Staszewski, Ro-
man Sykala, Tadeusz Wozniak

" UN REMEDE
CONTRE L’AMOUR

1. Joanna, sama w swoim mieszkaniu, nie moze si¢c skupié. Ma napisaé artykul
o architekturze wnetrz, ale z napieciem wyczekuje dzwonka telefonu. Jest bez
pamieci zakochana w Januszu, wie Ze przebywa on od trzech dni w Warszawie,
lecz nie daje znaku Zycia. Sama jednak zadzwonié 'do miego nie chce. Co chwila
telefon dzwoni, ale sa to ciagle pomylki. Czesto pada pytanie ,,Centirala?””

1. Joanna, jeune et jolie architecte, mne réussit pas a écrire son article sur la dé-
coration des intérieurs. Elle surveille le téléphone. Amoureuse de Janusz, elle
sait qu’il est depuis 3 jours a Varsovie sans donner signe de vie. La fierté lui
interdit de téléphoner elle-méme. Le téléphone sonne souvent, mais chose fré-
quente a Varsovie, ce sont des erreurs. Un question se répete: ,Le central?”

5. Milicjant Sciga bandytéow ‘na ulicy. Ale je-
steSmy Swiadkami dziwnej sceny. Jeden z na-
pastnikOw wymienia walizke pelna ' pieniedzy
na inna, taka sama, po czym Scigga na siebie
uwage Scigajacych go przechodniow i strazni-
kow. Wreszcie otwiera walizke i zaczyna siaé
za soba grube pliki banknotow. Wszyscy rzuca-
Ja sie na pieniadze, milicjant pilnuje, by nic nie
zginelo, a przestepca znika. Zawiadamia Hono-
. rate, ze jest ,;spalony”. Telefon odbiera ...Joanna

4. Przyjaciéika Joanny, Janka, jest przypadko- 6. W melinie bandy tajemnica sie wyjasnia. Uciekajacy

wo Swiadkiem mapadu w banku. Nieznajomi
oSlepiaja kasjera i straznikow ..mleczkiem
kosmetycznym i porywaja - walizke z t¢rzema
milionami zlotych. Wspélnicy blokuja drzwi

4. IL’amie de Joanna, Janka, assiste par hasard
a un hold-up. Un inconnu aveugle un caissier
et ses gardes d’un jet de ...créme de beauté. Un
autre s’empare de la valise contenant trois mil-
lions tandis que des complices bloquent la porte

5. Passants et agents se lancent a la poursuite.
Mais nous assistons a une scéne bizarre. Le
gangster échange 1la wvalise pleine d’argent
contre une autre semblable puis ...attire atten-
tion des poursuivants. Finalement il commence
a semer des grosses liasses de billets. Tous se
précipitent. L’agent est forcé de surveiller la
,,récolte” et le bandit disparait. Un instant plus
tard il prévient Honorine qu’il est ,jbrale”. C’est
de nouveau Joanna qui intercepte le coup de fil

rozsiewal podrobione pienigdze, ktore ,,wréca’” do banku,
podczas gdy falszerze dysponowaé beda autentycznymi
500-ziotowkami. Niezadowolony jest tylko drukarz,
twierdzac, ze ,,jego” banknoty sa staranniej wykonane

6. Dans le repaire de la bande tout s’explique. Les bank-
notes semés par le fuyard étaient faux. Ils seront récu-
pérés par la banque tandis que les bandits disposeront de
vraies coupures. Seul I'imprimeur est mécontent. I1 af-
firme que ,,ses” billets sont de beaucoup mieux exécutés

9. Falszerze zorientowali sie jednak, ze
kto§ przejmuje ich telefony. Ustalaja
adres Joanny i postanawiaja ja porwac.
Jeden z nich podaje sie za montera. Sy-
tuacja zmusza go do ..naprawienia zZyran-
dola. Wali sie na ziemie, Joanna jest ura-
towana. Niestety bez zastanowienia rzuca
sie w posScig za bandytami i... wpada pro-
sto w ich rece. Porywacze zmuszeni s3 za-
wiezé ja do swej meliny, ale nie wiedza
co z nia zrobié. Dochodzi do ostirej kilotni

9. Les faussaires se sont apergus gqu’on
intercepte leurs téléphones. Ils décou-
vrent l’adresse de Joanna et décident de
T’enlever. Se présentant comme électri-
cien, I'un d’eux... tombe par terre en ré-
parant la suspension. Joanna est sauvée.
Mais elle se précipite au dehors et tombe
aux mains des bandits. De retour dans
leur repaire, ceux-ci discutent de son
sort. Dans la discussion, le ton monte vite.
Les kidnappers en viennent aux mains
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3. Telefon mie przestaje
dzwonié. Natarczywe
glosy dopominaja sie o
,,.centrale” i o jakas Ho-
norate. Ze zloSci Joan-
na podaje sie w koncu
za te Honorate i otrzy-
muje dziwaczne polece-
nia, ktére za chwile
przekazuje innemu roz-
moéwey. Nie zdaje sobie
sprawy, ze pomylki te-
lefoniczne i jej zart
uczynily z miej lacznicz-
ke bandy falszerzy pie-
niedzy, dla ktéorych ta-
jemnicza Honorata sta-
nowi kontakt z niko-
mu mnieznanym ,,Szefem”

3. Le téléphone sonne
de mouveau. Des voix
impératives demandent
,,le central” et une cer-
taine ,,Honorine”. Joan-
na, énervée, finit par se

: présenter comme Hono-
2. Wyobraznia podsuwa jej niepokojace obrazy: Janusz otoczony rojem ladnych rine et recoit des bizar-

dziewczat, Janusz w uwodziciélskim sam na sam z rywalka. Nie _chce teml} wie- res recommandations
rzyé, wiec wyobraza go sobie obarczonego pilna praca. Wreszcie dec_ydu_]e sie, qu’elle transmet a un
dzwoni do kolezanki, by pod jakims$§ pretekstem sprawdzita czy Janusz jest w ho- autre interlocuteur. Elle

telu. Do rozmowy miesza sie meski glos. Nieznajomy proponuje, ze to zalatwi ne se rend pas compte

que les hasards du télé-
2. Son imagination lui montre des images inquiétantes: Janusz entouré de jolies phone ont fait d’elle la
filles, Janusz en tendre téte a téte avec une rivale. Elle ne veut pas y croire, et ,,boite aux Ilettres” de
elle ’imagine écrasé par un travail urgent. Finalement elle demande a une amie faussaires pour lesquels
de téléephoner a I’hdtel pour vérifier si Janusz y est. Une voix masculine inter- Honorine est 1le seul
vient (ces téléphones!). L’inconnu se charge de ce ,contrdle” téléphonique contact avec le ,,Chef”

7. Tymezasem uprzejmy nieznajomy po- 8. Joanna zaprasza Amndrzeja do siebie. Znowu odzywa sie telefon. Andrzej jest zaskoczony, gdy Joanna podaje

informowal Joanne, ze dzwonii do Janu- si¢ za Honorate. Ale ona oddaje mu stuchawke, méwiac mu, by przedstawil sie, jako tajemniczy ,,szef”. Andrzej
sza i przekonal sie, ze ten byl w hotelu, mowi kilka zdahn o mowej ,,wymianie” i opuszcza mieszkanie. Joanna zaczyna podejrzewaé, ze jest on napraw-
lecz mie sam. Pociesza dziewczyne i uma- de szefem jakiejS tajemniczej bandy. Wraz z Janka zaczyna go Sledzié. Janka zdobywa numer telefonu Andrzeja.
wia sie z nig. Andrzej podoba sie Joannie Joanna dzwoni i styszy glos: ,,centrala”. Andrzej nastaje, by Joanna przestala zajmowagé sie ta niebezpieczna sprawa
7. Pendant ce temps l’aimable inconnu 8. Joanna invite Andrzej. De nouveau le téléphone sonne. Andrzej sursaute gquand Joanna se présente comme
informe Joanna qu’il a vérifié que Janusz Honorine. Mais elle lui passe I’écouteur en lui disant de se faire passer pour le ,chef”. Andrzej échange quelques
était a son hotel, mais pas seul. Il la con- mots sur un nouvel ,échange” et part. Joanna soupgonne qu’il est vraiment le chef d’une bande de gangsters.
sole et obtient d’elle un rendez-vous. Aidée par Jamka, elle se lance dams une filature mouvementée, mais sans résultat. Janka a appris le numéro de
Andrzej commence a plaire a Joanna téléphone d’Andrzej. Une voix répond: ,,central”. Andrzej supplie ~Joanna d’oublier cette dangereuse affaire

11. Zawiadomiony przez Janke,
Andrzej pojawil sie w melinie ..na
czele milicjantow. Jest bowiem nie
»,szefem”, lecz kapitanem, ktory
kierowal Sledztwem. Nieporozumie-
nie zostaje wyjasnione, cala banda
wedruje pod klucz wraz z ,,szefem”
ktorym jest ..Janusz. Joanna pada
w ramiona Andrzeja, ktory oka-
zat sie... ,lekarstwem na milosé”

KONIEC

rroros: FILM POLSKI

11. Averti par Janka, Andrzej a
pénétré dans le repaire a la téte...
d’agents. Tout s’explique. Andrzej,
capitaine de la milice, menait I’en-
quéte dans l’affaire des faussaires.
Ceux-ci se retrouvent sous clé avec
...Janusz qui s’est révéle étre 1le
,»chef”., Joanna tombe dans les bras
BB d’Andrzej. Elle a trouvé en lui un
excellent ,reméde contre I’amour”.

FIN

10. Falszerze zajeci sa ,,patynowaniem”, czyli deptaniem kolejnej partii falszy-
wych banknotéow przed nastepng , wymiang”’. Pieniadze nie moga wygladaé jak
nowe. Dyskusja, co zrobi¢ z Joanna, przeradza sie w béjke. Jeden po drugim ban-
dyci padaja mieprzytomni. Ostatni, nastrojony sentymentalnie, odwiazuje Joanne
i ..pada pod jej ciosem. Joanna mdleje. Otwierajac oczy spostrzega ..Andrzeja r— —

10. L’un aprés l’autre, ils s’écroulent sur le plancher jonché de coupures fausses ' Erodukecja — Une production l
qu’ils étaient en train de ,jpatiner” en les piétinant afin de pouvoir procéder ZRF .SYRENA?”

a un nouvel ,,échange”. Le dernier, trés sentimental, détache Joanna, mais celle-ci o

’assomme et reste en vainqueur sur le ,champ de bataille”’, avant de tomber l Warszawa - 1966 - Va.rsovii!
elle-méme évanouie. En reprenant connaissance, surprise, elle apercgoit... Andrzej 1_
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na cmentarzu w Tarhes

Na cmentarzu w Tarbes (Hautes-Pyrénées) znajduje sie oka-
zaly pomnik na grobie Janusza J6zefa SWIATOPELKA-CZE-
TWERTYNSKIEGO, zastuzonego oficera polskiego w okresie
powstania listopadowego 1830—1831 r. Na plycie grobu spoczy-

wa duzy blok kamienny w

formie trumny, na ktérym

orzel z brazu przygotowuje sie do wzlotu. Za nim, na kamien-
nym cokole, umieszczono brazowe popiersie Swiatopetka-Cze-

twertynskiego, diluta Salomona.

nym, artystycznie wykonanym
miennych podporach. Gréb

ten,

Calo$§é otoczona jest masyw-
lacuchem, rozpietym na ka-
ufundowany zmarlemu

w 1840 r. przez Janusza Przezdzieckiego, od razu zwraca uwage
przybywajacego na cmentarz w Tarbes i wywiera ogromne

wrazenie.

Janusz Joézef Swiatopelk-Czetwertynski, urodzony 16 maja
1805 roku, a zmarly 29 listopada 1837 roku w Tarbes, byl ka-
pitanem artylerii i adiutantem wodza naczelnego w czasie po-
wstania listopadowego. Za zaslugi, polozone w tych latach, za

dowodzenie konng artylerig na

Litwie i liczne dowody boha-

terstwa przyznano mu szereg odznaczen, m. in. wojskowy Krzyz

Zaslugi.

Na obelisku pomnika czytamy napis:

,,Dans cette image auguste et chére
Tout héros verra son rival,

Tout sage verra don égal,

Et tout hommie verra son frere.”

Gréb i jego otoczenie znajdujg sie w doskonalym stanie.

Widoczna jest troskliwa opieka

konserwatora. et.

LiSTY fen

PANIE REDAKTORZE!

Nasza wiedza — mam na
myséli wiedze uczonych dri{.—
giej polowy mnaszego stulecia
— jest, przynajmmniej w PO-
réwmnaniu z tym, co o cztowie-
ku i otaczajgcym go Swiecie
wiedziano w stuleciu ubieg-
tym, wrecz ogromma. Potrafi-
my przeszczepiaé¢ mnerki, ,ro-
bié” deszcze, W przestrzen
miedzyplanetarnag wysytamy
rakiety kosmiczne. A jed-
nak mniejednokrotnie majwiek-
St wuczeni wyznajq w wywia-
dach  prasowych za wiel-
kim wczonym  staroZytnym:
»Wiem, Ze mic nie wiem”. Na-
sza wiedza jest duza, ale je-
szcze wieksza jest masza mie-
wiedza. Niektérzy wuczeni po-
wiadajaq, 2e takie ma przyktad
dziedziny mauki jak biologia
czy fizyka znajdujq sie dzis
— jeszcze w powijakach.

Pisze o tym w zwiqzku =z
przeczytana ostatnio w jed-
nym 2z pism popularnonauko-
wych informacja, dotyczaca
wystania w kosmos, w prze-
strzen kosmiczng ziemmnia-
ka czyli po maszemu —
»PYrki”’. Po co — zapytacie z
pewmnosciq — wysytaé w prze-
strzen kosmicznq »pyrke”’?
Czyzby ktérys z przyszlych
kosmonautéw byt rodem z Po-
znanskiego? — Choé moze sie
to wydaé zabawme, sprawa
jest wcale powazna. Chodzi o
rozszyfrowanie kolejnej, ar-
cywaznej =zagadki. Chodzi o
to, aby ziemniak Sw wyjasnit
sprawe tak zwanego ,rytmu
biologiczmego™.

Jak wiadomo, kazdy Zywy
organizm przejawia w okres-
lonym momencie pewne
okreslone sktonnosci, ktore
mozna 2z gory przewidzied.
Wiadomo, kiedy wedrujq pta-
ki, co robig koty w marcu,
wiadomo, Ze bez kwitnie w
maju itd. Wszystko to odby-
wa sie jakby za sprawaq jakie-
go$ ,,sygnailu”. Nauka stwier-
dzila, ze ,,sygnaly” te regulo-
wane sq przez hormony, wy-
dzielane przez pewmne gruczo-
ty. Ale co pobudza hormony?
— Otéz — nie wiadomo. Nie-
ktorzy uczeni sq zdania, Ze w
orgamizmie Zywym  istnieje
»2egar biologiczny”, mniezalez-
ny od Swiata zewnetrznego.
Inni znowuw powiadaja, ze
dziatajg tu — Slonce, Ksiezyc,
magnetyzm ziemski itd.

Wiem, ze nic nie wiem

Aby rozstrzygnaé ten spor,
postanowiono wystaé w kos-
mos ,,pyrke”. Zamkniety w
hermetycznym spudetku”,
wolny od przyciqgania ziem-
skiego, mie wystawiony ani
na Swiatto stomeczne, ani tez
na Swiatlosé ksiezycowaq (a
wiec pozostawiony ma pewien
czas w warunkach, ktérych
laboratoryjnie wytworzyé mnie
mozna), ziemniak pozwoli do-

trze¢ do prawdy o ,rytmie
biologicznym?™.
Taki ziemniak — zwykla

»pyrka”. Ktéz by pomyslal, ze
poza wodka i frytkami moz-
na jeszcze z miego co$, Ze sie
tak wyraze, ,wydusié’? A
przeciez odkryto, Ze jest on
,»,jednag z najbardziej jednorod-
nych rzeczy, jakie istniejq” —
i dlatego wilasnie mnie zaden
orzech kokosowy, ale wlasnie
»pyrke” postanowiono wystaé
w kosmos w celach badaw-
czych.

Dziwie sie niepomiernie,
bo — co jak co — ale jesli
idzie o ziemmniaki, tom muyslal,
ze wiem o0 mnich mnaprawde
wszystko.

Ale jeszcez bardziej sie dzi-
witem przeczytawszy w innym
pis§mie, 2e Thalidomid — ten
sam  Thalidomid, za sprawaq
ktérego rodzily sie zdeformo-
wane dzieci — okazat sie sku-
tecznym lekarstwem mna trad.

Czego to dowodzi? Ze
wiele rzeczy jest mam jeszcze
nieznanych? Pewnie. Ale takze
i tego, 2ze zaréwno natura, jak
i wynalazki czlowieka nie
znajq rozgraniczenia nma dobre
i zte. Ze wszystko zalezy od
oC2towieka...

Bywajcie
moi.

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

SPORT RYBACKI
MOYEUVRE GRANDE. Na

60 zawodnikow o Jan
Karczewski zajgl miejsce 17
w konkursie stowarzyszenia
,Les Amis de la Gaule”.

MONTCEAU-les-MINES.
duzym konkursie

w
wedkar-

skim w obsadzie miedzynaro-
dowej rozgrywanym w Roan-
ne p. WiSniewski 2z Grand
Croix zajal miejsce trzecie na
200 uczestnikéw.

OGRODKI
I UKWIECONE DOMY

ST. VALLIER. Lokalne ju-
ry po obejrzeniu wszyst-
kich domé6w przyznalo pierw-
szag nagrode za najladniej
ukiwiecony dom p. Ulicznej,
11-ter, rue Jean-Jaures. Dal-
sze miejsce w tym konkursie
zajeli p. Rybak, rue Roose-
velt, 5; p. Jarzyaski, 3, rue
Barbusse, 6; p. Cichy, av. de
la Maire, 11; p. Kolreska, 59,
rue Buffon, 12.

Pan F.S. ARGENTEUIL.

Nic nie stoi na prze-
szkodzie, azeby Pan mogt
naby¢ w Polsce dom mie-
szkalny. Radzimy ustano-
wi¢ na miejscu pelnomoc-

Sierpien:
wakacji
darzu ogrodnika,
szo§¢ posianych warzyw be-

Miesige wielkich
i pierwszy w kalen-
bo wiek-

dzie zbiera¢é w roku przy-
szilym. Dnie stajg sie coraz
krotsze, noce chiodniejsze.

U rolnika: koniec zniw;
zbiér: kukurydzy (mais), ‘pro-
sa (millet), tatarki (sarrasin),
groszku, bobu, malego bobu
(féveroles), wyki (vesces), so-
czewicy (lentille), tytoniu,
gorczycy (moutarde), Inu (lin),
konopi (chanvres), chmielu
(houblon), ziemniakéw; zwOz-
ka i ukltadanie stogow itd.
‘Mlocka zyta i pszenicy prze-
znaczonej na siew. Na 13-
kach: kos$ba odrostéw, spar-
cety (sainfoin), koniczyny i
lucerny; sianozecie, suszenie,
ukladanie w sterty.

W hodowli: koniom wiecej
owsa, ale i paszy zielonej,
sprzedaz nadwyzki bydla, na-
jem, dla krow brzemiennych
silniejszy pokarm, owce no-
cujg pod dachem, jagnieta
otrzymujg wiecej maki i ma-
kuchéw (tourteaux), by lepiej
rosly; w dnie upalne opryski-

waé prosieta szpryca i dokar-
miaé salatg, kapustg i ser-
watka.

Kalendarz ogrodniczy radzi
siaé:

biala cebule w polowie
miesigca w szkoélke, celem
rozsadzenia w poczagtku paz-
dziernika; na zagonie w lot
albo w rzgdek co 15 cm, a po
przerwaniu co 10 cm;

rzepe (navets de Viarmes
lub de Frameuse i dlugg de
Meaux) w rzadek 25 do 30 cm
odstepu i po przerwaniu co
10—12 cm w rzgdku;

szpinak — w pierwszej po-
lowie miesigca — jesienny
(épinard de Viroflay), a w
drugiej zimowy (épinard
vert de Massy lub Viking —

ten ostatni - do spozycia w
czasie zimy);

kapuste wiosenna (choux
Express, trés hatif d’Etam-
pes, choux coeur de boeuf
moyen de la Halle i d’York):
dwa rzedy ma , zagonie na

120 em szerokim i co 60—70
cm w rzedzie;

salaty zimowe (Grosse
blonde d’hiver i Grosse brune
d’hiver) posiaé¢ w szkoéice
dos§é rzadko i rozsadzi¢ w
pazdzierniku na zagonie nie
podmoklym i nagrzewanym w
dni stoneczne. Aby kietkowa-
nie lepiej przebiegalo, nalezy
wysiew przysypac lekko
préchnica i ostonié stoma lub
workami.

Posadzié mozna réwniez
kalafiory (brocolis hatif) i do

wiosennego rozsadzenia sa-
dzonki truskawek.
Pamietajmy rowniez ze

mozna posadzi¢ stare sadzon-
ki ziemniakéw; beda milode
jesienig; owoc dyni lepiej be-
dzie ro6sl, gdy kolanka lodygi
przykryjemy lopata ziemi; li-
Scie mileczu posadzonego w
lipcu obcigé mad szyjka, wy-
rosle nowe liScie bedg juz do-
bre do spozycia.

Poniewaz drzewa owocowe
nie potrzebuja juz tyle wilgo-
¢i po zerwaniu owocOwW, moz-
na posia¢ pod nimi lubin lub
wyke, aby pb6zing jesienig
przygnie§¢ i zakopaé. Mozna
szczepi¢ drzewa w oczko pod

D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

skorke Ilub mlode zawigzki
na ped, odpowiednio obciete
w klin i osadzone pod skorkag
szczepionego drzewa. Prze-
rzedzi¢ mozna réwniez liScie
u brzoskwin i w winnicy. Pa-
mietaé o ochronie drzew ata-
kowanych przez rézne gatun-
ki szkodnikoéw.

Grusze, jablonie, brzoskwi-
nie podlewa sie: gdy kiwitnag,
gdy podrasta i gdy juz doj-
rzewa OwoOC oraz w wypadku
suszy, wtedy nalezy wykopaé¢
woko6l drzewa pilytki dotek o
§rednicy okolo 150 ecm i na-
petni¢é go woda.

Wasz OGRODNIK

>

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias

— PARIS XVII
(na rogu Avenue
Mac — Mahon)

TEL.: GALvani 93-59
Métro—ETOILE
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nika, ktéry w panskim
imieniu przedsiewezmie
wiszelkie dzialania

zZwig-
zane z kupnem, zezwole-
niami administracyjnymi

i wreszcie podpisem kon-
traktu w Biurze Notarial-
nym.

Prawa panskie do ren-
ty sa zagwarantowane
przez Konwencje Polsko-
-Francuska o Ubezpiecze-
niach Spolecznych, ktoéra
przewiduje, ze pracownik
powracajagcy do Kraju
otrzymuje rente w miej-

scu swego zamieszkania.
Wydaje sie, ze dotyczy to
réwniez rent dodatko-
wych. :

Poza tym, przesiedlaja-
cy sie na stale do Pol-
ski jako reemigranci
maja prawo do zwolnie-
nia przywozonego ze soba
mienia od cla oraz wszel-
kich ograniczen przywo-
zowych obowiazujgcych
przy wjezdzie do Polski.
Zwolnienie nastepuje na
podstawie zaswiadczenia,
wydanego przez miejsco-
wg placowke konsularnag.
Stad wyplywa koniecz-
nos¢ podjecia odpowied-
nich staran przed wyjaz-
dem w Konsulacie Gene-
ralnym PRL w Paryzu,
gdzie réwniez Pan otrzy-
ma wszelkie jak najdalej
idgce wyjasnienia, co do
poruszanych przez Pana
zagadnien.



~TING TOUNG”

Muzyka: SACHA DISTEL
stlowa polskie: ALICJA URSINI

Czy to wiatr dziki z Bahia
Szaleje w rytmie na dwa pas
Czy pociag ,,Express-Brazylia”
Tanczy tez ,,la Bossa Nowva”
Jak ja?

Ting toung.:.
Bossa nowva, ting toung, bossa mova...

I choé nie jestem w Bahia

Melodia ta mnie upaja

W jej rytm powtarza serce me

Dwa tylko stowa... zgadnij je!
Aha!

Ting, toung...
Bossa mowva, ting toung, bossa nova...

Przytul sie do mnie blisko tak
Czujesz Ze serca mego takt
Mitosci swej Spiewa stowa
Tez w rytmie ,,la bossa nova”
. Jak ja?
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SAGHA DISTEL pozdrawia i dziekuje naszym Gzytelnikom za listy

SACHA  DISTEL, Lktérego serdeczne
i przyjazne wypowiedzi pod adresem Pola-
kow publikowaliSmy juz parokrotnie w la-
tach ubiegtych, zwrécit sie do nas, aby za
posrednictwem ,,Tygodnika Polskiego’ prze-
kaza¢ podziekowania za listy, jakie otrzy-
muje od naszych Czytelnikow z Francji i Bel-
gii. Pragnie jednoczesnie odpowiedzie¢ na
kilka powtarzajacych sie w listach pytan.

— Moze zacznie Pan od pytania, ktére po-
wtarza sie najczeSciej?

— Wiasciwie to dwa pytania powtarzaja
sie najczescie]j. Pierwsze: gdzie i kiedy bede
wystepowa¢ na Poélnocy Francji i w Belgii.

‘A wiec: na Po6lnocy po wystepie w dniu
7 lipca w Brunemont, okolo 20 sierpnia be-
de w Pas-de-Calais. Przy koncu lipca daje
kilka wystepow w Belgii. Podczas mego 70-
dniowego tournée po Francji wystgpie row-
niez w okolicy Strasburga i w innych miej-
scowosciach. Mam nadzieje, ze wielu moich
korespondentéw spotkam osobiScie i obie-
cuje, ze wrecze swoje zdjecia tym wszyst-
kim, ktérzy o nie prosili, lecz jeszcze ich nie
otrzymali poczta. Jesli chodzi o wystepy w
Polsce, to jestesmy w fazie pertraktacji. Ja
osobiscie nie moge pojecha¢ tam wiczesniej
jak w listopadzie lub w grudniu.

— A drugie pytanie?

— 'Wiasnie od chwili, kiedy zaspiewalem
w TV francuskiej po polsku, otrzymuje listy
z zapytaniem, gdzie mozna dostaé polskie
teksty moich piosenek ,,L.a belle vie” i ,,Ting

toung”. Musze tu wyjasnié, ze ,,Ting Toung”
korespondenci moi styszeli w audycjach,
ktore ORTF nadaje w jezyku polskim dla
Polakéw we Francji. Nagralem obie te pio-
senki po powrocie z Polski. Jesli chodzi o
tekst polski, to nie zostal on wiydany, a wiec
najlepszym sposobem dostarczenia go tym
wiszystkim, ktérzy mnie o to prosili, bedzie
moja prosba do redakcji ,,Tygodnika Pol-
skiego”, by zechciala je opublikowaé.

— Na jakie jeszcze pytania chce Pan od-
powiedzieé?

— To juz krotko... Mé6j Sacha-Show w

TV bedzie dopiero w pazdzierniku. Méj syn
Laurent rozwija sie $wietnie, ale nie widze
powodu do zbytniego reklamowania go w
prasie, zanim nie zdecyduje sie na wyboér
przysziego zawodu, a na to ma troche czasu,
nie skonczyt jeszcze 2 lat.

Listy do mnie prosze kierowaé pod moim
adresem albo do firmy Pathé-Marconi.

Na zakonczenie lgcze serdeczne pozdrowie-
nia dla wszystkich czytelnikéw ,,Tygodnika
Polskiego” i ,,a bient6t”... umiem to takze po
polsku... ,,doo... szibkiego zoobatczenija!”

Rozmawiata A. U.

@ = @ @ ,,
s Piekne Zycie
Muzyka: SACHA DISTEL
Bez problemow
Jesli chcesz

I bez trosk
Blogo zyé

Fajnie jest
Widczyé sie
Bataganic
Bawié sie

To wolnosci
Swojej bron
Nie daj sie
Mitosci

I bez trosk
Nudno z2yé
Dtugi czas

Rozrabia¢ mocami

Do biatego rana

Bez problemow

swla belle vie’”’

Stowa polskie: ALICJA URSINI

I pewnego
Wréci dnia
Tesknota
Kochania
Wtedy stuchaj
Chce ci wyznaé
Wazny sekret

Juz od lat
Kocham Ciebie
Ponad 2ycie
Nad S$wiat!
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Z. zycia roznych towarzystw

ROZELAY. Tutejsze stowarzyszenie
sportowe R.A.C. odbylo swe doroczne
zebranie. Po dyskusji nad osiggnietymi
rezultatami zostal wybrany na gene-
ralnego sekretarza p. Louis Stepien.

ski 9 i

rostych miejsce 3 zajgt p. Edward Do-
miniak, p. Zdenek Kupka 6. W grupie
mlodzikéw Dp.
p. Tyranowicz 10.
szkolnej p. Zenon Szoper byt 3, Jean-

Szoper byt 7, p. Orlin-
W sekcji

pila na otwartym polu, przy S$§wietle,
z tym, ze wstep tym razem byl bez-
platny. Oklaskom nie bylo konca. Z

St. VALLIER. Grupa ,,Karliczek” wy-
stala do Polski na kurs tancéw ludo-
wych swojego mlodego instruktora p.
Alfreda Krakowiaka, spodziewajgc sie,
ze przyczyni sie on do podniesienia po-

MONTCHANIN. Pierwszg nagrode
szkolng na ,,cours élémentaire” uzyskatl
Jean-Pierre Spryszynski, a na ,cours
moyen” Michel Skrzypczak.

BRUAY-en-ARTOIS. Dyplomy asy-
stentéw technicznych na konkursie
ogbélno-francuskim uzyskali p. Edward
Strangret, p. Dobrokowski i p. Ryszard

Nadzieja klubowa u mlodzikbw w ko-
szykoéwce jest Robert Szostak, ktéry
bral juz udzial w reprezentacji Bur-
gundii.

DOURGES. Walne zgromadzenie klu-
bu pilki noznej wybrato na skarbnika
p. Théo Chwastyniaka, na trenera bp.
Boroweczaka, jako czlonkéw zarzagdu p.
Jozefa Wechte, p. Dryjanskiego, p. Kro-
lika, p. Wojtkiewicza, p. Jozefa Gibow-
skiego, p. Franciszka Janasa, p. Jozefa
Maja i p. Jana Woznie. Odpowiedzial-
nym za wyposazenie sportowe zostalt p.
Franciszek Skrobala.

HERSIN-COUPIGNY. Tutejsi przyja-
ciele sportu strzeleckiego urzgdzili swéj
tradycyjny letni konkurs. Wéréd do-

-Pierre Wojciechowski 4, Jean Orlin-
ski 5 i Jean-Pierre Maékowiak 10. W
konkursie o puchar miasta p. Stani-
staw Szymanski zajal miejsce 4, p. Ed-
ward Dominiak — 8 i p. Zdenek Kup-
ka 10. Dyplomy i nagrody wreczyl za-
stepca mera p. Cadran.

WINGLES. Sekcja miejscowa wete-
ranb6w pracy odznaczonych medalami
pracy urzadza wycieczke 31 lipca. Zglo-
szenia przyjmowal p. Franciszek KusS-
nierek i Jozef Bober.

LES GAUTHERETS. Polska grupa
folklorystyczna ,,Karliczek”, rewanzu-
jac sie publicznos$ci za dowody sym-
patii w czasie ubieglego sezonu, wystg-

ziomu artystycznego zespolu.
NOEUX-LES-MINES. Amatorzy
akordeonu zgrupowani w klubie La
Lyre Noeuxoise urzadzili konkurs re-
gionalny. Wyr6znili sie Alex Krélak,
Jan Rykaczewski i Cezar Stepczak.

DYPLOMY

LENS. W tutejszym Centrum do-
ksztalcania zawodowego dla dorosiych
dyplomy oftrzymali p. Jaequeline Ko-
perska, p. Edmunda Mazurek, p. Ray-
mond Bartkowiak i p. Christiane Bart-
kowiak. Wreczenia dyploméw dokonatl
p. Van Hove, dyrektor departamental-
ny pracy.

Skowron. Wiszyscy wymienieni sg ucz-
niami tutejszego Liceum Technicznego.

ARRAS. Pomy$lnie zlozyli egzamin
wistepny do Ecole d’Instituteurs w Ar-
ras p. Tadeusz Bartkowiak, p. Dany
Mielczarek, p. Yannick Talarczyk, Jean
Klosin p. Henryk Marciniak, p. Henryk
Stukowski, p. Jean-Francois Staniew-
ski, p. Henryk Wachowski, p. Andrzej
Kozimor, p. Bruno Specht. W konkur-
sie ogblnym drugie miejsce zajat bp.
André Marcinkowski na 150 sklasyfi-
kowanych.

BETHUNE. Dyplomy zawodowe W
zakresie fryzjerstwa uzyskali pp. Ed-
ward Lisiecki, Jean Ptak, J-P. Ruczyn-
ski, A. Kmieciak, Margareta Pacala.



Program zapowiadaja: najpopularniejszy polski
konferansjer Lucjan Kydrynski i urocza modelka
a zarazem studentka romanistyki Ewa Wende

Czeslawa 'Niemena-Wydrzyckiego znaja we Francji

z ubieglorocznych wystepéw i nagran plytowych

Powyzej: Cygan Michaj Burano obdarzony sSwiet-
nym glosem, ponizej: mioda Krystyna Konarska

LE GRAND MUSIG-HALL

Dans le cadre des ,,olympiades” de variétés qui
ont pour théatre la scéne de POLYMPIA a Paris,
Bruno Coquatrix a invité le ,,Grand Music-Hall de
Varsovie”. Les spectateurs' de la capitale auront
donc la primeur d’un spectacle qui n’a été ,,r6dé”
que par quelgues représentations données a Var-
sovie. Chanteuses et chansonniers, danseurs et
danseuses, sketches, gymnastique acrobatique, nu-
meéros de folklore stylisé, présentation de mode etc,
etc, sont au programme. Parmi les noms, citons:
Zywila Florkowska — championne de Pologne de

gymnastique artistique, Czeslaw Niemen — com-
positeur et chanteur ,yé-y Alicj Boniusz-
ko — premiére danseuse, Michaj Burano — sensa-
tionnel chanteur gitan, Kisielewski et Tomaszew-
ski — duo de piano, Iga Cembrzynska, Alina Ja-
nowska, Joanna Rawi — chanteuses et artistes
de la scéne et de l’écran polonais, ,Novi” — quin-
tette de chanteurs de jazz, ,,Slgsk” — représenté
par dix couples de danseurs. Bruno Coquatrix
donne le programme polonais comme ,,placé” dans
ce véritable tournoi international de wvariétés.

Utalentowana aktorka i piosenkarka @ga Cembrzynska, zdjecie ponizej: na estradzie Michaj Burano
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DE VARSOVIE w PARYSKIEJ , OLYMPII

O RAZ PIERWSZY na scenie
,,Olympii” Polske reprezentu-
Jje tak liczna i réznorodna gru-
pa utalentowanych artystow
estradowych: piosenkarzy, tan-
cerzy, akrobatéw, aktorow, mo-
delek. Na wielki program o charakte-
rze music-hallu (zgodnie z zyczeniem
dyrekeji ,,O0lympii”) skladaja sie wy-
stepy wokalne i muzyczne, popisy ta-
neczne i gimnastyczne, kilka numeréw
charakterystycznych, a wszystko
utrzymane 'w zywym tempie, pelne

temperamentu scenicznego i blyskotli-
wego humoeru.

Pogram przeplatany jest tancami lu-
dowymi i prezentacja polskich stro-
jow narodowych. Prawdziwa okrasa
wystepow jest rewia efektownych ko-
stiuméw i kreacji ,,Mody Polskiej”.

Obok mistrzyni Polski w gimnasty-
ce artystycznej, Zywili Florkowskiej,
wystepuje popularny piosenkarz i
kompozytor Czeslaw Niemen, obok do-
skonalej tancerki Alicji Boniuszko —
rewelacyjny Cygan Michaj Burano,
obok jazzowego kwintetu wokalnego

Znany duet fortepianowy — mlodzi pianiSci Kisielewski i Tomaszewski

To warto zobaczyé!

0d 26 lipca do 7 sierpnia w paryskiej ,,Olympii”

S ot s s Ahetodn wystepuje ,,LE GRAND MUSIC-HALL DE VARSOVIE"
S irtatakaa sl En W soboty i niedziele — dwa programy.  Szczegéty w afiszach

Cembrzynska, Alina Janowska i Joan-
na Rawik. Jest to program peien kon-
trastow i niespodzianek, a zdaniem dyr.
Cogquatrix polski zespél ma duze szan-
se na zajecie drugiego miejsca w wiel-
kim miedzynarodowym turnieju mu-
sic-hallow w ,,Olympii”.

|

Spotykamy sie w ,,Olympii

Krystyna Konarska i chlopcy ze ,,Slaska’, nizej: goralski w wykonaniu ,,Slaska”

Orkiestra ,,Olympii” w pro-
gramie polskiego Music-Hallu
dyryguje L. Bogdanowicz. Po-
nizej rezyser Jerzy Rzeszewski
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GO0 lad .. CRACOVINI:: i ,,WISEY <<

»CRACOVIA” — mistrz Polski

WSZYSTKO DLA KIBICOW

w 1921 7. Od ilewej: Popiel,

Cikowski, Styczen, IGintel, Kaluza, Szperling, Mielech, Kogut
i trener Pozsonyi. Siedzg od ilewej: Fryc, Kotapka i Synowiec

Jednym 2

najstynniejszych
pitkarzy ,,Cracovii” bylsJozef

Kaluza, kierownik napadu.
(Zmart po wojnie). Widzimy
go w karykaturze prof. G.
Rogalskiego, b. bramkarza
»Cracovii”, rozstrzelanego
przez hitlerowcéw w 1939 r.

,,CRACOVIA” i
,POGON”. i ,CZARNI” to
kluby, ktére daly poczatek
polskiemu sportowi, to — jak
ktos powiedzial — ,prehistoria
polskiego sportu’; przede
wszystkim prehistoria pitkar-
stwa.. Przez Kkilkadziesigt  lat
czworka ta toczyla =zazarte
boje o pierwszenstwo w pol-
skim sporcie. Pézniej doszily
do mich; .juz mpo odzyskaniu
przez Polske panstwowosci w
1918 r., warszawska ,POLO-
NIA” i poznanska ,WARTA”,
a 'w jaki§ czas pézniej $laski
,,RUCH?”, ale pierwsza czwoOr-
ka szczycila sie majwiekszg
tradycja i najwiekszym spor-
towym dorobkiem. Pozostaly

» WISEA”,

z miej do dzi§ tylko dwa
pierwsze kluby — oba z Kra-
kowa.

W biezacym roku oba te
kluby obchodza jubileusze
60-lecia: 1906—1966. Z obu na
przestrzeni tego czasu wyszlo
wielu wybitnych sportowcow,

reprezentantéw Kraju, olim-
pijcz . rekordzistéw. Oba
miaty miezliczone iloSci sym-
patykoéwy ~a najwiecej pitka-
rze. Ich ‘druzyny maja na
swym koncie kilkakrotne mi-
strzostwo * Polski, a w swych
kronikach ‘kazda po kilka ty-
siecy spotkan, w tym weca-
le znaczny procent me-
czb6w z zespolami zagranicz-
nymi. M.in. ,,CRACOVIA”
grata we Francji w 1922 roku,
w Paryzu, z Servette 1:1 i Red
Star, z ktérym przegrata 3:5.
Byla to inauguracja francu-
sko-polskich stosunkéow w pil-
karstwie. I ‘choéby z tego
wzgledu warto te mecze dzis,
po 44 latach, przypomnieé.

- p—

Reprezentacja Polski na mecz z Wegrami w 1921 r. Od lewej: tremer Pozsonyi,

Rok 1933. Pitkarze ,,Wisty” sktadajaq wieniec na Grobie Niezna-
nego Zoilnierza przed Zrukiem Triumfalnym w Paryu. Na

pierwszym planie stynny S$rodkowy mnapastnik, H.

Reyman

Kuchar, Szyc,

Einbacher, dr W eyssenhoff, Loth I, Marczewski, Loth II, Mielech, dr Cetnar.;ki, wrof. Babulski,
Katuza, dr Leser, Gintel, Bacz. Kleczq: Styczen, Cikowski, Synowiec (wiekszosé gracze ,,Cracovii)

»WISEA” pierwszy raz zna-
lazla sie we Francji w 1933
roku. Zostala wowczas poko-

nana w dwoéch meczach przez

Reprezentacje - Emigracji Pol-
skiej 1:3 i 1:2, a Racing Club
de Paris zdolal jej str'zelié
tylko jedng bramke. W o6w-
czesnym tournée zahaczyli je-
szcze pilkarze ,,Wisly” o Bel-

PROGRAM 1 (premiére chalne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit na zakohczenie
programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de
France) o 19.40 oprécz miedziel.

L’AUBERGE DE LA LICORNE (Oberza pod
jednorozcem) o 19.25 oprécz miedziel.

LE VAGABOND (Wi6czega) — film seryjny
w poniedzialek, wtorek i §rode o 12.30.
NIEDZIELA 31 LIPCA

12.00 Le séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw: Les soucoupes volantes attaguent (La-
tajgce talerze atakuja) Freda F. Learsa (Hugh
Marlowe i Joan Taylor); Les Drakkars (Dra-

kary) J. Cardiffa (Richard Widmark, Russ
Tamblyn, Rossana Schiaffino); Chéateau en
Suéde (Zamek w Szwecji) Vadima (Jean-

Claude Brialy, Mbonica Vitti, Curd Jurgens,
~-Jean-Louis Trintignant); Banco a Bangkok
(Anna-Maria Pierangeli i Kervin Matthiews);
La cuisine au beurre (Kuchnia na masle)
G. Grangiera (Fernandel i Bourvil).

14.00 Teatr dla mlodziezy: ,,Gavroche” wg Wiktora
Hugo — adaptacja: Claude Santelli, realizacja:
André Boudet. Udzial biorg: Rosy Varte, Ber-
nard Verley, Madeleine Barbulée, J. Chevrier.

17.00 Le pays d’ou je viens (Kraj z ktérego po-
chodze) — film Marcela Carné (Gilbert
Bécaud, Francgoise Arnoul, Claude Brasseur).

18.30 Hugues Aufray — piosenki.

19.30 Ma sorciere bien-aimée (Moja ukochana cza-
rownica) odcinek 2. Udzial biorg: Elisabeth
Montgomery, Dick York.

20.30 Union Pacific — western Cecil B. de Mille’a
(J. Mac Crea, Barbara Stanwyck, R. Preston).

PONIEDZIALEK 1 SIERPNIA
19.00 Jeux de vacances (Gry wakacyjne) —

gram dla mlodziezy.
20.30 Miodzi na wakacjach — Lazurowe Wybrzeze.

WTOREK 2 SIERPNIA

20.30 La Tour de Nesle wg Aleksandra Dumas,
adaptacja: Jacques Champreux, realizacja:
Jean-Marie Coldefy.

22.45 Festiwal sztuki murzynskiej, realizacja: Gé-
rard Pignol.

SRODA 3 SIERPNIA

19.00 Informacje wakacyjne dla mlodziezy.
20.30 Salut a Paventure (Witaj przygodo) — reali-
zacja: Jean-Luc Dejean i Frédéric Carré.
21.00 Jeux sans frontiére (Gry bez granicy) — zna-
ny program Guy Luxa (dzi§: Francja-Niem-
cy) prowadzg Simone Garnier i Léon Zitrone.

22.20 Lectures pour tous (Lektury dla wszystkich) —
Max-Paul Fouchet przedstawia nowe ksigzki
oraz autorow.

CZWARTEK 4 SIERPNIA

12.30 Program dla milodziezy.

18.30 Jeux de vacances (Gry wakacyjne).

20.30 Dzi$ wieczér w teatrze (program P. Sab-
bagha): La Grande Oreille (Wielkie ucho)
Bréala, rezyseria: Jacques Fabbri.

22.20 Francja za 20 lat (nr 3). Program J. Cerasse’a.

pro-

NA EKRANIE TV od 31VIl do 6 VIII

PIATEK 5 SIERPNIA

19.00 Miedzynarodowy magazyn mlodych —
zacja Gérard Pignol

20.30 Cing colonnes a la une.

22.00 W holdzie Sachy Guitry — jeden z jego fil-
moéw: Le mot de Cambroenne.

22.30 Mistrzostwa Swiata w spadochroniarstwie.

SOBOTA 6 SIERPNIA

12.30 Le corsaire de la reine (Korsarz krélowej) —
film seryjny.

18.40 Micros et caméras.

20.40 Gerfaut Ch. de Bernard. Odec. 3 — program
teatralny, rezyseruje Francois Gir.

21.10 Le légataire universel (Generalny spadko-
bierca) — komedia J. F. Regnarda, rezyseruje
Jean Pignol.

23.10 Mistrzostwa Swiata w boksie.

PROGRAM Il (deuxiéeémechaTne)

DZIENNIK — Teélé-Soir codziennie przed za-
konczeniem programu 0k.:22.00. .

reali-

NIEDZIELA 31 LIPCA

20.15 Refuges (Schroniska) — film krétkometrazo-
wy René Vernadet.

20.30 Dzi§ wiecz6r w teatrze — program P. Sab-
bagha — Le pére de mademoiselle (Ojciec
panienki) R. Ferdinanda, rezyseria: Fernand
Ledoux.

PONIEDZIALEK 1 SIERPNIA

20.15 Chansons pour voOs vacances. a
20.30 Le maitre du gang (Przywoéodca gangu) — film
J. H. Lewisa (Glenn Frod, N. Foch, J. Whit-

more).

22.20 Banc d’essai — program dzialu naukowego.

WTOREK 2 SIERPNIA

20.15 Un an déja (Juz rok).

20.30 Maurice de Paris (odc. 3).

21.50 Journal de voyvage a New York (Dziennik po-
drézy do Nowego Jorku)“hr 1.

SRODA 3 SIERPNIA

20.15 Chansons pour vos vacances.

20.30 Demoiselles en détresse (Panienki w niebez-
pieczenstwie) — film pelnometrazowy (Fred
Astaire, Gracie Allen, George Burns, Joan
Fontaine).

CZWARTEK 4 SIERPNIA

20.15 Un an déja (Juz rok).

20.30 Filnilowcy naszych czasbw — program Janine
Bazin.
21.30 Visa pour l’avenir (Wiza do przyszlosci).

PIATEK 5 SIERPNIA

20.15 Chansons pour nos vacances.

20.30 Inspektor Leclerc.

21.00 Catch.

21.50 L’homme A la carabine (Czlowiek z karabi-
nem).

SOBOTA 6 SIERPNIA

20.15 Un an déja.

20.45 Olympiades du Music-Hall — Jugoslawia.
Sfilmowane wystepy zespolu z Belgradu w
paryskiej ,,Olympii”’.

22.05 Chambre noire (Czarna komnata).

gie, gdzie zreszta tez przegrali
z Antwerpia FC 1:5 i Diables
Rouges 0:3.

5, CRACOVIA” pierwszy mig-
dzynarodowy mecz rozegrala
w 1908 r. z miemieckim klu-
bem z Opawy w Czechach,
,»,Wisla” z miemiecka druzynag
Wroclawia. Slawa w miedzy-
narodowym Swiecie pitkar-
skim okryla sie ,,Cracovia” w
1923 roku, Kkiedy dzielnie
przeciwstawila sie kilku ze-
spolom hiszpanskim ma ich
boiskach. Kolejno zremiso-
wala z Barcelona 1:1, Walen-
cja 2:2 i Vigo 1:1, pokonala
Seville 3:2 i wulegla jedynie
Madrytowi.

Stare to dzieje. Mocno po-
z6tkly juz karty, ma ktérych
zostaly zanotowane. Wielu =z
czlonk6w obu kluboéw padlo
w ostatniej wojnie na polach
bitwy, wielu zginelo w obo-
zach.

Jednym z pierwszych byl obie-
cujacy biegacz ,,Cracovii” Sol-
dan, mlody chlopiec, konkurent
Kusocinskiego, z ktérym polska
lekka atletyka 1Ilaczyla wielkie
nadzieje. Zginal w bitwie pod
Wyrami na Slasku. Soldan to w
polskim sporcie podobny symbol
jak Jean Bouin we francuskim,
stawny biegacz =z 1912 r., ktéry
jako jeden 7z pierwszych padi w
1914 r. w walce z Niemcami. Wie-
lu czlonkéw ,,Cracovii”. i ,,Wislty”
walczylo w armii polskiej na za-
chodzie, m.in. Kazimierz Fialka,
w I Dywizji Pancernej, biegacz,
zwyciezca biegu przez Berlin,
maratonczyk, krakowski kamie-
niarz. Wielu pozostalo na emi-
gracji i w r6znych oSrodkach
czesto wraca do wspomnien ze
swej milodoSci i ,,Swietej wojny?”’,
do jakiej rokrocznie dochodzilo
pod Wawelem w zmaganiu pil-
karskim miedzy obu klubami.

Wyrazem wielkiej popular-
nosci krakowskich Kklubéw
jest fakt, ze w kilku krajach
druzyny polonijne przyjety

ich nazwy. Dzieki dawnym
czionkom lub kibicom.

Po wojnie w rozgrywkach
druzyn pilki noznej — a te
wcigz majbardziej liczg sie u
kibicow — , Wisla” miala
wiecej szczesScia miz ,/,Craco-
via”. Jedenastka ,,Cracovii”
spadala do drugiej ligi, wal-
czyla w niej przez ostatnich
kilka lat. W 1966 r., w roku
Jjubileuszu 60-lecia, ,,Cracovia”
wrocila jednak do ekstra kla-
sy ku ogromnej radosSci swych
kibicow. Nie tylke tych w
Krakowie, ale i tych rozpro-
szonych po Swiecie. Znowu
wiec odbywaé sie beda pod
Wawelem mecze ,, WISEA” —
,,CRACOVIA” w TOZETYyW-
kach o mistrzostwo Polski.
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D TRZECH LAT mieszka i pracuje w Le-

sku (nad Sanem, w wojewddztwie rzeszow-

skim) Jan Romaszkan. Jest rzezbiarzem —

twoércg o duzym, samorodnym talencie. Je-

go tworzywem jest drzewo, ulubionym mo-
tywem $wiatki, czesto do zludzenia przypominajace
dzieta sztuki cerkiewnej. Artysta rzezbi tez w drze-
wie maski i maszkarony, utrzymane troche w stylu
rzezb murzynskich. Wiele godzin poswieca p. Ro-
maszkan na dlugie spacery po okolicznych lasach
nad Sanem, wyszukujac stare korzenie i galezie, kto-
rym sama natura data ksztalt upodabniajacy je do
ludowych rzezb. Starannie oczyszczone, czasem po-
lgczone ze sobg, skladajg sie na bogata, jedyna
w swoim rodzaju kolekcje.

Jan Romaszkan ma juz za soba trzy wystawy.
Dwa lata temu jego wyroby wystawiono na terenie
budowy wielkiej hydroelektrowni w Solinie, gdzie
zyskaly sobie ogé6lne uznanie. W tym samym roku
éwigtki leskiego rzezbiarza mogli ogladaé¢ rzeszowia-
nie na wystawie w muzeum wojewodzkim. Po jej
zakonczeniu muzeum zakupilo trzy prace artysty.
Rzezby Romaszkana prezentowane byly takze w Po-
wiatowym Domu Kultury w Lesku, ktéry, podobnie
jak rzeszowskie muzeum, zakupil kilka jego prac.

Eksportem wyroboéw artysty z Leska zajmuje sie
,.CPLiA”. Poza $wigtkami duzym powodzeniem
wsrod cudzoziemskich odbiorcéw cieszg sie wyrabia-
ne przez p. Romaszkana stylizowane buklaki goéral-
skie. Odznaczajg sie oryginalnym ksztaltem i rysun-
kiem. Jak wszystko, co wychodzi spod reki biesz-
czadzkiego swiagtkarza...

ES ,SAINTONS” dont on retrouve Iinspiration dans les anciennes
D icones et les statues des vieilles églises orthodoxes. Des masques

bizarres, ressemblant a ceux des peuplades de I’Afrique Noire. Des
formes torturées — branches et racines d’arbres — fournies par la nature
elle-méme... Nous sommes a Lesko sur le San, dans la voivodie de Rzeszéw,
chez Jan Romaszkan, amateur passionné pour la sculpture dans le bois.
Trois expositions ont fait connaitre son nom. Ses oeuvres ont été acquises
par le Musée de Rzesz6w et la Maison de la Culture de Lesko. Son principal
client est ,,Cepelia” qui expose et vend les curieuses sculptures de Jan Ro-
maszkan dans ses magasins de New-York, Londres, Bruxelles. C’est a la

demande de ce ,mécéne” que l’artiste confectionne aussi des curieux kouteil-

lons inspirées de ceux des montagnards des Karpates.




Plac Teatralny w Warszawie byt wi-
downia wielu wydarzen dziejowych.
Przez trzysta lat jest centralnym
punktem miasta. Od czasow wybudo-
wania naprzeciw Ratusza (zniszczone-
go doszczetnie w 1944 r.) gmachu Tea-
tru Wielkiego plac byl miejscem spot-
kan Smietanki towarzyskiej stolicy.
W nastepnej epoce byl terenem wiel-
kich demonstracji patriotycznych i ma-
nifestacji robotniczych. Przez plac
przebiegala w sierpniu i wrzeSniu
1944 r. linia frontu powstanczego. Po
zakonczeniu odbudowy i catkowitym
uporzadkowaniu, po ustawieniu pom-
nika Bohaterow Warszawy — Nike,
plac Teatralny stal sie miejscem licz-
nych zgromadzen ludnoSci Warszawy
oraz imprez artystycznych. Na zdjeciu:
zesp6l piesSni i tanca ,,Mazowsze” tan-
czacy na tle zwycieskiej Nike.

Rozrywki umystowe
LOGOGRYF

Prosimy odgadngé jedenascie wyrazéw T7-literowych
o podanych nizej znaczeniach i wpisaé¢ je pionowo
do odpowiednich kratek rysunku. Dla utatwienia po- Jie P Syl e sl i)
dajemy, ze wszystkie wyrazy rozpoczynaja sie na
takg samg litere. Litery $rodkowe wpisanych wyra-
z6w, ktoére sie znajdg w kratkach o podwdjnej ram-
ce, dadzg hasto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) chory bedacy pod
opiekg lekarza, 2) szminka do ust, 3) pomieszczenie,
w ktorym przechowuje sie zapasy wina w beczkach
i w butelkach, 4) lekarstwo miatko utarte w oplatku
lub kapsulce, 5) rodzaj swetra wkiadanego przez glo-
we, 6) powazne zagadnienie trudne do rozwigzania,
7) do$wiadczalny teren wojskowy, na ktérym przepro-
wadza sie ¢wiczenia w ostrym strzelaniu, 8) nielegal-
ny import lub eksport towaréw, kontrabanda, 9) piat
wosku z miodem, 10) konskie ,buty”, 11) grupa straj-
kujgcych robotnikéw dyzurujgcych przed fabryka.

Rozwiazania prosimy nadsyia¢ pod adresem redak-
cji w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”.
Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadeSla bezbiedne rozwia-
zania, zostana rozlosowane |
NAGRODY KSIAZKOWE -
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PIONOWO: 1) ,,Potop’’, 2) zdarzenie, 3) wyzysk, 4) dowdd,

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSEOWIEM Z NR 28 5) arka, 6) kanikuta, 7) konar, 8) niedziela, 13) rydz, 14) bi-
; szkopty, 16) ruch, 17) wielkolud, 18) strzelcy, 21) bestia,
POZIOMO: 1) przywoédca, 6) kokon, 9) twarz, 10) wykona- 23) rygor, 23) resor, 27) traf.
nie, 11) przesada, 12) skurcz, 14) bona, 15) przystowie, 19)
sceptypyzm, 20) meta, 22) kurcze, 24) przeskok, 28) pugilares, Tekst przystowia: NIE CHWAL DNIA PRZED WIECZO-
29) talia, 30) yardy, 31) Fernandel. REM.

POLSKIE MIASTA “®

POZIOMO: 5) lekki positek lub co§ na zgb pod kie-
liszek, 6) imie bohaterskiego chlopa-kosyniera spod
Ractawic, ktoérego Kosciuszko mianowal oficerem,
T7) trzy miesigce, 10) trudno dostepne miejsce w pusz-
czy, w ktérym maja legowiska dzikie zwierzeta, ma-
tecznik, 13) zjadliwa drwina, szyderstwo, przymowka,
16) niedorzecznos$¢, bezsens, brednia, 17) wnetrznosci,
jelita, 18) wystawowe okno sklepowe, 19) utwo6r mu-
zyczny na choéor i1 orkiestre o nastroju powaznym,
uroczystym.

PIONOWO: 1) szpic buta lub wierzcholek goéry,
2) nadworny kaznodzieja kréla Zygmunta III, 3) sto-
lica Norwegii, 4) liliput, krasnal, 8) wrzatek, ukrop,
9) dorozka samochodowa, 10) odbudowa, naprawa, od-
nowienie, 11) czynsz dzierzawny, 12) piekarnik, du-
chowka lub przyrzad gazowy do ogrzewania wody,
13) czlowiek lekkomyS$lny, beztroski i pusty, 14) fer-
mentujace stare ciasto na chleb uzywane do spulch-
niania $§wiezego ciasta, zakwas, 15) nedzny, lichy kon,
chabeta. ’




